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Sikkerhed da

1 Sikkerhed

Overhold fglgende sikkerhedsanvisninger.

1.1 Generelle henvisninger

® | a&s denne vejledning omhyggeligt igennem.

= Opbevar vejledningen og produktinformationerne til senere
brug, og giv dem videre til en senere ejer.

= Tilslut ikke apparatet i tilfeelde af en transportskade.

1.2 Bestemmelsesmaessig brug

Dette apparat er kun beregnet til indbygning.

Anvend kun apparatet:

® Til kgling og nedfrysning af levnedsmidler, til fremstilling af ister-
ninger.

® | privat husholdning og i lukkede rum i huslige omgivelser.

m Op til en hgjde pad maksimalt 2000 m over havets overflade.

1.3 Begraensning af brugerkreds

Dette apparat kan bruges af bern, der er fyldt 8 ar, samt af perso-
ner med begreensede fysiske, sensoriske eller psykiske evner el-
ler manglende erfaring og/eller viden, hvis de overvages eller er
blevet instrueret i en sikker brug af apparatet og har forstaet de
farer, der kan vaere forbundet med brugen af apparatet.

Born ma ikke bruge apparatet til leg.

Rengering og brugervedligeholdelse ma ikke udfgres af barn,
medmindre de overvages.

Bern mellem 3 og 8 ar ma ikke ileegge / udtage varer fra kale-/
fryseskabet.

1.4 Sikker transport

/\ ADVARSEL - Fare for tilskadekomst!
Apparatets hgje vaegt kan medfgre skader ved loft.
» Loft ikke apparatet alene.



da Sikkerhed
1.5 Sikker installation

/A ADVARSEL - Fare for elektrisk stad!

Ukorrekte installationer er farlige.

» Apparatet ma kun tilsluttes og bruges iht. angivelserne pa type-
skiltet.

» Apparatet ma kun tilsluttes et stramnet med vekselstram via en
stikddse med jord, der er installeret forskriftsmaessigt.

» Jordledningssystemet, der beskytter husets elinstallation, skal
veere installeret forskriftsmaessigt.

» Forsyn aldrig apparatet via en ekstern kontaktanordning, f.eks.
tidsur eller fiernstyring.

» Nar apparatet er monteret, skal nettilslutningsledningens netstik
veere frit tilgeengeligt, eller hvis dette ikke er muligt, skal der vee-
re monteret en alpolet afbryderanordning i den faste elektriske
installation, som opfylder de geeldende installationsbestemmel-
ser.

» Serg under opstilling af apparatet for, at nettilslutningsledningen
ikke kommer i klemme eller bliver beskadiget.

En beskadiget isolering af nettilslutningsledningen er farlig.

» Nettilslutningsledningen ma aldrig komme i kontakt med var-
mekilder.

/A ADVARSEL - Eksplosionsfare!

Hvis apparatets ventilationsabninger er lukket, kan der i tilfeelde af

en leekage i kolekredslabet opsta en breendbar gas-/luftblanding.

» Luk ikke ventilationsabningerne i apparatets kabinet eller i ind-
bygningskabinetter.

/A ADVARSEL - Brandfare!

Anvendelse af en forleenget nettilslutningsledning og ikke god-

kendte adaptere er farligt.

» Brug ikke forleengerledning eller multistikdaser.

» Hvis nettilslutningsledningen er for kort, sa kontakt kundeservi-
ce.

» Brug kun adaptere godkendt af producenten.



Sikkerhed da

Flytbare multistikdaser eller netdele kan blive overophedet og

medfere brand.

» Flytbare multistikdaser eller netdele ma ikke placeres pa bagsi-
den af apparaterne.

/A ADVARSEL - Fare for elektrisk stad!

Brug af apparatet uden jording er farligt.

» | Danmark er apparatet kun godkendt til brug i forbindelse med
en stikkontakt type E.

I (3,

N
‘
Type E /

1.6 Sikker brug

/A ADVARSEL - Fare for elektrisk stod!

Indtreengende fugtighed kan forarsage et elektrisk sted.

» Anvend kun apparatet i lukkede rum.

» Udsaet aldrig apparatet for ekstrem varme og fugt.

» Brug ikke damprenser eller hgjtryksrenser til at rengere appara-
tet.

/A ADVARSEL - Fare for kvalning!

Born kan treekke emballagemateriale over hovedet eller vikle sig
ind i det og blive kvalt.

» Opbevar emballagematerialet utilgeengeligt for barn.

» Lad ikke bern lege med emballagemateriale.

Bern kan indande eller sluge smadele og dermed blive kvalt.

» Opbevar smadele utilgeengeligt for barn.

» Lad ikke bgrn lege med smadele.
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/\ ADVARSEL - Eksplosionsfare!

Hvis kalekredslgbet beskadiges, kan der labe breendbar koeleveae-

ske ud og eksplodere.

» Der mé ikke anvendes andre mekaniske hjaelpemidler eller an-
dre midler til fremskyndelse af afrimningen end det, der er anbe-
falet af producenten.

» Friger fastfrosne madvarer med en stump genstand, f.eks. skaf-
tet pa en traeske.

Produkter med brandbare drivgasser og eksplosive stoffer kan

eksplodere, f.eks. spraydaser.

» Produkter med brandbare drivgasser samt eksplosive stoffer
ma ikke opbevares i apparatet.

/A ADVARSEL - Brandfare!

Elektriske apparater inde i apparatet kan medfgre brand, f.eks.
varmeapparater eller elektriske ismaskiner.

» Der ma ikke anvendes elektriske apparater inde i apparatet.

/A ADVARSEL - Fare for tilskadekomst!

Beholdere med kulsyreholdige drikkevarer kan eksplodere.

» Beholdere med kulsyreholdige drikkevarer méa ikke opbevares i
fryserummet.

Jjenskader som fglge af breendbare kalemidler og skadelige gas-

ser.

» Ror i kalemiddelkredslgbet og isoleringen ma ikke beskadiges.

/A ADVARSEL - Fare for forfrysning!

Kontakt med frostvarer og kolde overflader kan medferer kuldefor-

breendinger.

» Tag aldrig frostvarer i munden, som lige er taget ud af fryserum-
met.

» Undga laengerevarende hudkontakt med frostvarer, is og over-
flader i fryserummet.

10
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A\ PAS PA! - Fare for sundhedsskader!

Overhold fglgende anvisninger for at undga, at madvarer fordeer-

Ves.

» Hvis daren star aben i laengere tid, kan der ske en betydelig
temperaturstigning i rummene inde i apparatet.

» Renger regelmaessigt de overflader, som kommer i bergring
med madvarer og tilgeengelige aflgbssystemer.

» Opbevar rat ked og fisk i egnede beholdere i kaleskabet, s& de
ikke kommer i bergring med andre madvarer eller drypper pa
dem.

» Hvis kale-/fryseapparatet ikke bruges i leengere tid, skal det
slukkes, afrimes, rengeres og daren skal sta aben for at undga
skimmeldannelse.

Dele af metal eller med metal-look i apparatet kan indeholde alu-

minium. Nar sure madvarer kommer i kontakt med aluminium, kan

der blive overfart aluminium-ioner til madvarerne.

» Spis ikke forurenede madvarer.

1.7 Beskadiget apparat

/A\ ADVARSEL - Fare for elektrisk sted!

Et beskadiget apparat eller en beskadiget nettilslutningsledning er

farlig.

» Brug aldrig et beskadiget apparat.

» Traek aldrig i nettilslutningsledningen for at afbryde apparatets
forbindelse til stramnettet. Tag altid fat i nettilslutningslednin-
gens netstik, og treek det ud.

» Hvis apparatet eller nettilslutningsledningen er beskadiget, sa
traek straks nettilslutningsledningens netstik ud, eller sla sikrin-
gen fra i sikringsskabet.

» Kontakt kundeservice. = Side 31

Forkert udfarte reparationer er farlige.

» Kun fagpersonale, der er uddannet til det, ma udfere reparatio-
ner pa apparatet.

» Der ma kun anvendes originale reservedele til reparation af ap-
paratet.

11
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» Hvis nettilslutningsledningen til apparatet bliver beskadiget, skal
den udskiftes af producenten, producentens kundeservice eller
en lignende kvalificeret person for at undga, at der opstar fare.

/A ADVARSEL - Brandfare!

/A\

Hvis rgrene beskadiges, kan der lgbe breendbart kalemiddel ud

og undslippe skadelige gasser, som kan antendes.

» Hold aben ild og antaendelseskilder veek fra apparatet.

» Udluft rummet.

» Sluk for apparatet. = Side 17

» Traek nettilslutningsledningens netstik ud, eller sla sikringen fra i
sikringsskabet.

» Kontakt kundeservice. = Side 31

12



2 Undga materielle
skader

BEMAERK!

Hvis sokkel, udtreek eller apparatets
dare bruges til at sidde eller sta p3,
kan apparatet blive beskadiget.

» Sta ikke pa sokkel, udtresk eller
dere, og brug dem ikke til statte.
Tilsmudsning med olie eller fedt kan

gere kunststofdele og darteetninger

porgse.

» Kunststofdele og derteetninger skal
holdes fri for olie og fedt.

Apparatets af metal eller med metal-

lisk udseende kan indeholde alumini-

um. Aluminium reagerer ved kontakt

med sure madvarer.

» Opbevar ikke utildeekkede madva-
rer i apparatet.

3 Miljobeskyttelse og be-
sparelse

3.1 Bortskaffelse af embal-
lage

Alt emballagemateriale er miljgvenligt

og egnet til genbrug.

» Bortskaf de enkelte dele adskilt ef-
ter art.

3.2 Energibesparelse

Overholdes disse henvisninger, for-
bruger dit apparat mindre strem.

Valg af opstillingssted

m Beskyt apparatet mod direkte sol-
lys.

m Apparatet skal opstilles med s
stor afstand som muligt fra radiato-
rer, komfurer og andre varmekil-
der:

Undgé materielle skader da

- Hold en afstand pa 30 mm til el-
eller gaskomfurer.
- Hold en afstand pa 300 mm til
olie- eller kulfyrede komfurer.
= Nichen skal have en dybde pa
560 mm.
= De udvendige ventilationsgitre ma
aldrig afdeekkes eller blokeres.

Energibesparelse under driften

Bemaerk: Placeringen af udstyrsdele-
ne har ingen indflydelse pé appara-
tets energiforbrug.

= Abn kun apparatet kortvarigt, og
luk det omhyggeligt.

= De indvendige ventilationsabninger
og de udvendige ventilationsgitre
ma aldrig afdackkes eller blokeres.

®m Transporter indkgbte madvarer i
en koletaske, og laeg dem hurtigt
ind i apparatet.

m | ad varme levnedsmidler og drik-
kevarer kgle af, inden de saettes
ind.

m | =g frostvarer til optening i kale-
rummet for at udnytte kulden fra
frostvarerne.

m Der skal altid veere lidt plads mel-
lem madvarerne og bagveeggen.

4 Opstilling og tilslutning

4.1 Leveringsomfang

Kontroller efter udpakningen alle dele
for transportskader, og om leverin-
gen er fuldstendig.

Kontakt forhandlere eller kundeservi-
ce — Side 31 i tilfeelde af reklama-
tioner.

Leveringen bestar af:

13



da Opstilling og tilslutning

Indbygningsapparat

Udstyr og tilbehar’
Montagemateriale
Montagevejledning
Betjeningsvejledning
Kundeserviceliste
Garanti-dokumenter?
Energimeerkning

Oplysninger om energiforbrug og
stoj

= Oplysninger om Home Connect

4.2 Betingelser for opstil-
lingssted

A\ ADVARSEL
Eksplosionsfare!
Hvis apparatet er opstillet i et for lille
rum, kan der opsta en braendbar
gas- /qutblanding i tilfeelde af en
Iaekage i kolekredslgbet.
» Apparatet ma kun opstilles i et
rum, som har et volumen pa mini-
mum 1 m® pr. 8 g kelemiddel. Kg-
lemiddelmaengden star pa typeskil-
tet. —» Fig. ll/E&

Apparatets veegt fra fabrikken kan
vaere op til 75 kg afthaengigt af mo-
dellen.

For at kunne baere apparatets veegt
skal underlaget veere tilstraekkelig
stabilt.

Tilladt rumtemperatur

Den tilladte rumtemperatur atheenger
af apparatets klimaklasse.
Klimaklassen star pa typeskiltet.

- Fig. @/H&

Klimaklas- Tilladt rumtemperatur
se
SN 10 °C...32 °C

1

Afheengigt af apparatets udstyr
2 |kke i alle lande
14

Klimaklas- Tilladt rumtemperatur
se

N 16 °C...32 °C

ST 16 °C...38 °C

T 16 °C...43 °C

Apparatet er fuldt funktionsdygtigt in-
denfor den tilladte rumtemperatur.
Hvis et apparat fra klimaklasse SN er
i drift ved lavere rumtemperaturer,
kan beskadigelse af apparatet ude-
lukkes ved en rumtemperatur pa

5 °C.

Nichemal

Vaer opmaerksom pé nichens mal,
nar apparatet indbygges i en niche.
Ved afvigelser kan der opsta proble-
mer i forbindelse med installationen
af apparatet.

Nichedybde

Indbyg apparatet i den anbefalede ni-
chedybde pa 560 mm.

Ved en ringere nichedybde ages
energiforbruget en smule. Nichedyb-
den skal veere pa mindst 550 mm.

Nichebredde

Der kreeves en indvendig niche-
bredde i indbygningsmgblet pa
mindst 560 mm.

Side-by-side-opstilling
Der skal vaere en afstand pa mindst

150 mm mellem to apparater, der
opstilles ved siden af hinanden.

4.3 Montage af apparat

» Monter apparatet iht. den medfegl-
gende montagevejledning.



4.4 Forberede apparatet til
den forste ibrugtagning

1. Tag oplysningsmaterialet ud.

2. Fjern beskyttelsesfolier og trans-
portsikringer, som f.eks. kleebe-
strimler og karton.

3. Den forste rengoring af apparatet.
— Side 25

4.5 Elektrisk tilslutning

1. Seet nettilslutningsledningens net-
stik til apparatet i en stikdase i
neerheden af apparatet.
Apparatets tilslutningsdata star pa
typeskiltet. — Fig. @I/ E

2. Kontroller, om netstikket sidder or-
dentligt fast.

v Nu er apparatet klar til brug.

Leer apparatet at kende da

Frostvarebeholder
- Side 26

[E}  Smor- og osteboks
- Side 17

5 Leer apparatet at kende

5.1 Apparat

Her kan du finde en oversigt over ap-
paratets bestanddele.
- Fig.

Kalerum — Side 22

Fryserum — Side 23

Betjeningsfelt = Side 15

[E] Dearhylde til store flasker
— Side 17

Bemeerk: Der kan forekomme afvigel-
ser mellem apparatet og afbildninger-
ne hvad angar udstyr og sterrelser.

5.2 Betjeningsfelt

Via betjeningsfeltet indstilles alle ap-
paratets funktioner, og du informeres
om driftstilstanden.

- Fig. A

super (kglerum) aktiverer eller
deaktiverer Superkgling.

</ (kelerum) indstiller tempe-
raturen i kalerummet.

Viser den indstillede tempera-
tur i kelerummet i °C.

— o . .
= abner menuen for indstil-
ling af Home Connect.

alarm deaktiverer advarselssig-
nalet.

</ (fryserum) indstiller fryse-
rummets temperatur.

Viser den indstillede tempera-
tur i fryserummet i °C.

super (fryserum) aktiverer eller
deaktiverer Superfrysning.

Variabel hylde — Side 16

Udtraekkelig hylde
— Side 16

-~ el o>

Frugt- og grentsagsbeholder
med fugtighedsregulator
— Side 16

Typeskilt - Side 31

Flad frostvarebeholder
- Side 17

olfor

SEREREEENE

® teender eller slukker for ap-
paratet.

15
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6 Udstyr

Apparatets udstyr atheenger af mo-
dellen.

6.1 Hylde

Om gnsket kan hylden tages ud og
flyttes til en anden placering.
— "Tage hylder ud", Side 26

6.2 Variabel hylde

Med den variable hylde kan der skaf-
fes plads til hgje kalevarer pa hylden
nedenunder, som f.eks. kander eller
flasker.

Den forreste del af den variable hylde
kan treekkes ud og skydes ind under
den bagerste del af den variable hyl-
de.

- Fig. H

6.3 Udtraekkelig hylde

Traek den udtreekbare hylde ud for at
fa et bedre overblik og for at gere
det lettere at tage madvarerne ud.

6.4 Flaskehylde

Opbevar flasker sikker péa flaskehyl-
den.

Om g@nsket kan flaskehylden tages

ud og flyttes til en anden placering.
— "Tage hylder ud", Side 26

6.5 Frugt- og grentsagsbehol-
der med fugtighedsregu-
lator

Opbevar frisk frugt og grentsager
uden indpakning i frugt- og grant-
sagsbeholderen.

Snittet frugt eller grantsager skal
daekkes til eller indpakkes luftteet.
Med fugtighedsregulatoren og en
speciel teetning kan luftfugtigheden i
frugt- og grentsagsbeholderen tilpas-

16

ses. Derved kan frisk frugt og grent

opbevares op til dobbelt sé laenge i

forhold til almindelig opbevaring.

- Fig. &

Luftfugtigheden i frugt- og

grentsagsbeholderen kan indstilles

svarende til arten og meaengden af
madvarerne ved at flytte
fugtighedsregulatoren:

= Lav luftfugtighed ©&, nar der pri-
meert opbevares frugt eller ved
stgrre maengder madvarer.

» Hgj luftfugtighed <&, nar der pri-
meert opbevares greontsager eller
ved blandede eller sma maengder
madvarer.

Der kan danne sig kondensvand i
frugt- og grentsagsbeholderen af-
heengigt af arten og meengden af,
hvad der opbevares.

Fjern kondensvandet med en ter
klud, og indstil luftfugtigheden med
fugtighedsregulatoren.

For at bevare kvalitet og aroma skal
kuldefglsom frugt og grentsager op-
bevares udenfor apparatet ved tem-
peraturer fra ca. 8 °C til 12 °C. Dette
geelder f.eks. for ananas, bananer, ci-
trusfrugter, agurker, squash, peber-
frugter, tomater og kartofler.



6.6 Flad frostvarebeholder

Opbevar flade frostvarer, isterninge-
beholderen og is-skovlen i det flade
fryserum.

6.7 Smor- og osteboks

Opbevar smgr og harde oste i smor-
og osteboksen.

6.8 Derhylde

Om g@nsket kan derhylden tages ud
og flyttes til en anden placering.
— "Tage dgrhylde ud", Side 26

6.9 Tilbehor

Anvend originalt tilbehgr. Det er til-
passet til apparatet.

Apparatets tilbehgr afhaenger af mo-
dellen.

FEggehylde
Opbevar &g sikkert i a2ggehylden.

Flaskeholder

Flaskeholderen forhindrer, at flasker
veelter, nar apparatets der abnes og
lukkes.

- Fig. H

Koleelement

Fryseelementet kan tages ud til en
kortvarig keling af madvarer f.eks. i
en kaletaske.

Tip Ved stremsuvigt eller funktionsfor-
styrrelse forsinker fryseelementet op-
varmningen af frostvarerne.

Isterningeskal

Isterningeskalen bruges til fremstilling
af isterninger.

Fremstilling af isterninger

Brug udelukkende drikkevand til
fremstilling af isterninger.

Generel betjening da

1. Fyld isterningskéalen % med drikke-
vand, og stil den ind i fryserummet.

Hvis isterningskalen er frosset fast,
ma den kun lgsnes med en stump
genstand, f.eks. skaftet pa en ske.

2. Hold isterningskalen kort under rin-
dende vand, eller vrid den lidt for
at lgsne isterningerne.

7 Generel betjening

7.1 Taende apparatet

1. Tryk pa @.

v Apparatet begynder at kole.

v Der lyder et advarselssignal, tem-
peraturindikatoren (for fryserum)
blinker, og alarm lyser, fordi fryse-
rummet stadig er for varmt.

2. Sluk advarselstone med alarm.

v alarm slukkes, sa snart den indstil-
lede temperatur er naet.

3. Indstil den gnskede temperatur.
- Side 18

7.2 Tips om brugen

= Nar der er blevet teendt for appara-
tet, varer det flere timer, inden den
indstillede temperatur opnas.

Leeg ikke madvarer ind, far den
indstillede temperatur er naet.

m Kabinettet rundt om fryserummet
kan med mellemrum vaere en smu-
le varmt. Dette forhindrer dannelse
af kondensvand i omradet omkring
derteetningen.

® Nar daren lukkes, kan der opsta et
undertryk. Dgren er i s& fald van-
skelig at dbne. Vent et gjeblik, til
undertrykket er udlignet.

7.3 Slukke apparat
» Tryk pa O.
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7.4 Indstille temperatur

Indstille kelerumstemperatur

» Tryk pa </ (kelerum) flere gange,
indtil temperaturindikatoren (for ke-
lerummet) viser den gnskede tem-
peratur.

Den anbefalede temperatur i kale-
rummet er 4 °C.
— "Maerkaten OK" Side 22

Indstilling af fryserumstemperatur

» Tryk pa </? (fryserum) flere gange,
indtil temperaturindikatoren (for fry-
serummet) viser den gnskede tem-
peratur.

Den anbefalede temperatur i fryse-
rummet er —18 °C.

8 Ekstrafunktioner

8.1 Superkgaling

Ved Superkgling kales kalerummet
sa kraftigt som muligt.

Aktiver Superkgling, inden der leeg-
ges stgrre maengder madvarer ind.

Bemaerk: Nar Superkgling er akti-
veret, kan driftsstgjen veere lidt krafti-
gere.

Aktivering af Superkoling

» Tryk pa super (kglerum).

v super (kglerum) lyser.

Bemaerk: Efter ca. 15 timer skifter
apparatet til normal drift.
Deaktivering af Superkoling

» Tryk pa super (kglerum).

v Den forinden indstillede temperatur
vises.
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8.2 Automatisk Superfrysning

Ved automatisk Superfrysning kales
fryserummet betydeligt mere end ved
normal drift. Derved bliver madvarer-
ne hurtigere frosset helt igennem.
Den automatiske Superfrysning akti-
veres, nar de ferske madvarer laeg-
ges pa frostvare beholderen, som er
placeret bagerst pa den store frostva-
rebeholder, eller i den flade frostvare-
beholder startende fra hgjre.

Nar den automatiske Superfrysning
er aktiveret, lyser super (fryserum), og
der opstar kraftigere driftslyde.

Efter afslutningen af den automatiske
Superfrysning skifter apparatet til nor-
mal drift.

Afbrydelse af automatisk

Superfrysning

» Tryk pa super (fryserum).

v D_en forinden indstillede temperatur
vises.

8.3 Manuel Superfrysning

Ved Superfrysning keles fryserummet
sa kraftigt som muligt.

Aktiver Superfrysning 4 til 6 timer, in-
den der leegges madvaremasngder
pa mere end 2 kg i fryserummet.
Anvend Superfrysning for at udnytte
frysekapaciteten.

— "Forudsaetninger for frysekapaci-
tet”, Side 23

Bemaerk: Nar Superfrysning er akti-
veret, kan driftslydene veere lidt krafti-
gere.

Manuel aktivering af
Superfrysning

» Tryk pa super (fryserum).
v super (fryserum) lyser.

Bemaerk: Efter ca. 60 timer skifter
apparatet til normal drift.



Deaktivering af Superfrysning
» Tryk pa super (fryserum).

v Den forinden indstillede temperatur

vises.

8.4 Feriemodus

Ved laengere tids fraveer kan appara-
tet omstilles til den energibesparende

feriefunktion.

A pPAs PA!
Fare for sundhedsskader!

Nar feriefunktionen er aktiveret, bliver

keolerummet varmere. Som falge af

den forggede temperatur kan bakteri-
er formere sig, og madvarer kan blive

fordeervede.

» Opbevar ikke fgdevarer i kalerum-
met, nar feriefunktionen er akti-
veret.

Apparatet omstiller automatisk tem-
peraturerne.

Kalerum 14 °C
Fryserum Uaendret tempe-
ratur

Aktivering af feriefunktion

» Tryk gentagne gange péa 2 (kole-
rum)/, til temperaturindikato-
ren (kalerum) viser Ho.

v Temperaturindikatoren (for kole-
rummet) viser ingen temperatur.

Deaktivering af feriefunktion

» Tryk pa < (kelerum) flere gange,
indtil temperaturindikatoren (kale-
rum) viser den gnskede tempera-
tur.

Alarm da

9 Alarm

9.1 Dgralarm

Hvis apparatets der star aben i leen-
gere tid, aktiveres dgralarmen.
Der hgres et advarselssignal.

Deaktivering af deoralarm

» Luk apparatdaren, eller tryk pa
alarm.

v Advarselssignalet er slukket.

9.2 Temperaturalarm

Hvis det er for varmt i fryserummet,
udlgses temperaturalarmen.

Der lyder et advarselssignal, og alarm
lyser.

A\ PAs PA!

Fare for sundhedsskader!

Under optgningen kan bakterier for-

mere sig, sa frysevarerne bliver for-

deervede.

» Helt eller delvist optoede frostvarer
ma ikke fryses ned igen.

» De opteede frostvarer skal koges
eller steges, for de fryses ned
igen.

» Den maksimale opbevaringstid ma
i sa fald ikke leengere udnyttes
fuldt ud.

Temperaturalarmen kan udlgses i

folgende tilfeelde:

= Nar apparatet tages i brug.
Leeg forst madvarer i apparatet,
nar det har ndet den indstillede
temperatur.

= Nar starre maengder friske madva-
rer laegges i.
Aktiver Superfrysning, inden der
leegges starre maengder madvarer
i.

m Hvis dgren til fryserummet star
aben for laenge.
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Kontroller, om frostvarerne er helt
eller delvist optoet.

Deaktivering af temperaturalarm

» Tryk pa alarm.

v Advarselssignalet er slukket.

v Temperaturindikatoren (for fryse-
rum) viser kortvarigt den varmeste
temperatur, der har veeret i fryse-
rummet. Derefter viser tempera-
turindikatoren (for fryserum) igen
den indstillede temperatur.

v Fra dette tidspunkt bliver den var-
meste temperatur igen malt og
gemt.

v alarm lyser, til den indstillede tem-
peratur er naet igen.

10 Home Connect

Apparatet er netveerksegnet. Forbind
apparatet med en mobil slutenhed
for at betjene funktioner via Ho-

me Connect-appen.

Home Connect-tienesterne er ikke til-
geengelige i alle lande. Home Con-
nect-funktionens tilgaengelighed af-
heenger af, om Home Connect-tjene-
sterne er tilgeengelige i det pageel-
dende land. Der findes oplysninger
om dette pa: www.home-con-
nect.com.

For at kunne bruge Home Connect
skal forbindelsen farst oprettes til
WLAN-hjemmenetvaerket (Wi-Fi') og
til Home Connect-appen.

Vent mindst 2 minutter, efter at appa-
ratet er teendt, indtil den interne appa-
ratinitialisering er afsluttet. Opsast
farst derefter Home Connect.

Home Connect-appen leder dig igen-
nem hele tilmeldingsprocessen. Folg
anvisningerne i Home Connect-appen
for at foretage indstillingerne.

1
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Tips

m Qverhold anvisningerne i den med-
folgende dokumentation fra Ho-
me Connect.

= Overhold ogséa henvisningerne i
Home Connect-appen.

Bemaerkninger

® Qverhold sikkerhedshenvisninger-
ne i denne brugsanvisning, og
sarg for, at de ogséa overholdes,
nar apparatet betjenes via Ho-
me Connect-appen.
— "Sikkerhed", Side 7

® Betjening direkte pa apparatet har
altid forrang. Under denne betje-
ning er det ikke muligt at betjene
maskinen via Home Connect-ap-
pen.

10.1 Opsaetning af Ho-
me Connect

Krav: Home Connect app skal veere
installeret pa den mobile enhed.

1. Scan QR-koden ved hjaelp af Ho-
me Connect-app.
- Fig. @

2. Folg anvisningerne i Home Con-
nect app.

10.2 Kontrollere signalstyrke

Kontroller signalstyrken, hvis op-
rettelsen af forbindelse ikke fungerer.
1. Tryk pa =.

v Temperaturindikatoren (kalerum)
viser {n.

2. Tryk gentagne gange pa &/> (kole-
rum), til temperaturindikatoren (ke-
lerum) viser Si.

v Temperaturindikatoren (fryserum)
viser en veerdi mellem 8 (intet sig-
nal) og 3 (fuldt signal).

Wi-Fi er et registreret maerke tilhgrende Wi-Fi Alliance.



Bemeerk: Signalstyrken bar veere
mindst €.

Forbedre modtagelse

Hvis signalstyrken er for lav, kan for-

bindelsen afbrydes.

» Foretag en af folgende afhjaelp-
ningsforanstaltninger:

- Placer routeren og keleappara-
tet teettere pa hinanden.

- Serg for, at forbindelsen ikke
forstyrres af afskeermende vaeg-
ge.

— Installer en repeater for at for-
steerke signalet.

10.3 Installation af opdatering
af Home Connect
software

Apparatet sgger med regelmeessige
mellemrum efter opdateringer af Ho-
me Connect softwaren.

Bemaerk: Nar der er en tilgeengelig
opdatering, viser temperaturindikato-
ren (kelerum) UP.

Tryk pé et vilkéarligt touch-felt for at af-
bryde opdateringen og nulstille tem-
peraturindikatoren (kalerum) til den
indstillede temperatur.

1. Tryk pa =.

v Temperaturindikatoren (kelerum)
viser Ln.

2. Tryk pa /> (kelerum) flere gange,
indtil temperaturindikatoren (kale-
rum) viser UP, og temperaturindika-
toren (fryserum) viser OF.

3. Tryk pa </ (fryserum).

v Temperaturindikatoren (fryserum)
viser en animation.

v Opdateringen installeres.

v Under installationen er betjenings-
feltet last.

v Huvis installationen er udfert kor-
rekt, viser temperaturindikatoren
(fryserum) On.

Home Connect da

4. Hvis temperaturindikatoren (fryse-
rum) viser Er, kunne apparatet ikke
installere opdateringen.

- Gentag proceduren péa et senere
tidspunkt.

5. Hvis opdateringen pa trods af gen-
tagne forsgg ikke kunne gennem-
fores: Kontakt Kundeservice
- Side 31 .

10.4 Nulstilling af Home Con-
nect-indstillinger

Hvis der opstar problemer i forbin-
delsen mellem apparatet og WLAN-
hjemmenetveaerket (Wi-Fi), eller appa-
ratet skal forbindes med et andet
WLAN-hjemmenetveerk (Wi-Fi), kan
Home Connect indstillingerne nulstil-
les.

1. Tryk pa =.

v Temperaturindikatoren (kelerum)
viser n.

2. Tryk pa /2 (kelerum) flere gange,
indtil temperaturindikatoren (kale-
rum) viser r&, og temperaturindika-
toren (fryserum) viser OF.

3. Tryk pa £/? (fryserum).

v Temperaturindikatoren (fryserum)
vises en animation i ca. 15 sekun-
der.

v Derefter viser temperaturindikato-
ren (fryserum) OF.

v Home Connect indstillingerne er
nulstillet.

10.5 Databeskyttelse

Lees henvisningerne om databeskyt-
telse.

Forste gang apparatet forbindes med
et hjemmenetveerk, der er forbundet
med internettet, sender apparatet
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folgende datakategorier til

Home Connect-serveren

(f@rstegangsreglstrenng)
® Entydig apparat-ID (bestdende af
apparatets koder samt MAC-adres-
sen for det indbyggede Wi-Fi-kom-
munikationsmodul).

= Wi-Fi-kommunikationsmodulets sik-
kerhedscertifikat (til informations-
teknisk afsikring af forbindelsen).

= Husholdningsapparatets aktuelle
softwareversion og hardwarever-
sion.

m Status for en eventuel forinden ud-
fort gendannelse til fabriksindstil-
linger.

Denne forstegangsregistrering forbe-
reder brugen af Home Connect-funk-
tionaliteterne og er fgrst ngdvendig
pa det tidspunkt, hvor Home Con-
nect-funktionaliteterne skal bruges
forste gang.

Bemaerk: Veer opmaerksom pa, at
Home Connect-funktionaliteterne kun
kan anvendes i forbindelse med Ho-
me Connect-appen. Der kan fremhen-
tes oplysninger om databeskyttelse i
Home Connect-appen.

11 Kolerum

Der kan opbevares kgd, paleeg, fisk,
meelkeprodukter, ag, tilberedte retter
og bagveerk i kelerummet.
Temperaturen kan indstilles fra 2 °C
til 8 °C.

Kalingen goer det muligt at opbevare
letfordeervelige fedevarer i korte og
mellemlange tidsrum. Jo lavere den
valgte temperatur er, desto laeengere
holdes madvarerne friske.
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11.1 Tips om opbevaring af
madvarer i kelerummet

= Opbevar kun friske og fejlfri mad-
varer.

m Opbevar madvarerne luftteet ind-
pakket eller tildaekket.

m | ad farst varme retter og drikke
kole af.

= QOverhold producentens angivelser
om mindste holdbarhedsdato eller
forbrugsdato.

11.2 Kuldezoner i kglerummet

Luftcirkulationen i kelerummet danner
forskellige kuldezoner.

Koldeste zone

Den koldeste zone er mellem pilen,
der er praeget ind i siden, og hylden
nedenunder.

Tip Opbevar letfordeervelige madva-
rer som f.eks. fisk, paleeg og kad i
den koldeste zone.

Varmeste zone

Den varmeste zone er helt foroven
ved dgren.

Tip Opbevar robuste madvarer, som
f.eks. hard ost og smer, i den varme-
ste zone. P4 den made kan ost
udvikle sin aroma, og smarret kan
smares uden problemer.

11.3 Maerkaten OK

Med meerkaten OK kan det kontrolle-
res, om den anbefalede temperatur i
kolerummet for sikker opbevaring af
madvarer pa +4 °C eller derunder er
opnaet.

Meerkaten OK folger ikke med ved al-
le modeller.

Hvis meerkaten ikke viser OK, skal
temperaturen reduceres trinvist.

- "Indstille kalerumstemperatur®,
Side 18



Nar apparatet er taget i brug, kan det
vare op til 12 timer, for den indstille-
de temperatur er naet.

D

Korrekt indstilling

12 Fryserum

Fryserummet bruges til opbevaring af
frostvarer, til nedfrysning af madvarer
og til fremstilling af isterninger.
Temperaturen kan indstilles fra

-16 °C til —24 °C.

Ved leengerevarende opbevaring af
madvarer skal temperaturen veere
—18 °C eller derunder.

Som dybfrost kan letfordeervelige
madvarer opbevares i laengere tid.
De lave temperaturer forsinker eller
standser fordeervelse.

12.1 Frysekapacitet

Frysekapaciteten angiver, hvilken
mengde madvarer, der kan fryses
helt igennem, i lgbet af et vist antal ti-
mer.

Angivelser vedr. frysekapacitet findes
pa typeskiltet. — Fig. i/ El

Forudsezetninger for frysekapacitet

1. Aktiver Superfrysning ca. 24 timer
for, der leegges friske madvarer |
fryseren.

— "Manuel aktivering af Super-
frysning", Side 18

2. Hvis apparatet har flade frostvare-
beholdere skal de fyldes med
madvarer farst. Hvis apparatet ikke
har flade frostvarebeholdere, skal
de underste frostvarebeholdere fyl-
des med madvarer forst.

Fryserum da

3. Friske fadevarer skal anbringes sa
teet som muligt op ad sideveegge-
ne.

12.2 Maksimal udnyttelse af
fryserummets volumen

Sadan udnyttes fryserummets volu-

men maksimalt.

1. Tag alle udstyrsdele i fryserummet
ud. — Side 26

2. Leeg madvarerne direkte pa hylder-
ne og pa fryserummets bund.

12.3 Tips om opbevaring af
madvarer i fryserummet

m Opbevar madvarerne luftteet ind-
pakket.

= Madvarer, der skal fryses ned, ma
ikke komme i bergring med allere-
de frosne madvarer.

m Fordel madvarerne over et stort
omrade i rummene eller i fryseva-
rebeholderne.

m For at fryse starre maengder friske
madvarer ned hurtigt og skansom,
skal de leegges i de gverste
frostvarebeholdere.

m Skyd frostvarebeholderne helt ind
til anslag, sa luften uhindret kan
cirkulere i apparatet.

12.4 Tips om nedfrysning af
friske madvarer

= Brug kun friske og fejlfri madvarer
til nedfrysning.

= Frys madvarerne ned portionsvis.

= Tilberedte madvarer er mere veleg-
nede til nedfrysning end madvarer,
der kan spises i ra tilstand.

m Grgntsager skal vaskes, skaeres i
mindre stykker og blancheres in-
den nedfrysningen.
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® Frugt skal vaskes, sten og kerner
skal fiernes og eventuelt skreelles
inden nedfrysning. Tilseet eventuelt
sukker eller askorbinsyreop-
lgsning.

m Egnede madvarer til nedfrysning er
f.eks. bagveerk, fisk og skaldyr,
kad, vildt og fjerkree, eeg uden
skal, ost, smar, kvark, feerdigretter
og madrester.

m Uegnede madvarer til nedfrysning
er f.eks. bladsalat, radiser, &g
med skal, vindruer, ra abler og
peerer, yoghurt, syrnet flade, créme
fraiche og mayonnaise.

Indpakning af frostvarer

Egnet indpakningsmateriale og kor-

rekt indpakningsmade bevarer

produktkvaliteten i vidt omfang og
forhindrer frostskader.

1. Leeg madvarerne i emballagen.

2. Tryk luften ud.

3. Emballagen skal lukkes luftteet, sa
madvarerne ikke mister smagen el-
ler tarrer ud.

4. Emballagen skal maerkes med ind-
hold og dato.

12.5 Frostvarers holdbarhed
ved -18 °C

Madvare

Opbeva-
ringstid

Fisk, péleeg, tilbered- op til 6 ma-

te retter og bagvaerk neder

Fierkree, kad op til 8 ma-
neder

Grentsager, frugt op til 12 méa-
neder

Den patrykte frysekalender angiver
den maksimale opbevaringstid i ma-
neder ved en konstant temperatur pa
-18 °C.
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12.6 Opteningsmader for
frostvarer

A\ PAs PA!

Fare for sundhedsskader!

Under optgningen kan bakterier for-

mere sig, sa frysevarerne bliver for-

deervede.

» Helt eller delvist optgede frostvarer
ma ikke fryses ned igen.

» De opteede frostvarer skal koges
eller steges, for de fryses ned
igen.

» Den maksimale opbevaringstid ma
i sa fald ikke leengere udnyttes
fuldt ud.

® Tg animalske madvarer, f.eks. fisk,
ked, ost og kvark, op i kalerum-
met.

® Tg brod op ved stuetemperatur.

m Tilbered madvarerne med mikro-
balger, i bageovn eller pa komfu-
ret. De skal spises med det sam-
me.

13 Afrimning

13.1 Afrimning af kelerum

Som fglge af apparatets konstruktion
dannes der under driften vanddraber
eller rim pa kglerummets bagvaeg.
Bagveeggen i kalerummet afrimes au-
tomatisk.

Kondensvandet lgber via aflgbsren-
den ud gennem aflgbshullet ned i
fordampningsskalen og skal derfor
ikke tarres bort.

Vaer opmeerksom pa felgende, for at
kondensvandet skal kunne lgbe af,
og der ikke dannes ubehagelig lugt:
- "Rengare kondensvandrende og
aflebshul”, Side 26.



13.2 Afrimning af fryserum-
met

Takket veere det fuldautomatiske
NoFrost-system dannes der ikke is i
fryserummet. En afrimning er ikke
nagdvendig.

14 Rengoring og pleje

Renger og plej maskinen omhygge-
ligt, s& maskinen forbliver funktions-
dygtig laenge.

Rengering af utilgeengelige steder
skal udfgres af kundeservice. Renge-
ring udfart af kundeservice kan med-
fore udgifter.

14.1 Forberede apparat til
rengoring

1. Sluk for apparatet. = Side 17

2. Afbryd apparatets forbindelse til
stramnettet.

Treek nettilslutningsledningens net-
stik ud, eller sla sikringen fra i sik-
ringsskabet.

3. Tag alle madvarer ud, og opbevar
dem et kaligt sted.
Laeg eventuelt fryseelementer pa
madvarerne.

4. Tag alle udstyrsdele og tilbehgr ud
af apparatet. — Side 26

5. Afmonter hylden over frugt- og
grentsagsbeholderen. — Side 26

14.2 Rengore apparatet

A\ ADVARSEL

Fare for elektrisk stod!
Indtreengende fugtighed kan forar-
sage et elektrisk stad.

» Brug ikke damprenser eller hgj-

tryksrenser til at rengere apparatet.

Rengering og pleje da

Det kan veere farligt, hvis der treenger

vaeske ind i belysningen eller betje-

ningselementer.

» Vand fra renggringen ma ikke
treenge ind i belysningen eller be-
tieningselementerne.

BEMZ/ERK!

Uegnede renggringsmidler kan be-

skadige apparatets overflader.

» Brug ikke harde skuresvampe eller
renggringssvampe.

» Der ma ikke anvendes steerke eller
skurende renggringsmidler.

» Brug ikke rengeringsmidler med
hejt indhold af alkohol.

Hvis der kommer veeske i aflebshul-

let, kan fordampningsskalen lgbe

over.

» Skyllevandet ma ikke lgbe ned i af-
labshullet.

Udstyr og tilbehar, der rengares i op-

vaskemaskinen, kan blive deformeret

eller misfarvet.

» Rengor aldrig udstyr og tilbehar i
opvaskemaskinen.

1. Forbered apparat til rengering.
- Side 25

2. Rengor apparatet, udstyrsdelene,
tilbeharsdelene og darteetningerne
med en opvaskeklud, lunkent vand
og lidt pH-neutralt opvaskemiddel.

3. Ter grundigt efter med en blad, tor
klud.

4, Saet udstyrsdelene ind, og monter
apparatets dele.

5. Elektrisk tilslutning af apparatet.

6. Teend for apparatet. » Side 17

7. Leeg madvarerne ind.
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14.3 Rengere kondensvan-
drende og aflebshul

Aflabsrenden og aflgbsraret skal ren-
geres med regelmeessige mellem-
rum, sa kondensvandet kan Igbe ud.
» Renger forsigtigt kondensvandren-
den og aflgbshullet, f.eks. med en
vatpind.
- Fig.

14.4 Tage udstyrsdele ud

Tag udstyrsdelene ud af apparatet,
nar de skal rengares grundigt.

Tage hylder ud

» Traek hylden ud, og tag den ud.
- Fig. H

Udtagning af udtraekkelig hylde

1. Treek den udtraekkelige hylde ud
med et ryk, sa lasetappen gar ud
af indgreb.
- Fig. &

2. Seenk hylden ned, og drej den ud
til siden.

Tage derhylde ud

» Loft derhylden lidt opad, og tag
den ud.
— Fig. 1

Udtagning af frugt- og

grontsagsbeholder

1. Treek frugt- og grentsagsbehol-
deren ud til anslag.

2. Loft frugt- og grentsagsbeholderen
lidt op foran @, og tag den ud @.
— Fig. Kd

Udtagning af frostvarebeholder

1. Treek frostvarebeholderen ud til an-
slaget.

2. Loft frostvarebeholderen op foran
@, og tag den ud @.
— Fig. A
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14.5 Afmontage af dele i ap-
paratet

Bestemte dele kan tages ud af appa-
ratet, nar det skal renggres grundigt.

Udtagning af hylde over frugt- og

grontsagsbeholder

1. Treek frugt- og grentsagsbehol-
deren ud.

2, T@ag hylden ud @, og vend den om

- Fig.

3. Tryk befeestigelserne pa den un-
derste afdeekning udad.
— Fig. iA

4. Loft afdaskningen foran @, og treek
den ud @.
— Fig. EH
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15 Afhjeelpning af fejl

Mindre fejl ved apparatet kan afhjeelpes selv. Laes oplysningerne om fejlafhjeelp-
ning, inden kundeservice kontaktes. Sddan undgas unadige omkostninger.

A\ ADVARSEL

Fare for elektrisk stod!

Forkert udferte reparationer er farlige.

» Kun fagpersonale, der er uddannet til det, ma udfere reparationer pa appara-
tet.

» Der méa kun anvendes originale reservedele til reparation af apparatet.

» Huvis nettilslutningsledningen til apparatet bliver beskadiget, skal den udskif-
tes af producenten, producentens kundeservice eller en lignende kvalificeret
person for at undga, at der opstar fare.

Fejl Arsag og fejlafhjeelpning

Apparatet kaler ikke,  Demotilstanden er aktiveret.

indikatorer og be- » Udfar apparatets selvtest. = Side 30

lysning lyser. v Nar apparatets selvtest er afsluttet, omstilles appa-

ratet til normal drift.

LED-belysningen fun-  Forskellige arsager er mulige.
gerer ikke. » Kontakt kundeservice.

Nummeret til kundeservice findes pa den medfal-
gende kundeserviceoversigt.

Home Connect funge- Forskellige arsager er mulige.

rer ikke korrekt. » G4 til www.home-connect.com.
€ eller d vises i tempe- Elektronikken har registreret en fejl.
raturindikatoren. 1. Sluk for apparatet. = Side 17

2. Afbryd stremforsyningen til apparatet.
Treek nettilslutningsledningens netstik ud, eller sla
sikringen fra i sikringsskabet.

3. Tilslut apparatet igen efter 5 minutter.

4. Kontakt kundeservice, hvis meddelelsen stadig vi-
ses i displayet.

Nummeret til kundeservice findes pa den medfal-
gende kundeserviceoversigt.
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da Afhjeslpning af fejl

Fejl

Arsag og fejlafhjaelpning

Temperaturindikatoren
(for fryserum) blinker.

Temperaturen i fryserummet var for hg;j.

1. Tryk p& alarm.

v Temperaturindikatoren (for fryserum) viser kortvarigt
den varmeste temperatur, der har veeret i fryserum-
met. Derefter viser temperaturindikatoren (for fryse-
rum) igen den indstillede temperatur.

2. Tryk pé alarm.

v Temperaturindikatoren (for fryserum) blinker ikke
leengere.

Der lyder et advarsels-
signal, temperaturindi-
katoren (fryserum)

blinker, og alarm lyser.

Forskellige arsager er mulige.
» Tryk pa alarm.
v Alarmen slukkes.

Apparatets dgr er aben.
» Luk apparatets doar.

De udvendige ventilationsgitre er deekket til.
» Fjern hindringer fra de udvendige luftgitre.

Der er blevet lagt sterre maengder friske madvarer i
fryseren.
» Overskrid ikke frysekapaciteten.

— "Frysekapacitet”, Side 23

Temperaturen afviger
meget fra indstillingen.

Forskellige arsager er mulige.

1. Sluk for apparatet. — Side 17

2. Teend for apparatet igen efter ca. 5 minutter.
- Side 17

- Kontroller temperaturen igen efter et par timer,
hvis temperaturen er for hgij.

- Kontroller temperaturen igen naeste dag, hvis
temperaturen er for lav.

Bunden af kglerum-
met er vad.

Kondensvandrenden eller aflgbshullet er tilstoppede.
» Renger kondensvandrenden og aflabshullet.
— Side 26

Apparatet brummer,
bobler, summer, gurg-
ler, klikker eller afgiver
knaeklyde.

Ingen fejl. En motor er i gang, f.eks. keleaggregat,
ventilator. Der Igber kglemiddel gennem ragrene. Mo-
tor, kontakter eller magnetventiler teender/slukker. Au-
tomatisk afrimning udfares.

Ingen handling ngdvendig.

Apparatet stgjer.
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Udstyrsdele vipper eller klemmer.
» Kontroller de udtagelige udstyrsdele, og isaet dem
eventuelt rigtigt ind.

Flasker eller beholdere rarer ved hinanden.
» Flyt flasker eller beholder vaek fra hinanden.
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Fejl Arsag og fejlafhjaelpning

Apparatet stgjer. Superfrysning er aktiveret.
Ingen handling nadvendig.
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da Opbevaring og bortskaffelse

15.1 Stromsvigt

Under et stremsvigt stiger temperatu-
ren i apparatet, derved reduceres op-
bevaringstiden, og frostvarernes kva-
litet forringes.

P4 vores webside for apparatet fin-
des opbevaringstiderne for frostvarer
i tilfeelde af en fejl i de tekniske data.

Bemaerkninger

= Abn apparatet sa lidt som muligt
under stramsvigtet, og leeg ikke
yderligere madvarer ind.

= Kontroller madvarernes kvalitet
umiddelbart efter stramsvigtet.

— Kasser dybfrostvarer, som er
varmere end 5 °C.

— Kog eller steg let optoede
dybfrostvarer, og spis dem med
det samme, eller frys dem ned
igen.

15.2 Udforelse af apparatets
selvtest

1. Sluk for apparatet. = Side 17

2. Teend for apparatet igen efter ca.
5 minutter. = Side 17

3. Tryk vedvarende pa super (fryse-
rum) i 3 til 5 sekunder indenfor
10 sekunder, efter at apparatet er
teendt, til der lyser et akustisk sig-
nal.

v Apparatets selvtest starter.

v Under apparatets selvtest lyder der
ind i mellem et langt akustisk sig-
nal.

v Apparatet er i orden, hvis der lyder
2 akustiske signaler, nar appara-
tets selvtest er afsluttet, og tempe-
raturindikatoren viser den indstille-
de temperatur. Apparatet gar over
til normal drift.

v Huvis der hgres 5 akustiske signa-
ler efter apparatets selvtest, og
super (fryserum) blinker i 10 sekun-
der, skal kundeservice kontaktes.
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16 Opbevaring og bort-
skaffelse

Lees her, hvordan apparatet forbere-
des til opbevaring. Laes ogsa,
hvordan udtjente apparater bortskaf-
fes.

16.1 Tage apparatet ud af
drift

1. Sluk for apparatet. — Side 17
2. Afbryd apparatets forbindelse til
stramnettet.

Treek nettilslutningsledningens net-
stik ud, eller sla sikringen fra i sik-
ringsskabet.

3. Tag alle madvarer ud.

Renger apparatet. = Side 25

5. Lad apparatet std dbent for at sikre
tilstraekkelig ventilation inde i det.

&

16.2 Bortskaffelse af udtjent
apparat

Ved miljerigtig bortskaffelse kan veer-
difulde rastoffer genindvindes.

A\ ADVARSEL

Fare for sundhedsskader!

Barn kan lukke sig inde i apparatet

og komme i livsfare.

» For at gere det besvaerligt for barn
at klatre ind ma hylder og behol-
dere ikke tages ud af apparatet.

» Sorg for at holde bern veek fra et
udtjent apparat.

/\ ADVARSEL

Brandfare!

Hvis rarene beskadiges, kan der lgbe

breendbart kglemiddel ud og undslip-

pe skadelige gasser, som kan an-

teendes.

» Ror i kelemiddelkredslgbet og iso-
leringen ma ikke beskadiges.



1. Treek nettilslutningsledningens net-
stik ud.

2. Skeer nettilslutningsledningen over.

3. Bortskaf apparatet miljgrigtigt.

Hvis der er tvivl om genbrugsord-
ningerne, og om hvor genbrugs-
pladserne er placeret, sé& kan for-
handleren, kommunen eller de
kommunale myndigheder kontak-
tes for at fa yderligere information.

Dette apparat er klassifi-
ceret iht. det europaeiske
direktiv 2012/19/EU om
affald af elektrisk- og
elektronisk udstyr (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).
Dette direktiv angiver
rammerne for indlevering
og recycling af kassere-
de apparater geeldende
for hele EU.

B

17 Kundeservice

Kontakt vores kundeservice, hvis du
har spargsmal, ikke selv kan afhjeel-
pe en fejl, eller apparatet skal repare-
res.

Funktionsrelevante originale reserve-
dele iht. den pagaeldende forordning
om miljgvenligt design kan fas hos
vores kundeservice i en periode pa
mindst 10 ar fra apparatets markeds-
faring i Det Europeeiske @konomiske
Samarbejdsomrade.

Bemaerk: Anvendelse af kundeservi-
ce er gratis inden for rammerne af
producentens lokalt geeldende garan-
tibetingelser. Minimumsvarigheden af
garantien (producentens garanti for
privatforbrugere) er 2 ar i Det Euro-
paeiske Jkonomiske Samarbejdsom-

1

Kundeservice da

rade iht. til de gaeldende lokale ga-
rantibetingelser. Garantibetingelserne
har ingen indvirkninger pa andre
rettigheder eller krav, der gar sig
geeldende for dig iht. lokal ret.

Der findes detaljerede oplysninger
om garantiperiode og garantibetingel-
ser for det aktuelle land hos vores
kundeservice, den lokale forhandler
0g pa vores hjemmeside.

Hav apparatets produktnummer (E-
Nr.) og fabrikationsnummer (FD-Nr.)
parat, hvis du kontakter kundeservi-
ce.

Kontaktdata for kundeservice findes i
vedlagte liste over kundeserviceafde-
linger eller pa vores hjemmeside.

17.1 Produktnummer (E-Nr.)
og fabrikationsnummer
(FD-Nr.)

Produktnummeret (E-Nr.) og fabrika-

tionsnummeret (FD-Nr.) findes pé ap-
paratets typeskilt.

- Fig. @/HE

Skriv dataene ned, sa du hurtigt kan

finde apparatets data og telefonnum-
meret til kundeservice.

18 Tekniske data

Kglemiddel, nytteindhold og yderlige-
re tekniske angivelser findes pa type-
skiltet.

- Fig. @/H&

Der findes yderligere oplysninger om
den aktuelle model pé internettet un-
der https://eprel.ec.europa.eu/’. Den-
ne web-adresse linker til den officielle
EU-produktdatabase EPREL. Falg
derefter anvisningerne om modelsgg-
ning. Model-ID'et fremgar af tegnene
for skrastregen i produktnummeret

Geelder kun for lande i Det Europasiske @konomiske Samarbejdsomrade
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https://eprel.ec.europa.eu/

da Overensstemmelseserkleering

(E-Nr.) pa typeskiltet. Alternativt fin-
des modelidentifikationen ogsa pa
forste linje i EU-energimaerkningen.

19 Overensstemmelse-
serkleering

Hermed erkleerer Robert Bosch
Hausgerate GmbH, at dette apparat
med Home Connect-funktionalitet er i
overensstemmelse med de grund-
leeggende krav og evrige geeldende
bestemmelser i direktivet 2014/53/
EU.

Pa internettet findes en udfarlig RED-
overensstemmelseserklaering pa det
aktuelle apparats produktside under
de ekstra dokumenter pa adressen
www.bosch-home.com.

C€

2,4 GHz band: Maks. 100 mW
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1 Sikkerhet

Folg sikkerhetsanvisningene nedenfor.

1.1 Generelle merknader

® | es ngye gjennom denne anvisningen.

= Oppbevar veiledningen og produktinformasjonen for senere
bruk eller for en senere eier.

m |kke koble til apparatet dersom det har transportskader.

1.2 Korrekt bruk

Dette apparatet er kun beregnet pa innbygging.
Apparatet ma kun brukes:

= til & kjole og fryse matvarer og lage isbiter

® | private husholdninger og i lukkede rom hjemme.
® | en hgyde pa 2000 m over havet

1.3 Begrensning av brukerkretsen

Dette apparatet kan brukes av barn fra og med 8 ar og av per-
soner med redusert fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
mangel pa erfaring og/eller kunnskap, dersom de blir overvaket
eller har fatt oppleering i en sikker bruk av apparatet og dessuten
har forstatt farene som kan resultere av feil bruk.

Barn ma ikke fa leke med apparatet.

Rengjaring og brukervedlikehold ma ikke utferes av barn uten
oppsyn.

Barn mellom 3 og 8 ar har lov til & fylle og temme kombiskapet.

1.4 Sikker transport

/\ ADVARSEL - Fare for personskade!
Apparatets haye vekt kan fore til personskader nar det laftes.
» |kke loft apparatet alene.
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no Sikkerhet
1.5 Sikker installasjon

/A ADVARSEL - Fare for elektrisk stat!

Ukyndige installasjoner er farlig.

» Maskinen ma kun tilkobles og brukes i henhold til angivelsene
pa typeskiltet.

» Maskinen skal bare kobles til et stramnett med vekselstrgm via
en forskriftsmessig montert jordet stikkontak.

» Systemet for husets PE-leder méa vaere forskriftsmessig installert.

» Maskinen ma aldri forsynes med stregm via en ekstern
bryteranordning, f.eks. tidsur eller fjernstyring.

» Hvis maskinen er innebygd, ma stagpselet pa streamledningen
veere fritt tilgjengelig. Hvis fri tilgang ikke er mulig, ma det i
henhold til regelverket monteres en allpolet skillebryter i den
faste elektriske installasjonen.

» Nar du stiller opp apparatet, ma du pase at stremkabelen ikke
kommer i klem eller far skader.

Hvis isolasjonen pa stremledningen er skadet, er dette farlig.

» La aldri stramkabelen veere i kontakt med varmekilder.

/A ADVARSEL - Eksplosjonsfare!

Hvis apparatets luftedpninger er tettet igjen, kan det oppsta en
brennbar blanding av gass og Iuft ved lekkasje i kjalekretslapet.
» |kke tett luftedpningene i apparathuset eller monteringshuset.

/A ADVARSEL - Brannfare!

Det er farlig & bruke en forlenget stremkabel og ikke godkjent

adapter.

» |kke bruk forlengelseskabler eller stramskinner.

» Ta kontakt med kundeservice dersom stremkabelen er for kort.

» Bruk kun adaptere som produsenten har godkjent.

Flyttbare grenuttak eller adaptere kan bli overopphetet og fere til

brann.

» lkke plasser flyttbare grenuttak eller adaptere pa baksiden av
apparatene.
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1.6 Sikker bruk

/A ADVARSEL - Fare for elektrisk stat!

Fuktighet som trenger inn, kan forarsake elektrisk stat.

» Apparatet skal kun brukes i lukkede rom.

» Utsett aldri apparatet for kraftig varme eller fuktighet.

» Ikke bruk dampstrale eller haytrykksspyler for & rengjere ap-
paratet.

/A ADVARSEL - Kvelningsfare!

Barn kan f& emballasjen over hodet eller vikle seg inn i den og
kveles.

» Hold emballasjen borte fra barn.

» Barn ma ikke fa leke med emballasjen.

Barn kan puste inn eller svelge smadeler og bli kvalt.

» Hold smadeler borte fra barn.

» Ikke la barn leke med smadeler.

/A ADVARSEL - Eksplosjonsfare!

Skader pa kjolekretslgpet kan fagre til at brennbart kjglemiddel lek-

ker ut og eksploderer.

» |[kke prov & paskynde avrimingen med andre mekaniske inn-
retninger eller annet utstyr enn det som anbefales av produsen-
ten.

» Losne fastfryste matvarer med en butt gjenstand, f.eks. skaftet
pa en tresleiv.

Produkter med brennbare drivgasser og eksplosive stoffer kan

eksplodere, f.eks. spraybokser.

» |[kke oppbevar produkter med brannfarlig drivgass eller eks-
plosive stoffer i apparatet.

/A\ ADVARSEL - Brannfare!

Elektrisk utstyr inne i apparatet, f.eks. varmeapparater eller
elektriske isbitmaskiner, kan fare til brann.

» |[kke bruk elektrisk utstyr inne i apparatet.
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/A\ ADVARSEL - Fare for personskade!

Beholdere med kullsyreholdige drikkevarer kan sprekke.

» |kke oppbevar beholdere med kullsyreholdige drikkevarer |
fryserommet.

Det kan oppsta @yeskader hvis det spruter ut brennbart kjglemid-

del og skadelige gasser.

» Rorene for kretslgpet til kuldemiddelet og isolasjonen ma ikke
skades.

/\ ADVARSEL - Fare for frostskader!

Kontakt med frysevarer og kalde overflater kan gi frostskader.

» Du ma aldri ta frysevarer i munnen straks etter de blir tatt ut av
fryserommet.

» Unnga at huden har lengre kontakt med frosne varer, is eller
overflater i fryserommet.

/A FORSIKTIG — Fare for helseskader!

For & unnga forurensning av matvarer ma du falge falgende anvis-

ninger.

» Hvis daren star apen over lengre tid, kan temperaturen stige be-
traktelig i rommene i apparatet.

» De flatene som kommer i kontakt med matvarer og tilgjengelige
avlgpssystemer, ma rengjeres regelmessig.

» Ratt kjott og ra fisk bar oppbevares i egnede beholdere slik at
det ikke kommer i kontakt med andre matvarer eller drypper pa
dem.

» Hvis kombiskapet blir stdende tomt over lengre tid, ma du sla
det av, avrime det, rengjere det og la deren sta apen, slik at du
unngar muggdannelse.

Apparatdeler som er av metall eller har et metallisk utseende, kan

inneholde aluminium. Dersom syrlige matvarer kommer i kontakt

med aluminiumet i apparatet, kan aluminiumsionene smitte over
pd matvarene.

» |kke spis forurensede matvarer.
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1.7 Apparat med skader

/A ADVARSEL - Fare for elektrisk stot!

En vaskemaskin med skader eller en streamledning med skader er

farlig.

» Bruk aldri apparatet hvis det har skader.

» Dra aldri i stremledningen nar du skal koble vaskemaskinen fra
stremnettet. Dra alltid i pluggen pa streamledningen.

» Hvis vaskemaskinen eller stremledningen er skadet, ma du dra
ut stepselet eller sla av sikringen i sikringsskapet umiddelbart.

» Ta kontakt med kundeservice. — Side 58

Ukyndige reparasjoner er farlig.

» Kun oppleert fagpersonell skal utfare reparasjoner pa maskinen.

» Det ma kun brukes originale reservedeler til reparasjon av
maskinen.

» Dersom det oppstar skader pa apparatets stramkabel, ma den
skiftes ut av produsenten, kundeservice eller av en annen kva-
lifisert person for & unnga at det oppstar fare.

/A ADVARSEL - Brannfare!

Ved skader pa rgrene kan det sprute ut brennbart kjglemiddel el-
ler sive ut farlige gasser som kan antennes.

» Hold ild og tennkilder unna apparatet.

> Luft rommet.

» Sla av apparatet. = Side 44

» Trekk ut stgpselet eller sla av sikringen i sikringsskapet.

» Ta kontakt med kundeservice. = Side 58
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2 Unnga materielle ska-
der

OBS!
Hvis man sitter eller trar pa sokkelen,
uttrekkene eller apparatderene, kan
apparatet bli skadet.
» |kke klatre opp pa eller stott deg
pa sokkelen, skuffene eller darene.
Tilsmussing fra olje og fett gjare
plastdelene og dertetningen porgse.
» Plastdeler og dertetninger ma hol-
des frie for olje og fett.
Apparatdeler som er av metall eller
har et metallisk utseende, kan
inneholde aluminium. Aluminium
reagerer ved kontakt med syrlige
matvarer.
» |kke oppbevar upakkede matvarer
i apparatet.

3 Miljevern og innsparing

3.1 Avfallsbehandling av em-
ballasje

Emballasjematerialene er miljgvenn-

lige og resirkulerbare.

» Kildesortér de enkelte komponen-
tene etter type avfall.

3.2 Energisparing

Dersom du tar hensyn til disse
merknadene, forbruker apparatet ditt
mindre strom.

Valg av oppstillingssted

= Apparatet ma beskyttes mot
direkte sollys.

®m Apparatet ma settes opp med
stgrst mulig avstand til varmeov-
ner, komfyrer og andre varmekil-
der:
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— Hold 30 mm avstand til elektris-
ke komfyrer eller gasskomfyrer.
— Hold 300 mm avstand til olje- el-
ler kullkomfyrer.
® Bruk en nisjedybde pa 560 mm.
m De utvendige ventilasjonsgitrene
ma aldri tildekkes eller stenges for.

Spar strem ved bruk

Merk: Plasseringen av utstyrsdelene
har ingen innflytelse pa apparatets
stramforbruk.

®m Apparatet ma bare apnes et kort
ayeblikk og lukkes ngye.

= De innvendige ventilasjonsapnin-
gene og de utvendige ventilasjons-
gitrene ma aldri tildekkes eller
stenges for.

= Frakt de innkjgpte matvarene i en
kjglebag og legg dem snarest mu-
lig inn i apparatet.

= Varme mat- og drikkevarer méa av-
kjgles faor de settes inn.

= Utnytt kulden fra frysevarene ved a
legge dem til tining i kjglerommet.

m | a det alltid veere litt plass mellom
matvarene og bakveggen i skapet.

4 Oppstilling og tilkob-
ling

4.1 Leveringsinnhold

Etter fijerning av emballasjen ma du
kontrollere alle delene med henblikk
pa transportskader og forvisse deg
om at ingen deler mangler.

Ved reklamasjoner kan du henvende
deg til forhandleren eller il

var kundeservice — Side 58.



Leveringen bestar av:
Innbyggingsapparat

Utstyr og tilbehgr!
Monteringsmateriell
Monteringsveiledning
Bruksanvisning
Kundeserviceoversikt
Garantivedlegg?

Energimerking

Informasjon om strgmforbruk og
stoy

® [nformasjon om Home Connect

4.2 Kriterier for oppstilling-
sted

/\ ADVARSEL

Eksplosjonsfare!

Hvis apparatet star i et for lite rom,

kan det oppsta en brennbar blanding

av gass og luft ved lekkasje i kjole-

kretslgpet.

» Apparatet ma kun stilles opp i et
rom med volum p& minst 1 m® per
8 g kjglemiddel. Kjglemid-
delmengden star pa typeskiltet.
- Fig. @/HE

Vekten pa apparatet kan veere opptil
75 kg, alt etter modell.

Underlaget méa veaere tilstrekkelig
stabilt for & tale vekten av apparatet.

Tillatt romtemperatur

Den tillatte romtemperaturen avhen-
ger av klimaklassen til apparatet.
Klimaklassen er angitt pa typeskiltet.
- Fig. @1/ El

Klimaklas- Tillatt romtemperatur
se

SN 10 °C..32 °C

N 16 °C...32 °C

' Avhengig av apparatets utstyr

2 |kke i alle land

Oppstilling og tilkobling no

Klimaklas- Tillatt romtemperatur
se

ST 16 °C...38 °C
T 16 °C...43 °C

Apparatet er fullt funksjonsdyktig in-
nenfor den tillatte romtemperaturen.
Dersom et apparat i klimaklasse SN
brukes ved kaldere romtemperaturer,
kan skader pa apparatet utelukkes
ved en romtemperatur pa ned

til 5 °C.

Mal pa nisje

Vaer obs pa nisjemalene nar du skal
bygge inn apparatet i nisjen. Ved

avvik kan det oppsta problemer
under installasjonen av apparatet.
Nisjedybde

Bygg inn apparatet i anbefalt
nisjedybde pa 560 mm.

Hvis nisjedybden er mindre, vil stram-
opptaket forhgyes litt. Nisjedybden
ma veere minst 550 mm.

Nisjebredde
Apparatet krever at nisjen har en inn-
vendig bredde pa minst 560 mm.

Plassering "side-by-side"
Hvis du vil sette opp 2 apparater ved

siden av hverandre, ma det veere
minst 150 mm avstand mellom dem.

4.3 Montering av apparatet

» Monter apparatet i henhold til mon-
teringsanvisningen.

4.4 Klargjore apparatet til a
tas i bruk

1. Ta ut informasjonsmaterialet.
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no Bli kjent med

2. Fjern beskyttelsesfiimen og [E] Darhylle for store flasker
transportsikringene, f.eks. teip og — Side 44
papp. : . ;
3. ReSn%j@rgzpparatet for forste gang. m%rgﬁ ?Enpeaéaggtng% fi?rlltsslt(yrleozeg fra
- Side
starrelse.

4.5 Koble apparatet til strom 5.2 Betjeningspanel

1. Koble stapselet pa apparatets
stromkabel til en stikkontakt i
neerheten av apparatet.

Ved hjelp av betjeningsfeltet stiller du
inn alle apparatets funksjoner, og du
far informasjon om driftsstatus.

Du finner tilkoblingsdata for - Fig. A
maskinen pa typeskiltet. — Fig. ©/
patyp g super (Kjglerom) slar Super-

Kjgling pa eller av.

</? (Kjglerom) stiller inn tem-
peraturen i kjglerommet.

Viser innstilt temperatur i
kjglerommet i °C.

= apner menyen for & stille
inn Home Connect.

alarm slar av varseltonen.

2. Kontroller at stopselet sitter
forsvarlig i stikkontakten.
v Na er apparatet klar til bruk.

5 Bli kjent med

5.1 Apparat

Her finner du en oversikt over ap-
paratets komponenter.
- Fig. @

Kjglerom — Side 49

</ (Fryserom) stiller inn tem-
peraturen i fryserommet.

Viser innstilt temperatur i
fryserommet i °C.

super (Fryserom) slar Super-
frysing pé eller av.

@ slar apparatet pa og av.

Fryserom — Side 50

BEERREEENE

Betjeningspanel — Side 42
Variabel hylle — Side 43
Uttrekkbar hylle — Side 43

Frukt- og grennsaksbeholder
med fuktighetsregulator
— Side 43

Typeskilt = Side 58
Flat frysebeholder — Side 44
Frysebeholder — Side 53

Smer- og ostbeholder
— Side 44

> eololf foolf>

o[~ lfoolfer

IN

2



6 Utstyr

Apparatets utstyr er modellavhengig.

6.1 Hylle

For & kunne variere hyllene etter
behov kan du ta ut en hylle og sette
den inn igjen pa et annet sted.

- "Ta ut hylle", Side 53

6.2 Variabel hylle

Bruk den variable hyllen nar du skal
oppbevare haye Kkjglevarer i hyllen
under, f.eks. kanner eller flasker.

Du kan trekke ut fremre del av den
variable hyllen og skyve den under
bakre del av den variable hyllen.

- Fig. H

6.3 Uttrekkbar hylle

Trekk ut den uttrekkbare hyllen for &
fa bedre oversikt og raskere tilgang
til matvarene.

6.4 Flaskehylle

Oppbevar flasker sikkert i
flaskehyllen.

For & kunne variere flaskehyllen etter
behov kan du ta den ut sette den inn
igjen pa et annet sted.

- "Ta ut hylle", Side 53

6.5 Frukt- og grennsaks-
beholder med fuktighets-
regulator

Oppbevar fersk frukt og ferske
grennsaker uten innpakning i frukt-
0g grgnnsaksbeholderen.

Oppskaret frukt og oppskarne gregnn-
saker skal oppbevares tildekket eller
pakket lufttett.

Ved hjelp av fuktighetsregulatoren og
en spesiell tetning kan du tilpasse
luftfuktigheten i frukt- og gronnsaks-

Utstyr no

beholderen. Dermed kan fersk frukt

og ferske grennsaker oppbevares

dobbelt sa lenge som vanlig.

- Fig. &

Still inn luftfuktigheten i frukt- og

grennsaksbeholderen etter type og

mengde av matvarene ved a skyve

pa fuktighetsregulatoren:

= Lav luftfuktighet ¢ hvis du opp-
varer mest frukt eller store
mengder.

® Hoy luftfuktighet <& hvis du opp-
bevarer mest grgnnsaker, og hvis
du oppbevarer forskjellige varer el-
ler sma mengder.

Alt etter mengden og typen varer
som lagres, kan det dannes kondens
i frukt- og grennsaksbeholderen.
Tark bort kondensen med en terr klut
og tilpass fuktigheten med fuktighets-
regulatoren.

For & bevare kvaliteten og aromaen
bar du oppbevare kuldegmfintlig frukt
og kuldegmfintlige grennsaker uten-
for apparatet ved temperaturer pa ca.
8 C bis 12 C, f.eks. ananas, bana-
ner, sitrusfrukter, agurker, squash,
paprika, tomater og poteter.
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6.6 Flat frysebeholder

| den flate frysebeholderen kan du
oppbevare frysevarer, isbitbehol-
deren og is-skuffen.

6.7 Smor- og ostbeholder

Oppbevar smegr og hard ost i smar-
og ostbeholderen.

6.8 Dorhylle

For & variere derhyllen etter behov
kan du ta den ut og sette den inn et
annet sted.

— "Ta ut darhylle", Side 53

6.9 Tilbehor

Bruk originaltilbehar. Dette er tilpas-
set ditt apparat.

Apparatets tilbehgr varierer, avhengig

av modell.
Eggeskal
Oppbevar egg i eggeskalen.

Flaskeholder
Flaskeholderen hindrer flaskene i &

velte nar apparatdaren dpnes og luk-

kes.
- Fig. H
Kjoleelement

Bruk kjoleelementet til & holde mat-
varer kjalig en kort periode, f.eks.
i en kjolebag.

Tips: Ved strembrudd eller feil vil
kjoleelementet forsinke oppvarmin-
gen av frysevarene.

Isbitskal

Bruk isbitskalen til lage isbiter.

Tilberedning av isbiter
Bruk utelukkende drikkevann til
framstillingen av isbiter.
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1.

Fyll isbitskalen % med drikkevann
og sett den i fryserommet.

Hvis isbitskalen er frosset fast, ma
den kun lgsnes med en butt gjen-
stand, f.eks. skaftet pa en skje.
Nar du skal lgsne isbitene, holder
du isbitskalen en kort stund under
rennende vann eller vrir lett pa
den.

7 Grunnleggende

betjening

7.1 Sla pa apparatet

1

v
v

. Trykk pa Q.

Apparatet begynner & kjale.

Du herer en varseltone, tempera-
turindikatoren (fryserom) blinker og
alarm lyser fordi fryserommet fort-
satt er for varmt.

2. Sla av varsellyden med alarm.
v alarm slukker sa snart den innstilte

temperaturen er nadd.

. Still inn @nsket temperatur.

- Side 45

7.2 Merknader om bruk

Nar du har slatt pa apparatet, tar
det opptil flere timer for den inn-
stilte temperaturen er nadd.

Ikke legg inn matvarer for den inn-
stilte temperaturen er nadd.

Huset rundt fryserommet blir tidvis
litt varmt. Dette hindrer kondens
ved degrtetningen.

Nar du lukker dgren, kan det opp-
sta et undertrykk. Da blir dgren
tung & apne igjen. Vent et ayeblikk
til undertrykket er utlignet.

7.3 Sla av apparatet

>

Trykk pa @.



7.4 Innstilling av temperatur

Stille inn temperatur i kjglerommet
» Trykk pa </? (Kjglerom) helt til tem-
peraturindikatoren (kjalerom) viser
onsket temperatur.
Anbefalt temperatur i kjglerommet
er 4 °C.
- "OK-klistremerke", Side 49

Stille inn temperaturen i

fryserommet

» Trykk pa </ (Fryserom) helt til
temperaturindikatoren (fryserom)
viser gnsket temperatur.

Anbefalt temperatur i fryserommet
er—-18 °C.

8 Tilleggsfunksjoner

8.1 Superkjoling

Ved Superkjoling kjgles kjslerommet
s kaldt som mulig.

Sla pa Superkjgling for du legger inn
store mengder matvarer.

Merk: Nar Superkjaling er slatt pa,
kan det komme mer stgy fra appara-
tet.

Sla pa Superkjoling

» Trykk péa super (Kjglerom).

v super (Kjglerom) lyser.

Merk: Etter 15 timer gar apparatet
over i vanlig modus.

Sla av Superkjoling

» Trykk pé super (Kjglerom).

v Den tidligere innstilte temperaturen
vises.

Tilleggsfunksjoner no

8.2 Automatisk Superfrysing

Ved automatisk Superfrysing blir tem-
peraturen i fryserommet betydelig
kaldere enn i vanlig modus. Derved
blir matvarene raskere gjennom-
frosne.

Automatisk Superfrysing slar seg pa
nar du legger ferske varer i fryseskuf-
fen bak pa den store frysebeholderen
eller fra hayre til venstre i den flate
frysebeholderen.

Nar automatisk Superfrysing er slatt
pa, lyser super (Fryserom) og det kan
oppsta mer stay.

Etter at automatisk Superfrysing er
ferdig, gar apparatet over i vanlig
modus.

Avbryte automatisk Superfrysing
» Trykk pa super (Fryserom).

v Den tidligere innstilte temperaturen
vises.

8.3 Manuell Superfrysing

Ved Superfrysing blir temperaturen i
fryserommet sé kald som mulig.

Sla pa Superfrysing 4 til 6 timer for
du skal legge inn en matvaremengde
pa 2 kg eller mer i fryserommet.
Bruk Superfrysing til & utnytte fryse-
kapasiteten.

— "Forutsetninger for frysekapasitet”,
Side 50

Merk: Nar Superfrysing er slatt pa,
kan det komme mer stay fra appara-
tet.

Sla pa manuell Superfrysing

» Trykk pa super (Fryserom).

v super (Fryserom) lyser.

Merk: Etter 60 timer gar apparatet
over i vanlig modus.
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Sla av manuell Superfrysing
» Trykk pé super (Fryserom).

v Den tidligere innstilte temperaturen
vises.

8.4 Feriemodus

Hvis du skal veere bortreist over leng-
re tid, kan du sette apparatet i den
stremsparende feriemodusen.

/\ FORSIKTIG

Fare for helseskader!

Nar feriemodus er slatt pa, blir det

varmt i kjglerommet. Den gkte tem-

peraturen kan fore til bakterievekst

og til at matvarene blir bedervet.

» |kke oppbevar matvarer i kjglerom-
met i feriemodus.

Apparatet stiller om temperaturene
automatisk.

Kjalerom 14 °C
Fryserom Temperaturen er
uforandret

Aktivere feriemodus
» Trykk pa 2 (Kjelerom) helt til tem-
ﬁeraturindikatoren (kjglerom) viser
0.

v Temperaturindikatoren (kjglerom)
viser ingen temperatur.

Deaktivere feriemodus

» Trykk péa < (Kjglerom) helt til tem-
peraturindikatoren (kjslerom) viser
gnsket temperatur.

9 Alarm

9.1 Dgralarm

Dgralarmen slar seg pa nar deren pa
apparatet har statt apen lenge.
Et varselsignal hares.
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Deaktivere doralarmen
» Lukk apparatdgren eller trykk pa

alarm.
v Varseltonen er slatt av.

9.2 Temperaturalarm

Hvis det er for varmt i fryserommet,
aktiveres temperaturalarmen.

Du hgrer en varseltone, og alarm ly-
ser.

/\ FORSIKTIG

Fare for helseskader!

Ved opptining kan bakterier formere

seg, og de frosne varene kan bli be-

dervet.

» Frysevarer som er helt eller delvis
opptint, ma ikke fryses ned igjen.

» Forst etter at varene er kokt eller
stekt, kan de fryses ned péa nytt.

» Den maksimale lagringstiden méa
ikke lenger utnyttes.

Temperaturalarmen kan sla seg pa i
folgende tilfeller:
m Apparatet startes opp.
Vent med & fylle pa matvarer til
den innstilte temperaturen er nadd.
= Det er blitt lagt inn store mengder
ferske matvarer.
Sla pa Superfrysing fer du legger
inn stgrre mengder varer.
® Dgren til fryserommet har statt
apen for lenge.
Sjekk om frysevarene har begynt a
tine eller har tint helt.

Sla av temperaturalarmen

» Trykk pa alarm.

v Varseltonen er slatt av.

v Temperaturindikatoren (fryserom)
viser et kort gyeblikk den varmeste
temperaturen som er blitt registrert
i fryserommet. Deretter viser tem-
peraturindikatoren (fryserom) den
innstilte temperaturen igjen.



v Fra og med dette tidspunktet
beregnes den varmeste temperatur
pa nytt og lagres.

v alarm lyser inntil den innstilte tem-
peraturen er nadd igjen.

10 Home Connect

Dette apparatet er nettverkskompa-
tibelt. Koble apparatet til en mobil
enhet for & kunne betjene funksjo-
nene via Home Connect-appen.
Home Connect-tjenestene er ikke til-
gjengelige i alle land. Hvorvidt

Home Connect-funksjonen er tilgjen-
gelig eller ikke, avhenger av om
Home Connect-tijenestene er tilgjen-
gelige i ditt land. Du finner mer
informasjon om dette pa: www.home-
connect.com.

For & kunne benytte Home Connect
ma du ferst opprette en forbindelse til
WLAN-hjemmenettverket (Wi-Fi') o

til Home Connect-appen.

Vent i minst 2 minutter etter at ap-
paratet er slatt pa, til den interne
initialiseringen av apparatet er avslut-
tet. Farst deretter stiller du

inn Home Connect.

Home Connect-appen leder deg
gjennom hele registreringsprosessen.
Gijer innstillinger ved a felge anvisnin-
gene i Home Connect-appen.
Tips
m | es den dokumentasjonen som fal-
ger med Home Connect.
= Fglg ogsa anvisningene
i Home Connect-appen.

Merknader

m [Fglg sikkerhetsinstruksene i denne
bruksanvisningen og sarg for at
disse ogsa felges dersom du

1

Home Connect no

styrer apparatet
via Home Connect-appen.
— "Sikkerhet", Side 35

m Betjening direkte pa apparatet har
alltid forrang. Nar apparatet betje-
nes direkte, kan
ikke Home Connect-appen brukes
til betjening.

10.1 Innstille Home Connect

Forutsetning: Home Connect-appen
er konfigurert pa den mobile enhe-
ten.

1. Skann QR-koden ved hjelp av
Home Connect-appen.
- Fig. @

2. Folg veiledningen i Home Connect-
appen.

10.2 Kontrollere signalstyr-
ken

Du bgr kontrollere signalstyrken hvis

oppkoblmgen ikke virker.

1. Trykk pa =

v Temperatur|nd|katoren (kjglerom)
viser n.

2. Trykk pa /2 (Kjelerom) helt til tem-
gleraturindikatoren (kjolerom) viser

I

v Temperaturindikatoren (fryserom)
viser en verdi mellom 8 (ikke noe
signal) og 3 (fullt signal).

Merk: Signalstyrken bgr veere minst ¢

Forbedre signalstyrken

Hvis signalstyrken er for lav, kan det
oppsta brudd pa forbindelsen.

» Bruk en av falgende lgsninger:

- Plasser ruteren og kjsleskapet
neermere hverandre.

Wi-Fi er et registrert varemerke som tilhgrer Wi-Fi Alliance.
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- Pase at forbindelsen ikke hind-
res av skjermende vegger.

- Installer en repeater for & for-
sterke signalet.

10.3 Installere oppdatering av

Home Connect-program-
varen

Apparatet sgker med jevne mellom-
rom etter oppdateringer for
Home Connect-programvaren.

Merk: Nar det er tilgjengelige opp-
dateringer, viser temperaturindikato-
ren (kjelerom) UP.

Trykk pé et tilfeldig beraringsfelt for &
avbryte oppdateringen og tilbakestille
temperaturindikatoren (kjelerom) til
den innstilte temperaturen.

1.

v

2.

Trykk pa =.
Temperaturindikatoren (kjalerom)
viser Ln

Trykk pé </® (Kjelerom) helt til tem-
peraturindikatoren (kjalerom) viser
UP og temperaturindikatoren (fryse-
rom) viser OF

. Trykk pa £/> (Fryserom).

v Temperaturindikatoren (fryserom)
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viser en animasjon.

Oppdateringen installeres.

Betjeningspanelet er sperret under

installasjonen.

Nar installasjonen er fullfart, viser

temperaturindikatoren (fryserom)
n,

Hvis temperaturindikatoren (fryse-

rom) viser Er, har ikke apparatet

klart & installere oppdateringen.

- Gjenta prosessen pa et senere
tidspunkt.

Hvis oppdateringen ikke er blitt in-

stallert etter flere forsgk, ma du

kontakte kundeservice

- Side 58 .

10.4 Tilbake-

stille Home Connect-inn-
stillingene

Hvis det oppstar problemer med
forbindelsen mellom apparatet og
WLAN-hjemmenettverket (Wi-Fi) eller
du vil koble apparatet til et annet
WLAN-hjemmenettverk (Wi-Fi), kan
du tilbakestille Home Connect-inn-
stillingene.

1.

v

2

Trykk pa =.

Temperaturindikatoren (kjglerom)
viser Cn

Trykk péa </® (Kjelerom) helt til tem-
peraturindikatoren (kjslerom) viser
rE og temperaturindikatoren (fryse-
rom) viser OF

3. Trykk pa £/? (Fryserom).
v Temperaturindikatoren (fryserom)

viser en animasjon i ca. 15 se-
kunder.

Til slutt viser temperaturindikatoren
(fryserom) OF.

Home Connect-innstillingene er til-
bakestilt.

10.5 Personvern

Folg merknadene om personvern.
Farste gang apparatet kobles til et
hjemmenettverk med Internett-
forbindelse, overfgrer apparatet
folgende kategorier av data

til Home Connect-serveren
(f@rstegangsreglstrermg)

m Entydig identifisering av enheten
(bestaende av apparatkoder og
MAC-adressen til den

innebygde Wi-Fi-kommunikasjons-
modulen).

Sikkerhetssertifikat for Wi-Fi-kom-
munikasjonsmodulen (for informa-
sjonsteknisk sikring av forbindel-
sen).

Aktuell program- og maskinvare-
versjon for husholdningsapparatet.



m Status for en eventuell tidligere til-
bakestilling til fabrikkinnstillingene.

Denne fgrstegangsregistreringen
forbereder bruken av Home Connect-
funksjonene og er ikke ngdvendig for
forste gang du skal bru-

ke Home Connect-funksjoner.

Merk: Veer oppmerksom pé

at Home Connect-funksjonene kun
kan brukes sammen

med Home Connect-appen. Informa-
sjon om personvern kan lastes ned

i Home Connect-appen.

11 Kjolerom

| kiglerommet kan du oppbevare
kjott, polser, fisk, melkeprodukter,
€Qgq, tilberedte retter og bakevarer.
Temperaturen kan stilles inn fra 2 °C
til 8 °C.

Ved kjglelagring kan du ogsé lagre
lett-bedervelige matvarer i en kort el-
ler middels lang periode. Jo lavere
temperatur som er valgt, desto lenger
holder matvarene seg ferske.

11.1 Tips nar du skal legge
inn varer i kjglerommet

® | egg bare inn ferske matvarer av
god kvalitet.

m Oppbevar matvarene i lufttett for-
pakning eller tildekket.

= Varme retter eller drikkevarer ma
avkjgles farst.

®m Vaer obs pa holdbarhetsdatoen el-
ler forbruksdatoen som er angitt av
produsenten.

Kjglerom no

11.2 Kuldesonene i kjolerom-
met

Luftsirkulasjonen i kjglerommet gjar
at det oppstar forskjellige kuldesoner.

Den kaldeste sonen

Den kaldeste sonen er mellom pilen
som er innpreget pa siden og den
hyllen som ligger under denne pilen.

Tips: Oppbevar matvarer som lett blir
bedervet, f. eks. fisk, palegg og kjatt,
i den kaldeste sonen.

Den varmeste sonen

Den varmeste sonen er gverst i de-
ren.

Tips: Oppbevar robuste matvarer i
den varmeste sonen, f.eks. hard ost
og smer. P4 denne maten kan osten
fa utfolde sin aroma og smaret blir
vaerende i en tilstand slik at det kan
smgres pa.

11.3 OK-klistremerke

Med OK-klistremerket kan du
kontrollere om matvarenes anbefalte
temperaturomrader pa +4 °C eller
kaldere nas i kjglerommet.
OK-klistremerket leveres ikke med
alle modellene.

Nar klistremerket ikke viser OK, ma
temperaturen senkes trinnvis.

— "Stille inn temperatur i kjglerom-
met" Side 45

Etter at apparatet er tatt i bruk, kan
det ta opptil 12 timer far den innstilte
temperaturen er nadd.

D

Korrekt innstilling
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12 Fryserom

| fryserommet kan du oppbevare dyp-
fryste varer, fryse ned mat og lage
isbiter.

Temperaturen kan stilles inn fra

-16 °C til —24 °C.

Matvarer som skal oppbevares over
lang tid, ber oppbevares ved -18 °C
eller lavere.

| fryserommet kan du oppbevare be-
dervelige matvarer over lang tid. De
lave temperaturene bremser eller
stopper bedervelsesprosessen.

12.1 Frysekapasitet

Maksimal frysekapasitet angir hvilken
mengde av matvarer som kan
gjennomfryses pa sa og sd mange ti-
mer.

Du finner opplysninger om maksimal
frysekapasitet pa typeskiltet.

- Fig. @/ &

Forutsetninger for frysekapasitet

1. Ca. 24 timer for du legger inn fers-
ke matvarer, ma du sla pa Super-
frysing.

- "Sla pa manuell Superfrysing”,
Side 45

2. Pa apparater med flat frysebehol-
der fyller du fgrst den med mat-
varer. P4 apparater uten flat
frysebeholder fyller du ferst den
nederste frysebeholderen med
matvarer.

3. Ferske matvarer bar helst fryses
ned sa tett inntil sideveggene som
mulig.
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12.2 Utnytt hele volumet i
fryserommet

Finn ut hvordan du kan plassere

maksimal mengde frysevarer i fryse-

rommet.

1. Ta ut alle utstyrsdeler fra fryserom-
met. — Side 53

2. Oppbevar matvarene rett pa
hyllene og pa bunnen i fryserom-
met.

12.3 Tips for oppbevaring av
varer i fryserommet

= Oppbevar matvarene i lufttett for-
pakning.

m Matvarer som skal fryses, méa ikke
komme i bergring med fryste mat-
varer.

m Fordel matvarene bredt utover |
rommene eller i frysebeholderne.

m For & fryse starre mengder ferske
matvarer raskt og skansomt bgr
du legge dem i den gverste
frysebeholderen.

m For at luften skal kunne sirkulere
uhindret i apparatet, ma du skyve
frysebeholderen helt inn til stopp.

12.4 Tips for nedfrysning av
ferske matvarer

= Du ma kun fryse ned ferske og
feilfrie matvarer.

®m Frys ned matvarer porsjonsvis.

= Tilberedte matvarer er bedre egnet
enn matvarer som spises ra.

m Grgnnsaker skal vaskes, kuttes
opp og blancheres fgr de fryses.

m For frukt fryses, skal den vaskes,
kjernene fjernes, den skal ev.
skrelles, eventuelt kan den sukres
eller du tilsetter en opplasning
med askorbinsyre.

= Matvarer som egner seg til a fry-
ses ned, er for f.eks. bakevarer,
fisk og sjegmat, Kjatt, vilt og fjeerkre,



egg uten skall, ost, smar, cottage
cheese, ferdigretter og maltidsres-
ter.

= Matvarer som ikke egner seg til &
fryses ned, er f.eks. bladsalat,
reddiker, egg med skal, druer,
rede epler og peerer, yoghurt,
remme, creme fraiche og majones.

Innpakking av frysevarer

Hvis du velger egnet emballasjema-
teriale og riktig type emballasje, kan
du i stor grad bevare produktkvalite-
ten og unnga frostskader.

1. Legg matvarene i emballasjen.

2. Trykk ut luften.

3. Lukk emballasjen lufttett, slik at
matvarene ikke mister smak eller
terker ut.

4. Skriv innhold og dato for nedfrys-
ning pa emballasjen.

12.5 Frysevarenes holdbarhet

ved -18 °C

Type mat Oppbeva-
ringstid

Fisk, palegg, til- Opptil 6

beredte retter, bakst maneder

Fjeerkre, kjott Oppitil 8
maneder

Frukt, greannsaker Opptil 12
maneder

Den patrykte frysekalenderen angir
maksimal oppbevaringstid i maneder
for matvarer ved en konstant tem-
peratur pa -18 °C.

Avriming no

12.6 Metoder for opptining av
frysevarer

/\ FORSIKTIG

Fare for helseskader!

Ved opptining kan bakterier formere

seg, og de frosne varene kan bli be-

dervet.

» Frysevarer som er helt eller delvis
opptint, méa ikke fryses ned igjen.

» Forst etter at varene er kokt eller
stekt, kan de fryses ned pa nytt.

» Den maksimale lagringstiden ma
ikke lenger utnyttes.

= Tin opp animalske matvarer i
kjglerommet, som fisk, kjatt, ost og
cottage cheese.

®m Brgd skal tines i romtemperatur.

= Matvarer som skal nytes umid-
delbart, tilberedes i mikrobalgeovn,
i stekeovn eller pa komfyren.

13 Avriming

13.1 Avriming av kjolerommet

Nar apparatet brukes, legger det seg
avrimingsvann eller rim pa bakveg-
gen i kjiglerommet. Bakveggen i
Kjglerommet avrimes automatisk.
Avrimingsvannet renner ned |
fordampningsskalen via vannrennen
og avlgpshullet. Det trenger ikke a
tarkes bort.

For at avrimingsvannet skal kunne
renne bort og for & unngé luktdannel-
se, ma du felge falgende anvisninger:
— "Rengja@r rennen for avrimingsvann
og avigpshullet", Side 53.
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13.2 Avriming av fryserom

Pa grunn av det helautomatiske
“NoFrost”-systemet forblir fryserom-
met frostfritt. Det er ikke ngdvendig a
avrime det.

14 Rengjoring og pleie

Rengjer og vedlikehold
vaskemaskinen omhyggelig, slik at
den holder seg funksjonsdyktig i lang
tid.

Rengjering av utilgjengelige steder
ma utfgres av kundeservice. Rengjo-
ring som utfgres av kundeservice kan
medfgre kostnader.

14.1 Klargjore apparatet for
rengjoring

1. Sl av apparatet. —» Side 44

2. Koble apparatet fra stremnettet.
Trekk ut stepselet eller sla av sik-
ringen i sikringsskapet.

3. Ta alle matvarene ut av apparatet
0g oppbevar dem pa et Kjolig sted.
Hvis du har kjgleelementer, kan du
legge dem oppa matvarene.

4. Ta alle utstyrsdeler og tilbehgrsde-
ler ut av apparatet. — Side 53

5. Ta ut hyllen over frukt- og grenn-
saksbeholderen. — Side 53

14.2 Rengjoring av apparatet

A\ ADVARSEL

Fare for elektrisk stot!

Fuktighet som trenger inn, kan foréar-

sake elektrisk stot.

» |kke bruk dampstrale eller hgy-
trykksspyler for & rengjere appara-
tet.
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Vaeske i belysningen eller pa be-

tieningselementene kan veere farlig.

» Vaskevannet ma ikke fa trenge inn
i belysningen eller betjenings-
elementene.

OBS!

Uegnede rengjgringsmidler kan

skade apparatets overflater.
» |kke bruk harde skureputer eller
vaskesvamper.

» |kke bruk sterke eller skurende
rengjeringsmidler.

» |Ikke bruk sterkt alkoholholdige
rengjeringsmidler.

Dersom det kommer veeske i avlgps-

hullet, kan fordampningsskalen renne

over.

» Vaskevannet ma ikke havne i
avlgpshullet.

Hvis du vasker utstyrsdeler og til-

behar i oppvaskmaskin, kan de bli

deformert eller misfarget.

» Du ma aldri vaske utstyrsdeler og
tilbehar i oppvaskmaskin.

1. Klargjer apparatet for rengjaring.
— Side 52

2. Rengjer apparatet, utstyret, til-
behgrsdelene og dartetningene
med en klut, lunkent vann og litt
pH-naytralt oppvaskmiddel.

3. Terk alt sammen grundig etterpa
med en myk, terr klut.

4. Sett inn utstyrsdelene og monter
apparatdelene.

5. Koble apparatet til stremmen.

6. Sla pa apparatet. » Side 44

7. Legg inn matvarene.



14.3 Rengjor rennen for av-
rimingsvann og avlops-
hullet

For at avrimingsvannet skal kunne
renne bort, ma du rengjgre rennen
og avlgpshullet med jevne mellom-
rom.

» Rengjgr avrimingsvannrennen og
avlgpshullet forsiktig, f.eks. med en
vattpinne.

- Fig.

14.4 Uttak av utstyrsdeler

Hvis du vil rengjere utstyrsdelene
grundig, tar du dem ut av apparatet.

Ta ut hylle

» Trekk ut hyllen og ta den ut.
- Fig. H

Ta ut den uttrekkbare hyllen

1. Trekk den uttrekkbare hyllen
kraftig ut helt til kroken lgsner
grepet.
- Fig. H

2. Senk ned den uttrekkbare hyllen
0g sving den ut til siden.

Ta ut dorhylle

» Loft litt pa derhyllen og ta den ut.
- Fig. Hl

Ta ut frukt- og

gronnsaksbeholderen

1. Trekk frukt- og grannsaksbehol-
deren helt ut til stopp.

2. Loft litt pd fremre del av frukt- og
grennsaksbeholderen @ og dra
den ut @.

— Fig. Kd

Ta ut frysebeholderen

1. Trekk frysebeholderen helt ut til
stopp.

Rengjering og pleie no

2. Loft litt pa fremre del av
frysebeholderen @ og ta den ut @.
- Fig. A

14.5 Demontere deler fra ap-
paratet

Dersom du vil rengjere apparatet
grundig, kan du demontere bestemte
deler fra apparatet.

Ta ut hyllen over frukt- og

gronnsaksbeholderen

1. Trekk ut frukt- og grennsaksbehol-
deren.

2. Ta ut hyllen @ og snu den @.
- Fig. EF

3. Trykk festene til nedre deksel ut-
over.
— Fig. A

4. Loft litt pa fremre del av dekselet
@ trekk det ut bak @.
- Fig. EH
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15 Utbedring av feil

Du kan selv utbedre sma feil pa apparatet. Benytt deg av informasjonen om
feilsgking fer du tar kontakt med kundeservice. Pa den maten unngar du ung-

dige kostnader.

/\ ADVARSEL

Fare for elektrisk stot!

Ukyndige reparasjoner er farlig.

» Kun oppleert fagpersonell skal utfgre reparasjoner pa maskinen.

» Det ma kun brukes originale reservedeler til reparasjon av maskinen.

» Dersom det oppstar skader pa apparatets streamkabel, ma den skiftes ut av
produsenten, kundeservice eller av en annen kvalifisert person for & unnga

at det oppstar fare.

Feil

Arsak og feilsgking

Apparatet kjgler ikke,
indikatorene og lyset
lyser.

Utstillingsmodus er slatt pa.

» Utfar egentest av apparatet. » Side 57

v Etter at apparatets egentest er fullfart, gar apparat
over i vanlig modus.

LED-belysningen fun-
gerer ikke.

Ulike arsaker er mulige.
» Ta kontakt med kundeservice.

Du finner kundeservicenummeret i den vedlagte
kundeserviceoversikten.

Home Connect fun-
gerer ikke som det
skal.

Ulike arsaker er mulige.
» Ga til www.home-connect.com.

€ eller d vises i tem-
peraturindikatoren.

Elektronikken har registrert en feil.

1. Sla av apparatet. —» Side 44

2. Koble apparatet fra stremnettet.
Trekk ut stgpselet eller sla av sikringen i sikrings-
skapet.

3. Koble til apparatet igjen etter 5 minutter.

4. Ta kontakt med kundeservice hvis meldingen vises
pa nytt i displayet.

Du finner kundeservicenummeret i den vedlagte
kundeserviceoversikten.
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Feil

Arsak og feilsgking

Temperaturindikatoren Temperaturen i fryserommet var for varm.

(fryserom) blinker.

1. Trykk pa alarm.

v Temperaturindikatoren (fryserom) viser et kort
ayeblikk den varmeste temperaturen som er blitt
registrert i fryserommet. Deretter viser tempera-
turindikatoren (fryserom) den innstilte temperaturen
igjen.

2. Trykk pa alarm.

v Temperaturindikatoren (fryserom) blinker ikke len-
ger.

Du hgrer en varsel-
tone, temperaturindi-
katoren (fryserom)
blinker, og alarm lyser.

Ulike arsaker er mulige.
» Trykk péa alarm.
v Alarmen slés av.

Apparatdgren er apen.
» Lukk apparatderen.

De utvendige ventilasjonsgitrene er tildekket.
» Fjern hindringene som stenger for de utvendige
ventilasjonsgitrene.

Det er lagt inn store mengder ferske matvarer.
» Frysekapasiteten ma ikke overskrides.
- "Frysekapasitet”, Side 50

Temperaturen avviker
veldig fra innstillingen.

Ulike arsaker er mulige.

1. Sla av apparatet. — Side 44

2. Sla pa apparatet igjen etter ca. 5 minutter.
- Side 44

- Hvis temperaturen er for hgy, ma du kontrollere
den pa nytt etter et par timer.

- Hvis temperaturen er for lav, ma du kontrollere
den pa nytt neste dag.

Bunnen i kjglerommet
er vatt.

Rennen for avrimingsvann eller avigpshullet er tett.
» Rengjer rennen for avrimingsvann og avigpshullet.
- Side 53

Apparatet brummer,
bobler, surrer, gurgler,
klikker eller knaker.

Ingen feil. En motor er i gang, f.eks. kuldeaggregatet
eller ventilatoren. Kjglemiddel stremmer igjennom
rarene. Motoren, brytere eller magnetventiler slar seg
pa eller av. Det foretas en automatisk avriming.
Ingen tiltak er nadvendig.

Apparatet avgir stoy.

Utstyrsdelene vakler eller klemmer seg fast.
» Kontroller de avtagbare tilbeharsdelene og monter
dem eventuelt pa nytt.

Flasker eller kar kommer borti hverandre.
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Feil

Arsak og feilsgking

Apparatet avgir stoy.

» Flytt flaskene eller karene fra hverandre.

Superfrysing er slatt pa.
Ingen tiltak er nagdvendig.
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15.1 Strembrudd

Under strembrudd gker temperaturen
i apparatet, noe som farer til at lag-
ringstiden forkortes og kvaliteten pa
frysevarene forringes.

Under tekniske data pa var nettside
om ditt apparat finner du lagringstid
for frysevarer ved feil.

Merknader
= Apne apparatet minst mulig under
strembrudd, og ikke legg inn flere
varer.
m Sjekk kvaliteten pad matvarene rett
etter strambruddet.
— Frysevarer som har tint og er
varmere enn 5 °C, méa kastes.
— Frysevarer som bare har begynt
a tine litt, skal kokes eller stekes
0g enten spises straks eller fry-
ses pa nytt.

15.2 Utfor egentest av ap-
paratet

1. Sla av apparatet. —» Side 44

2. Sla pa apparatet igjen etter 5 mi-
nutter. - Side 44

3. | lgpet av 10 sekunder etter at du
har slatt pa apparatet, ma du hol-
de super (Fryserom) inne i 3 til
5 sekunder, inntil du harer et lyd-
signal.

Apparatets egentest starter.

v Under apparatets egentest kom-
mer det innimellom et langt lyd-
signal.

v Hvis du hgrer 2 lydsignaler etter
apparatets egentest og tempera-
turindikatoren viser den innstilte
temperaturen, er apparatet i orden.
Apparatet gar over i vanlig modus.

v Hvis du hgrer 5 lydsignaler etter

apparatets egentest og super

(Fryserom) blinker i 10 sekunder,

ma du ta kontakt med

kundeservice.

<

Oppbevaring og avfallsbehandling no

16 Oppbevaring og
avfallsbehandling

Her far du vite hvordan du klargjer
vaskemaskinen for oppbevaring.
Dessuten far du vite hvordan du kan
kvitte deg med gamle vaskemaski-
ner.

16.1 Ta apparatet ut av bruk

1. Sla av apparatet. — Side 44

2. Koble apparatet fra stremnettet.
Trekk ut stopselet eller sla av sik-
ringen i sikringsskapet.

3. Ta ut alle matvarene.

Rengjor apparatet. — Side 52

5. La apparatderen sta apen for & sik-
re at det luftes innvendig.

16.2 Avfallsbehandling av

gammelt apparat

Med miljgvennlig avfallsbehandling
kan verdifulle rastoffer gjenvinnes.

&

A\ ADVARSEL

Fare for helseskader!

Barn kan bli sperret inne i apparatet

og havne i livsfare.

» For & forhindre at barn klatrer inn
i apparatet, bar hyller og beholde-
re ikke tas ut.

» Hold barn borte fra utrangerte ap-
parater.

/\ ADVARSEL

Brannfare!

Ved skader pa rgrene kan det sprute

ut brennbart kjglemiddel eller sive ut

farlige gasser som kan antennes.

» Rarene for kretslgpet til kuldemid-
delet og isolasjonen ma ikke ska-
des.

1. Trekk ut streamkabelens stgpsel.
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2. Kapp av stremkabelen.

3. Kast apparatet pa en miljgvennlig
mate.

Du kan innhente informasjon om
aktuelle muligheter for avfalls-
behandling hos en spesialisert
forhandler eller hos kommunead-
ministrasjonen der du bor.

B

Dette apparatet er
klassifisert i henhold til
det europeiske direktivet
2012/19/EU om av-
hending av elektrisk- og
elektronisk utstyr (waste
electrical and electronic
equipment — WEEE).
Direktivet angir rammene
for innlevering og gjen-
vinning av innbytte-
produkter.

17 Kundeservice

Hvis du har sparsmal, hvis du ikke
selv kan utbedre en feil pd apparatet,
eller hvis apparatet ma repareres, ma
du henvende deg til var
kundeservice.

Innenfor E@S far du funksjons-
relevante original-reservedeler i sam-
svar med gjeldende gkodesigndirekti-
vet hos var kundeservice i minst

10 ar fra apparatet bringes ut pa
markedet.

Merk: | rammen av gjeldende regler
lokalt for produsentens garantivilkar
er bruk av kundeservice gratis.
Garantiens minste varighet (produ-
sentgaranti for private forbrukere) in-
nenfor EJS er 2 ar, iht. gjeldende lo-
kale garantivilkar. Garantivilkarene

1

Gjelder kun for land innenfor EJS
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har ingen innvirkning pé andre ret-
tigheter eller krav som lokal lovgiv-
ning gir.

Du far detaljert informasjon om
garantitid og garantivilkar i ditt land
hos var kundeservice, din forhandler
eller pa vare nettsider.

Nar du tar kontakt med
kundeservice, trenger du produkt-
nummer (E-Nr.) og produksjonsnum-
mer (FD) for apparatet.
Kontaktinformasjonen for
kundeservice finner du i den vedlagte
kundeserviceoversikten eller pa vare
nettsider.

17.1 Produktnummer (E-Nr.)
og produksjonsnummer
(FD)

Du finner produktnummeret (E-Nr.)
og produksjonsnummeret (FD) pa
apparatets typeskilt.

- Fig. @1/ E

Du kan skrive ned opplysningene,
slik at du har data for apparatet og
telefonnummeret til kundeservice
raskt tilgjengelig nar du trenger dem.

18 Tekniske data

Kjglemiddel, nettovolum og andre
tekniske opplysninger star pa type-
skiltet.

- Fig. @/HE

Neaermere informasjon om din modell
finner du pa Internett pa https://
eprel.ec.europa.eu/’. Nettstedet
lenker til den offisielle EU-produkt-
databasen EPREL. Fglg avisningene
for modellsgk. Modellkoden bestar av
tegnene foran skrastreken i produkt-
nummeret (E-Nr.) pa typeskiltet.


https://eprel.ec.europa.eu/
https://eprel.ec.europa.eu/

Alternativt finner du ogsa modell-
koden i farste linje i EU-energimerkin-
gen.

19 Samsvarserklaering

Herved erklaerer Robert Bosch
Hausgerate GmbH at apparatet

med Home Connect-funksjonalitet er i
samsvar med grunnleggende krav og
gvrige bestemmelser i direk-

tiv 2014/53/EU.

En utferlig RED-samsvarserkleering
finner du, i tillegg til gvrige dokumen-
ter, pa produktsiden for ditt apparat
pa internettadressen www.bosch-
home.com.

C€

2,4 GHz band: 100 mW maks.

Samsvarserklering no
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sv Sakerhet

1 Sakerhet

Folj s@kerhetsanvisningarna nedan.

1.1 Allmanna anvisningar

® | s igenom anvisningen noga.

m F@rvara bruksanvisningen och produktinformationen f6r senare
anvandning eller till nasta agare.

= Anslut inte enheten om den har transportskador.

1.2 Anvéandning for avsett andamal

Den har apparaten ar bara avsedd for inbyggnad.
Anvand bara enheten for:

m {Or att kyla och frysa in livsmedel och gora isbitar.
m | privata hushall och i slutna utrymmen i hemmiljo.
= ypp till max. 2000°maoh.

1.3 Begransning av anvandarkretsen

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och aldre och av
personer med begréansad fysisk, sensorisk eller mental formaga
eller brist pa erfarenhet och/eller kunskap savida detta sker under
uppsikt eller om de undervisats i hur man sakert anvander appa-
raten och forstatt de faror som kan uppsta i samband med felak-
tig anvandning.

Lat inte barn leka med enheten.

Rengdring och anvandarskotsel far inte utforas av barn om de in-
te star under uppsikt.

Barn fran 3 ar och yngre an 8 ar far satta in och ta ut ur kylen/fry-
sen.

1.4 Saker transport

/A VARNING! - Risk for personskador!
Apparaten ar tung och kan orsaka personskador vid lyft.
» FOrsok inte att lyfta apparaten ensam.
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1.5 Saker installation

A\ VARNING! - Risk for elstotar!

Obehdriga reparationer ar farliga.

» Anslut och anvand bara maskinen enligt uppgifterna pa typskyl-
ten.

» Elanslut bara maskinen via ett ratt installerat, jordat uttag for
vaxelstrom.

» Skyddsledarsystemet i byggnadens elanldggning maste vara in-
stallerat enligt gallande féreskrifter.

» Mata aldrig maskinen via externbrytare som t.ex. timer eller fjarr-
kontroll.

» Ar maskinen inbyggd, sd méaste det g& att komma &t kontakten.
Om det inte gar, sa kraver den fasta elinstallationen allpolig bry-
tare monterad enligt féreskrifterna.

» Se noga till nar apparaten stélls upp att natanslutningsledningen
inte blir klamd eller skadad.

Skadad sladdisolering éar farligt.

» Lat aldrig natkabeln komma i kontakt med varmekallor.

/A VARNING! - Explosionsrisk!

Ar enhetens ventilationsdppningar tackta, sa kan en lacka i kylsys-

temet ge en brannbar gas-luftblandning.

» Tack inte ventilationsdppningarna i enhetens holje eller stom-
men.

/A VARNING! - Brandrisk!

Det ar farligt att anvanda férlangd natanslutningskabel och ej god-
kanda adaptrar for natanslutningen.

» Anvand inte férlangningskablar eller grenuttag.

» Kontakta kundtjansten om natanslutningsledningen ar for kort.

» Anvand enbart adaptrar som ar godkanda av tillverkaren.

Losa grenuttag och néatdelar kan bli dverhettade och orsaka
brand.

» Lagg inte 16sa grenuttag eller natdelar pa baksidan av enheten.
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1.6 Saker anvandning

A\ VARNING! - Risk for elstotar!

Intrangande fukt kan orsaka en elektrisk stot.

» Anvand bara maskinen i slutna utrymmen.

» Exponera aldrig maskinen for kraftig varme och fukt.

» Anvand inte angrengoring eller hogtryckstvatt for att rengodra ap-
paraten.

/A VARNING! - Kvavningsrisk!

Barn kan dra férpackningsmaterial dver huvudet eller trassla in sig
i det och kvavas.

» Lat inte barn komma i narheten av férpackningsmaterial.

» Lat inte barn leka med forpackningsmaterialet.

Barn kan andas in eller svélja sméadelar och kvévas av dem.

» Lat inte barn komma i narheten av smadelar.

» Lat inte barn leka med smadelar.

/A VARNING! - Explosionsrisk!

Blir kylsystemet skadat, sa kan brannbart kylmedium tranga ut

och explodera.

» Anvand inte andra mekaniska anordningar och hjalpomedel an
de som tillverkaren rekommenderar for att snabba pa avfrost-
ningen.

» Lossa fastfrusna livsmedel med trubbigt foremal, t.ex. en traslev.

Produkter med brannbara drivgaser och explosiva amnen kan ex-

plodera, t.ex. sprayburkar.

» Forvara inga produkter med bréannbara drivgaser och explosiva
amnen i enheten.

/A VARNING! - Brandrisk!

Elenheter inuti enheten kan boérja brinna, t.ex. varmeelement eller
elismaskiner.

» Anvand inte elenheter inuti enheten.

/\ VARNING! - Risk for personskador!
Burkar med kolsyrade drycker kan spricka.
» Forvara inga burkar med kolsyrade drycker i frysfacket.
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Risk for 6gonskador pga. uttrangande brannbara kylmedier och
farliga gaser.
» Skada inte réren i kdldmediekretsen eller isoleringen.

/A VARNING! - Risk for koldskador!

Kontakt med frysvaror och kalla ytor kan ge frysbranna.

» Stoppa aldrig frysvaror i munnen direkt fran frysfacket.

» Undvik langvarig hudkontakt med frysvaror, is och ytor i frys-
facket.

A FORSIKTIGT! - Risk for halsoskada!

Folj anvisningarna nedan for att undvika kontaminering av livs-

medlen.

» Star dorren dppen lang, sa blir temperaturékningen i enhetens
fack avsevard.

» Rengodr regelbundet ytor som har kontakt med livsmedel och
avloppssystem.

» Forvara ratt kott och ra fisk i lampliga behallare i kylskapet, sa
att de inte har kontakt eller droppar pa andra livsmedel.

» Ska kylen/frysen sta tom ett tag, sla av enheten, frosta av, ren-
gor och lamna dorren dppen for att undvika mogelbildning.

Delar av metall eller med metallutseende i enheten kan innehéalla

aluminium. Kommer sura livsmedel i kontakt med aluminium, sa

kan aluminiumjoner bli dverférda till livsmedlet.

» At inte kontaminerade livsmedel.

1.7 Skadad enhet

/A VARNING! - Risk for elstotar!

Skadad maskin eller sladd éar farligt.

» Anvand aldrig skadad enhet.

» Dra aldrig i sladden f6r att géra maskinen stromlds. Dra alltid i
kontakten, inte sladden.

» Dra direkt ur sladdens kontakt eller sla av sékringen i proppska-
pet om maskin eller sladd ar skadade.

» Ring service. — Sid. 83
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Felinstallationer ar farliga.

» Det ar bara specialutbildad personal som far reparera maski-
nen.

» Maskinen far bara repareras med originalreservdelar.

» Om apparatens natanslutningsledning blir skadad maste den for
att risker ska forhindras bytas av tillverkaren eller dennes kund-
tjanst eller av en person med likvardiga kvalifikationer.

/A VARNING! - Brandrisk!

Vid skadade ror kan brannbart kylmedium och farliga gaser
tranga ut och antandas.

» Hall eld och tandkallor borta fran enheten.

» Vadra ur rummet.

» Sla av enheten. — Sid. 71

» Dra ur sladden eller sla av sakringen i proppskapet.

» Ring service. = Sid. 83
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2 Forhindra sakskador

OBS!

Enheten kan bli skadad om du satter

eller staller dig pa sockel, lador och

dbrrar.

» Kliv eller stdd inte pa sockel, lador
eller dorrar.

Olje- och fettkontaminering kan géra

plastdetaljer och doérrtatningar poro-

sa.

» Hall plastdetaljer och dorrtatningar
olje- och fettfria.

Delar av metall eller med metallutse-

ende i enheten kan innehalla alumini-

um. Aluminium reagerar vid kontakt

med sura livsmedel.

» Forvara inte livsmedel utan for-
packning i enheten.

3 Miljoskydd och spar-
samhet

3.1 Férpackningsmaterialet

Forpackningsmaterialen ar miljévanli-

ga och atervinningsbara.

» Kaéllsortera och omhéanderta de oli-
ka bestandsdelarna.

3.2 Spara energi

Om du foljer anvisningarna foérbrukar
apparaten mindre energi.

Vilja uppstaliningsplats
®» Skydda enheten mot direkt solljus.
m Stall upp enheten med sa stort av-
stand som mdjligt till element, spi-
sar och andra varmekallor:
- hall 30 mm avstand till el- och
gashéllar.

' Allt efter apparatens utrustning

Forhindra sakskador sv

- Hall 300 mm avstand till olje-
och kolspisar.
= Anvand nischdjup om 560 mm.
m Tack aldrig for eller satt igen de
yttre ventilationsgallren.

Spara effekt vid anvandning

Notera: Placeringen av inredningsde-
taljerna paverkar inte enhetens effekt-
forbrukning.

= Oppna bara enheten ett kort tag
och stang den ordentligt.

m Tack aldrig for eller satt igen de in-
re ventilationsdppningarna eller yit-
re ventilationsgallren.

® Transportera inkdpta matvaror i
kylvaska och lagg dem snabbt i
enheten.

m |4t varm mat och dryck svalna in-
nan du stéller in dem i enheten.

m | 4gg frysvaror i kylfacket fér uppti-
ning fér att dra nytta av frysvaror-
nas kyla.

® [ dmna alltid lite plats mellan mat-
varorna och bakvaggen.

4 Uppstallning och an-
slutning

4.1 Medfoljande tillbehor

Kontrollera efter uppackningen att
inga delar ar transportskadade och
att leveransen ar komplett.

Om du har anmarkningar ska du kon-
takta aterforséljaren eller var kund-
tjianst — Sid. 83.

Leveransen bestar av:
Inbyggnadsenhet
Inredning och tillbehor!
Monteringsmaterial
Monteringsanvisning
Bruksanvisning
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Serviceforteckning
Garantibilaga’

Energimarkning

Information om effektforbrukning
och ljudniva

= |nformation om Home Connect

4.2 Kriterier for uppstall-
ningsplatsen

/\ VARNING!

Explosionsrisk!

Star enheten i ett for litet utrymme, séa

kan en lacka i kylsystemet ge en

brannbar gas-luftblandning.

» Stall upp enheten i utrymmen som
har en volym om minst 1 m® per
8 g kylmedium. Mangden kylmedi-
um star pa typskylten. — Fig. @I/ E

Enhetens vikt kan allt efter modell va-
ra upp till 75 kg.

Underlaget maste vara tillrackligt sta-
bilt for att klara enhetens vikt.

Tillaten rumstemperatur

Den tilldtna rumstemperaturen beror
pa enhetens klimatklass.
Klimatklassen star pa typskylten.

- Fig. @1/ &

Klimat- Tillaten rumstempera-
klass tur

SN 10°C...32°C

N 16°C...32°C

ST 16°C...38°C

T 16°C...43°C

Enheten ar fullt funktionsduglig inom
den tilldtna rumstemperaturen.

Om en enhet med klimatklass SN an-
vands vid lagre rumstemperatur upp-
star inga skador pa enheten ned till
rumstemperaturer om 5°C.

' Inte i alla lander
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Nischmatt

Hall nischmatten vid nischinbyggnad
av enheten. Avvikelser kan ge pro-
blem vid enhetsinstallationen.
Nischdjup

Rekommenderat nischdjup vid in-
byggnad ar 560 mm.

Vid mindre nischdjup Okar effektfor-
brukningen nagot. Nischdjupet maste
vara minst 550 mm.

Nischbredd

Enheten kraver en stomnischbredd
pa minst 560 mm.

Side by side-uppstéllning
Du maste ha minst 150 mm avstand

emellan vid uppstéallning av 2 enheter
bredvid varandra.

4.3 Montera enheten

» Montera enheten enligt den med-
féljande monteringsanvisningen.

4.4 Forbereda enheten for
forsta anvandningen

1. Ta ur informationsmaterialet.

2. Ta bort skyddsfolier och transport-
sakringar, t.ex. tejp och kartong.

3. Rengdr enheten en forsta gang.
- Sid. 78

4.5 Elanslutning av apparaten

1. Satt in natanslutningens nétstick-
kontakt i ett eluttag néra appara-
ten.

Maskinens anslutningsuppgifter
star pa typskylten. — Fig. I/ E

2. Kontrollera att natstickkontakten
sitter ordentligt fast.

v Apparaten ar nu klar att anvandas.
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5 Lar kdanna

5.1 Enhet

Har finns en dversikt dver apparatens
bestandsdelar.
- Fig. @

alarm slar av varningssignalen.

K/ (frysfack) stéller in frys-
fackstemperaturen.

Visar installd frysfackstempe-
ratur i °C.

super (frysfack) slar pa och av
Superinfrysning.

Kylfack — Sid. 75

BEERE

@ slar pa och av enheten.

Frysfack — Sid. 76

Kontroller — Sid. 69

Flexibel hylla — Sid. 69

Utdragbar hylla — Sid. 69

Frukt- och grénsakslada med
fuktighetsregulator — Sid. 70

Typskylt = Sid. 83

Plan fryslada — Sid. 70

Fryslada — Sid. 79

Smor- och ostfack — Sid. 70

olfcol{~ ool ool foolf>

Dérrhylla for stora flaskor
- Sid. 70

Notera: Det kan finnas avvikelser
mellan enhet och bilder map. inred-
ning och métt.

5.2 Kontroller

Med mandverorganen stéller du in
spisens alla funktioner och far infor-
mation om drifttillstdndet.

- Fig. A

super (kylfack) slar pa och av
Superkylning.

K/ (kylfack) staller in tempe-
raturen i kylfacket.

Visar installd kylfackstempera-
turi °C.

= dppnar menyn fér Home
Connect-installning.

SENE

6 Inredning

Enhetens inredning ar modellberoen-
de.

6.1 Hylla

Ta ur och sétt i hyllan igen pa annat
stalle, om det behdvs.
- "Ta ut hyllan", Sid. 79

6.2 Flexibel hylla

Anvand den flexibla hyllan vid férva-
ring av héga kylvaror som t.ex. kan-
nor eller flaskor pa hyllan under.

Du kan dra ur den flexibla hyllans
framdel och skjuta in den under bak-
delen.

- Fig.

6.3 Utdragbar hylla

Dra ut utdragshyllan for att fa battre
overblick sa att du hittar livsmedel
snabbare.

6.4 Flaskhylla

Stall flaskorna sakert pa flaskhyllan.
Ta ur och sétt i flaskhyllan igen pa
annat stalle, om det behdvs.

— "Ta ut hyllan", Sid. 79
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6.5 Frukt- och gronsakslada
med fuktighetsregulator

Forvara farsk frukt och gronsaker o-

forpackade i frukt- och gronsaksla-

dan.

Lagg in skurna frukter och grénsaker

Overtackta eller lufttatt fdrpackade.

Du kan reglera luftfuktigheten i frukt-

och grénsaksladan med fuktighetsre-

gulatorn. Pa sa satt kan farsk frukt

och gronsaker forvaras upp till tva

ganger sé lange som vid konventio-

nell férvaring.

- Fig. A

Du kan stéalla in luftfuktigheten i frukt-

och gronsaksladan efter den

livsmedelstyp och -mangd du lagger i

genom att skjuta pa

fuktighetsregulatorn:

® |Lag luftfuktighet ¢3 vid forvaring av
mest frukt och stor mangd.

= Hog luftfuktighet <&¢ vid fdrvaring
av mest gronsaker samt blandade
eller sma mangder.

Beroende pa forvarad mangd och
livsmedeltyp kan det bildas kondens-
vatten i frukt- och grénsaksladan.

Ta bort kondensvattnet med torr tra-
sa och anpassa luftfuktigheten med
fuktighetsregulatorn.

Forvara koldkansliga frukter och
grénsaker som t.ex. ananas, bana-
ner, citrusfrukter, gurka, zucchini,
paprika, tomater och potatis utanfér
enheten vid temperaturer om ca 8°C
till 12°C for att bevara kvalitet och
smak.
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6.6 Plan fryslada

Forvara plant frysgods, isbitsladan
och isskopan i den plana frysladan.

6.7 Smor- och ostfack

Forvara smor och hardost i smor-
och ostfacket.

6.8 Dorrhyllor

Ta ur och satt i dorrhyllorna igen pa
andra stallen, om det behdvs.
— "Ta ut dérrhyllan”, Sid. 79

6.9 Tillbehor

Anvand originaltillbehdr. Det ar an-
passade till enheten.

Tilloehdren till din apparat ar modell-
beroende.

Agghylla
Lagg aggen sakert pa agghyllan.

Flaskhallare

Flaskhallaren forhindrar att flaskorna
valter vid dorréppning och -stang-
ning.

- Fig. H

Kylklamp
Du kan anvanda kylklampen fér att

tillfalligt kylhalla matvaror i t.ex. en
kylvaska.

Tips! Vid strémavbrott eller om det
uppstar fel fordrdjer kylklampen upp-
varmningen av frysvaror i frysutrym-
met.

Isbitsform

Anvand isbitsformen for att gora isbi-
tar.

Gora isbitar

Anvand bara dricksvatten vid tillverk-
ning av isbitar.



1. Fyll isbitsformen med %4 dricksvat-
ten och stall in den i frysfacket.

Lossa fastfrusen isbitsform med
trubbigt foremal som t.ex.
skedskaft.

2. For att lossa isbitarna, hall isfor-
men hastigt under rinnande vatten
eller vrid lite pa den.

7 Anvandningsprincip

7.1 Sla pa enheten

1. Tryck pa O.

v Enheten bodrjar kyla.

v Enheten ge varningssignal, tempe-
raturindikeringen (frysfack) blinkar
och alarm lyser eftersom frysfacket
fortfarande ar for varmt.

2. Sla av varningssignalen med alarm.

v alarm slocknar nar installd tempera-
tur ar uppnadd.

3. Stall in den temperatur du vill ha.
- Sid. 71

7.2 Anvandningsanvisningar

m Det tar flera timmar for enheten att
uppna instélld temperatur efter att
du slagit pa den.

L&gg inte in livsmedel férran in-
stalld temperatur ar uppnadd.

m Holjet runt frysfacket varms ibland
upp lite. Det forhindrar kondensvat-
tenbildning runt lucktatningen.

= Det kan bli undertryck nar du
stanger dorren. Dorren blir svar-
Oppnad. Vanta lite tills undertrycket
utjamnats.

7.3 Sla av enheten
» Tryck pa @.

Anvandningsprincip sv

7.4 Stalla in temperaturen

Stélla in kylfackstemperaturen

» Tryck péa </? (kylfack) tills tempera-
turindikeringen (kylfack) visar den
temperatur du vill ha.

Rekommenderad kylfackstempera-
tur ar 4°C.
- "OK-dekalen", Sid. 76

Stalla in frysfackstemperaturen

» Tryck pa &/2 (frysfack) tills tempe-
raturindikeringen (frysfack) visar
den temperatur du vill ha.

Rekommenderad frysfackstempe-
ratur ar —18°C.

8 Extrafunktioner

8.1 Superkylning

Vid Superkylning kyls kylfacket sa
mycket som mojligt.

Sla pa Superkylning innan du lagger
in stora mangder livsmedel.

Notera: Nar Superkylning &r pa, sa
kan enheten lata mer.

Sla pa Superkylning

» Tryck pé super (kylfack).

v super (kylfack) tands.

Notera: Enheten slar om till normalla-
ge efter ca 15 timmar.

Sla av Superkylning

» Tryck pa super (kylfack).

v Du far upp tidigare installd tempe-
ratur.
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8.2 Automatisk Superinfrys-
hing

Vid automatisk Superinfrysning kyler

frysfacket avsevart kallare an vid nor-

mallage. P& sa vis genomfryser livs-

medlen snabbare.

Den automatiska Superinfrysning slar

pd om du lagger livsmedlen baktill

pé insatsen i den stora frysladan eller

frdn hoger i den plana frysladan.

Ar automatisk Superinfrysning pa, sa

lyser super (frysfack) och enheten kan

lata mer.

Enheten slar om till normallage nar

den automatiska Superinfrysning ar

klar.

Avbryta automatisk
Superinfrysning
» Tryck pé super (frysfack).

v Du far upp tidigare installd tempe-
ratur.

8.3 Manuell Superinfrysning

Vid Superinfrysning kyls frysfacket sa
mycket som mojligt.

Sla pa Superinfrysning 4 till 6 timmar
innan du ska lagga in livsmedels-
mangder fran 2 kg i frysfacket.
Anvand Superinfrysning for att utnytt-
ja infrysningskapaciteten.

- "Forutséttningar for fryskapacite-
ten", Sid. 76

Notera: Nar Superinfrysning ar pa, sa
kan enheten lata mer.

Sla pa Superinfrysning manuellt

» Tryck pa super (frysfack).

v super (frysfack) tands.

Notera: Enheten slar om till normalla-
ge efter ca 60 timmar.
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Sla av manuell Superinfrysning
» Tryck pé super (frysfack).

v Du far upp tidigare installd tempe-
ratur.

8.4 Semesterlage

Ska du vara borta lange, sa kan du
sla pa enhetens effektsnala semes-
terlage.

A\ FORSIKTIGT!

Risk for halsoskada!

Kylfacket blir varmare nar semester-

laget ar pa. Den Okade temperaturen

kan ge bakterietillvaxt som forstdr

livsmedlen.

» Forvara inga livsmedel i kylfacket
nar semesterlaget ar pa.

Enheten staller automatiskt om tem-
peraturerna.

Kylfack 14°C
Frysfack Oférandrad tem-
peratur

Sla pa semesterlage

» Tryck pa 2 (kylfack) tills temperatu-
rindikeringen (kylfack) visar Ho.

v Temperaturindikeringen (kylfack)
visar ingen temperatur.

Sla av semesterlage

» Tryck pé < (kylfack) tills temperatu-
rindikeringen (kylfack) visar den
temperatur du vill ha.

9 Larm

9.1 Dorrlarm

Om ddrren star 6ppen for lange, sa
l6ser dorrlarmet ut.
Enheten ger varningssignal.



Sla av dorrlarmet

» Stang dorren eller tryck pé alarm.
v Varningssignalen slar av.

9.2 Temperaturlarm

Om det blir fér varmt i frysfacket, sa
|6ser temperaturlarmet ut.

Enheten ger varningssignal och alarm
tands.

/A FORSIKTIGT!

Risk for halsoskada!

Upptiningen kan ge bakterietillvaxt

som forstdr frysvarorna.

» Frys inte in helt eller delvis upptina-
de frysvaror igen.

» Frys in igen forst efter kokning el-
ler stekning.

» Utnyttja da inte den maximala for-
varingstiden helt.

Temperaturlarmet kan sla pa i

foIJande fall:
® Enheten &r precis igang.
Lagg inte in livsmedel férran in-
stalld temperatur ar uppnadd.

= Du har lagt in stora mangder fars-
ka livsmedel.
Sla pa Superinfrysning innan du
ska l&gga in stora méngder livsme-
del.

m Frysfacksluckan har varit dppen for
lange.
Kontrollera om frysvarorna tinat.

Sla av temperaturlarm

» Tryck péa alarm.

v Varningssignalen slar av.

v Temperaturindikeringen (frysfack)
visar hastigt den varmaste frys-
fackstemperaturen. Sedan visar
temperaturindikeringen (frysfack)
installd temperatur igen.

v Nu blir den hoégsta temperaturen
uppmatt och sparad igen.

Home Connect sv

v alarm lyser tills instélld temperatur
ar uppnadd igen.

10 Home Connect

Apparaten har natverkskapacitet. An-
slut apparaten till en mobil terminal
for att mandévrera funktioner via Ho-
me Connect-appen.

Home Connect-tjansterna ar inte till-
gangliga i alla lander. Om Ho-

me Connect-funktionen ar tillganglig
beror pd om Home Connect-tjanster-
na ar tillgangliga i ditt land. Informa-
tion om detta finns pa: www.home-
connect.com.

For att kunna anvanda Home Con-
nect maste du férst uppratta forbin-
delsen till WLAN-hemmanatverket
(Wi-Fi') och till Home Connect-appen.
Vanta minst 2 minuter efter att du har
startat apparaten sa att den interna
initieringen kan slutféras. Forst daref-
ter kan du installera Home Connect.

Home Connect-appen tar dig igenom
hela inloggningsprocessen. Folj in-
struktionerna i Home Connect appen
nar du gor installningarna.

Tips!

m FOlj den medféljande dokumenta-
tionen fran Home Connect.

® Folj ockséd anvisningarna i Ho-
me Connect-appen.

Anmarkningar

m FOlj sakerhetsforeskrifterna i den
har bruksanvisningen och se till att
de ocksa foljs nar du mandvrerar
apparaten med Home Connect ap-
pen.
— "Sékerhet", Sid. 62

Wi-Fi ar ett registrerat varumarke som tillhér Wi-Fi Alliance.
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sv Home Connect

= Mandvreringen pa apparaten har
alltid fortur. Under denna tid gar
det inte att mandvrera med Ho-
me Connect-appen.

10.1 Stalla in Home Connect

Krav: Home Connect-appen méste
vara instélld pa mobilenheten.

1. Skanna QR-koden med Ho-
me Connect-appen.
- Fig. 3@

2. F6lj Home Connect-appanvisning-
arna.

10.2 Kontrollera signalstyr-
kan

Kontrollera signalstyrkan om upp-

kopplingen inte fungerar.

1. Tryck pa =.

v Temperaturindikeringen (kylfack)
visar Cn.

2. Tryck pa </? (kylfack) tills tempera-
turindikeringen (kylfack) visar St.

v Temperaturindikeringen (frysfack)
visar ett varde mellan 8 (ingen mot-
tagning) och 3 (full mottagning).

Slotera: Signalstyrkan bor vara lagst

Férbéattra mottagningen

Om signalstyrkan blir for lag kan upp-
kopplingen brytas.
» Prova nagon av féljande I6sningar:

- Stall router och kylskap narmare
varandra.

- Se till sd att inga avskarmande
vaggar stor uppkopplingen.

- Installera en repeater for att for-
starka signalen.
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10.3 Installera uppdateringar
av Home Connect-mjuk-
varan

Enheten soker regelbundet efter upp-
dateringar av Home Connect-mjukva-
ran.

Notera: Finns det uppdateringar, sa
viPsar temperaturindikeringen (kylfack)
u

Tryck pa nagot av pekfalten for att
avbryta uppdateringen och aterstalla
temperaturindikeringen (kylfack) till
installd temperatur.

1. Tryck pa =.

v Temperaturindikeringen (kylfack)
visar Cn.

2. Tryck pa </2 (kylfack) tills tempera-
turindikeringen (kylfack) visar U
och temperaturindikeringen (frys-
fack) visar OF.

3. Tryck pa </2 (frysfack).

v Temperaturindikeringen (frysfack)
visar en animering.

v Uppdateringen blir installerad.

v Kontrollerna ar sparrade vid instal-
lationen.

v Lyckas installationen visar tempe-
raturindikeringen (frysfack) On.

4, Om temperaturindikeringen (frys-
fack) visar Er, s& gick det inte att
installera uppdateringen pa enhe-
ten.

- Koppla upp igen senare.

5. Gar det inte att avsluta uppdate-
ringen efter flera férsok, kontakta
Service — Sid. 83.

10.4 Home Connect Aterstill
installningarna
Far du problem att koppla upp enhe-

ten mot WLAN-hemnatverket (Wi-Fi)
eller vill logga in enheten péa ett annat



WLAN-hemnatverk (Wi-Fi), sa kan du
aterstélla Home Connect-instéllning-
arna.

1. Tryck pa =.

v Temperaturindikeringen (kylfack)
visar Cn.

2. Tryck pa /2 (kylfack) tills tempera-
turindikeringen (kylfack) visar r€
och temperaturindikeringen (frys-
fack) visar OF.

3. Tryck pa /2 (frysfack).

v Temperaturindikeringen (frysfack)
visar en 15 sekunders animering.

v Sedan visar temperaturindikering-
en (frysfack) OF.

v Home Connect-installningarna ar
aterstallda.

10.5 Dataskydd

Folj anvisningarna om dataskydd.
Nar du forsta gangen ansluter
apparaten till ett Internet-uppkopplat
hemmanétverk sander apparaten
foljande kategorier av data till

Home Connect-servern (forsta

reg|strer|ng)
® Entydig apparatidentifikation (som
bestar av apparatnycklar samt
MAC-adressen till den inbyggda
Wi-Fi-kommunikationsmodulen).

m Sdkerhetscertifikat for Wi-Fi-kom-
munikationsmodulen (for informa-
tionsteknisk sakring av anslutning-
en).

» Hushallsapparatens aktuella pro-
gram- och maskinvaruversion.

= Status for en eventuell tidigare
aterstallning till fabriksinstallningar.

Denna forsta registrering forbereder
utnyttjandet av Home Connect-funk-
tionaliteterna och behdvs forst nar du
forsta gangen vill anvanda Ho-

me Connect-funktionaliteter.

Kylfack sv

Notera: Tank pa att Home Connect-
funktionaliteterna bara kan anvandas
tilsammans med Home Connect-ap-
pen. Information om dataskydd kan
hamtas i Home Connect-appen.

11 Kylfack

| kylfacket férvarar du koétt, korv, fisk,
mejeriprodukter, agg, tillagad mat
och bakverk.

Temperaturen gar att stélla in fran
2°C till 8°C.

Tack vare kylférvaringen kan du &ven
forvara smakénsliga livsmedel under
kort till medellang tid. Ju lagre tem-
peratur du véljer, desto langre héller
sig livsmedlen farska.

11.1 Tips for livsmedelsférva-
ring i kylfacket

m Fdrvara bara farska, felfria livsme-
del.

® | 4gg in livsmedlen lufttatt forpack-
ade eller dvertackta.

m | at varm mat och dryck svalna
forst.

m F3lj tillverkarens bast-fore-datum
eller forbrukningsdatum.

11.2 Kylfackets kylzoner

Luftcirkulationen i kylfacket ger olika
kylzoner.
Kallaste zonen

Den kallaste zonen ar mellan den
praglade pilen pa sidan och underlig-
gande hylla.

Tips! Forvara smakansliga livsmedel
i den kallaste zonen, t.ex. fisk, korv,
kott.

Varmaste zonen

Den varmaste zonen ar hogst upp pa
dérren.
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Tips! Forvara taliga livsmedel som
t.ex. hardost och smér i den varmas-
te zonen. Ost kan pa sa séatt vidareut-

veckla sin smak, smoret blir bredbart.

11.3 OK-dekalen

Med OK-dekalen kan du kontrollera
om kylfacket har uppnatt sakert tem-
peraturintervall om +4°C eller l1agre
som rekommenderas for livsmedel.
OK-dekalen finns inte pa alla model-
ler.

Om dekalen inte visar OK, s& sanker
du temperaturen steguvis.

— "Stélla in kylfackstemperaturen”,
Sid. 71

Det kan ta upp till 12 timmar innan
installd temperatur blir uppnadd nér
du slar pa enheten.

D

Ratt installning

12 Frysfack

| frysfacket kan du férvara frysmat,
frysa in livsmedel och géra isbitar.
Temperaturen gar att stélla in fran
-16°C till —24°C.

Langtidsforvaring av livsmedel bor
ske vid —18°C eller lagre.
Frysforvaringen gor att du kan lang-
tidsforvara aven kansliga livsmedel.
Den laga temperaturen saktar ned el-
ler stoppa nedbrytningen.

12.1 Infrysningskapacitet

Infrysningskapaciteten anger hur stor
mangd matvaror som gar att genom-
frysa pé ett visst antal timmar.
Uppgifter om infrysningskapacitet
finns pa typskylten. — Fig. B/ E
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Foérutsattningar for
fryskapaciteten

1. Sla péa Superinfrysning ca 24 tim-
mar innan du ska lagga in farska
livsmedel.

— "Sla pa Superinfrysning manu-
ellt", Sid. 72

2. P4 enheter med plan fryslada fyller
du den forst med livsmedel. Pa en-
heter utan plan fryslada fyller du
den understa frysladan férst med
livsmedel.

3. Frys om mojligt in farska matvaror
nara sidovaggarna.

12.2 Anvand hela frysfacks-
volymen

Lar dig hur du far in max. mangd

frysvaror i frysfacket.

1. Ta ur alla inredningsdetaljer i frys-
facket. = Sid. 79

2. Forvara livsmedlen direkt pa hyllor-
na och pa frysfackets botten.

12.3 Tips for livsmedelsforva-
ring i frysfacket

® | 4gg in livsmedlen lufttatt forpack-
ade.

® |4t inte matvaror du ska frysa in
komma i kontakt med redan frysta
matvaror.

m Bred ut livsmedlen ordentligt i
facken eller frysladorna.

m | 4gg farska livsmedel i 6versta
frysladan nar du ska frysa in stora
mangder skonsamt.

m Skjut in fryslddan &nda in, sé att
luften kan cirkulera obehindrat.

12.4 Tips for infrysning av
farska livsmedel
® Frys bara in farska och felfria livs-

medel.
= Frys in livsmedlen portionsvis.



= Tillagade livsmedel ar lampligare
an raa, atbara livsmedel.

m Skolj, hacka och blanchera gron-
saker fore infrysning.

m Skélj, karna ur och skala eventuellt
frukten och tillsatt eventuellt socker
eller askorbinsyrelésning.

® | ampliga livsmedel att frysa in ar
t.ex. bakverk, fisk och skaldjur,
kott, vilt och fagel, &gg utan skal,
ost, smoér, kvarg, fardigmat och
matrester.

m Olampliga livsmedel att frysa in ar
t.ex. bladsallad, radisor, agg med
skal, vindruvor, roda applen och
paron, yoghurt, graddfil, creme
fraiche och majonas.

Férpacka frysvaror

Ratt forpackningsmaterial och -typ bi-

behaller produktkvaliteten och undvi-

ker frysbranna.

1. LAgg livsmedlen i férpackningen.

2. Tryck ur luften.

3. Forslut férpackningen lufttatt, s& att
matvarorna inte férlorar i smak el-
ler torkar ut.

4. Mark férpackningen med innehall
och infrysningsdatum.

12.5 Frysvarornas hallbarhet

vid -18°C

Livsmedel Férvarings-
tid

Fisk, korv, tillagad upp till 6 ma-

mat, bakverk nader

Fagel, kott upp till 8 ma-
nader

Gronsaker, frukt upp till12 méa-
nader

Den patryckta fryskalendern anger
langsta forvaringstiden i manader vid
kontinuerlig temperatur -18°C.

Avfrostning sv

12.6 Upptiningsmetoder for
frysvaror

A\ FORSIKTIGT!

Risk for halsoskada!

Upptiningen kan ge bakterietillvaxt

som forstor frysvarorna.

» Frys inte in helt eller delvis upptina-
de frysvaror igen.

» Frys in igen forst efter kokning el-
ler stekning.

» Utnyttja dé inte den maximala for-
varingstiden helt.

®m Tina animaliska livsmedel som t.ex.
fisk, kott, ost och kvarg i kylfacket.

®m Tina bréd i rumstemperatur.

= Tillaga mat du ska ata direkt i mik-
ro, ugn eller pa hall.

13 Avfrostning

13.1 Frosta av kylfacket

Det bildas kondensdroppar eller frost
pa kylfackets bakvagg vid anvand-
ning. Kylfackets bakvagg éar sjalvav-
frostande.

Smaltvattnet rinner via smaltvatten-
rannan ned i avioppshalet till forang-
arskalen, sa du behdver inte torka
upp det.

Folj informationen nedan s& att smélt-
vattnet kan rinna ut och for att undvi-
ka dalig lukt:

— "Rengdra smaéltvattenrdnna och av-
loppshal", Sid. 78.
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13.2 Upptining i frysfack

Det helautomatiska NoFrost-systemet
héller frysfacket frostfritt. Det behodvs
ingen avfrostning.

14 Rengoring och skot-
sel

Du maste rengodra och skéta om ma-
skinen noga for att den ska fungera.

Rengdring av svartillgangliga stéllen

maste utforas av kundtjansten. Kund-
tjanstens rengdring kan orsaka kost-
nader.

14.1 Forbereda enheten for
rengoring

1. Sla av enheten. = Sid. 71
2. Gor enheten stromlos.

Dra ur sladden eller sla av sékring-
en i proppskapet.

3. Ta ut alla livsmedel och forvara
dem pa kallt stalle.

Lagg kylklampar ovanpé livsmed-
len, om du har s&dana.
4. Ta ut alla inrednings- och tillbe-
hdrsdetaljer ur enheten. — Sid. 79
5. Ta bort hyllan ovanfér frukt- och
gronsaksladan. — Sid. 79

14.2 Rengora enheten

/\ VARNING!

Risk for elstotar!

Risk for stotar om fukt tranger in.

» Anvéand inte angrengoring eller
hogtryckstvatt 16r att rengéra appa-
raten.

Vatska i belysning eller kontroller kan

vara farligt.

» Skoljvattnet far inte komma in i be-
lysning eller kontroller.
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OBS!

Olampliga rengdringsmedel kan ska-

da apparatens ytor.

» Anvéand inga héarda skurbollar eller
putssvampar.

» Anvand inga starka eller repande
rengéringsmedel.

» Anvand inte starkt alkoholhaltiga
rengdringsmedel.

Det kan rinna over i férangarskalen

nar det kommer vétska i avioppsha-

let.

» Skoljvattnet far inte komma in i av-
loppshalet.

Maskindiskar du inredningsdetaljer

och tillbehor, sa kan de bli deforme-

rade och missfargade.

» Maskindiska aldrig inredningsdetal-
jer och tilloehor.

1. Férbereda enheten fér rengdring.
- Sid. 78

2. Rengo6r enhet, inrednings-, tillbe-
hdrsdetaljer och dorrtatningar med
disktrasa, ljummet vatten och lite
pH-neutralt diskmedel.

3. Torka torrt ordentligt med mjuk,
torr trasa.

4. Satt i inredningsdetaljerna och
montera enhetsdelarna.

5. Elanslut enheten.

6. Sla pa enheten. — Sid. 71

7. LAgg in livsmedlen.

14.3 Rengora smaltvattenran-
na och avloppshal

Rengor regelbundet smaltvattenran-
nan och avloppshalet sa att smalt-
vattnet kan rinna ut.

» Rengor forsiktigt sméaltvattenran-
nan och avloppshalet, t.ex. med
bomullstops.

- Fig.



14.4 Ta ut inredningsdetaljer-
na

Ta ut inredningsdetaljerna ur enheten
s att du kan rengdra dem ordentligt.
Ta ut hyllan
» Dra ut och ta bort hyllan.

- Fig. B
Ta bort den utdragbara hyllan

1. Dra ut den utdragbara hyllan helt
tills den snapper loss.
- Fig. &

2. Sank och svang ut hyllan i sidled.

Ta ut dérrhyllan

» Lyft och ta ur dorrhyllan.
— Fig. 1

Ta ur frukt- och grénsaksladan

1. Dra ut frukt- och gronsaksladan
anda till anslaget.

2. Lyft @frukt- och grénsaksladan
framtill och ta ur @ den.
- Fig.

Ta ur frysladan

1. Dra ut frysladan anda till anslaget.
2. Lyft frysladan framtill @ och ta ur
den @.
- Fig. A

14.5 Ta ur enhetens delar

Det gar att ta ur vissa delar i enheten
om du ska rengéra den ordentligt.

Ta bort hyllan ovanfér frukt- och
gronsaksladan

1. Dra ut frukt- och gronsaksladan.

2. Ta ut hyllan @ och vand pa den @.

- Fig. E©

3. Tryck ut fastena pé det undre
skyddet.
- Fig. A

Rengoring och skotsel

4. Lyft skyddet framtill ® och dra ur
det baktill @.
- Fig. EH

sV
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sv Avhjalpning av fel

15 Avhjalpning av fel

Smafel pa enheten kan du atgéarda sjalv. Anvand informationen om felatgéarder
innan du kontaktar service. Da slipper du onddiga kostnader.

/\ VARNING!
Risk for elstotar!

Felinstallationer ar farliga.

» Det ar bara specialutbildad personal som far reparera maskinen.

» Maskinen far bara repareras med originalreservdelar.

» Om apparatens natanslutningsledning blir skadad maste den for att risker
ska forhindras bytas av tillverkaren eller dennes kundtjanst eller av en per-
son med likvardiga kvalifikationer.

Fel

Orsak och felsékning

Enheten kyler inte, in-
dikeringar och belys-
ning lyser.

Utstallningslaget ar pa.

» GOr sjalvtest pa enheten. — Sid. 82

v Nar enhetens sjalvtest ar klart dvergar enheten till
normallage.

LED-belysningen fun-
gerar inte.

Olika orsakar ar mdijliga.

» Ring service!
Servicenumren hittar du i den medféljande service-
forteckningen.

Home Connect funge-
rar inte som den ska.

Olika orsakar ar majliga.
» Ga till www.home-connect.com.

Du far upp E eller d pa
temperaturindikering-
en.

Elektronikfel.

1. Sla av enheten. = Sid. 71

2. GOr enheten stromlos.
Dra ur kontakten eller sla av sakringen i proppska-
pet.

3. Anslut enheten igen efter 5 minuter.

4. Far du fortfarande upp displayindikeringen, ring ser-
vice.

Servicenumren hittar du i den medféljande service-
forteckningen.

Temperaturindikering-
en (frysfack) blinkar.

Temperaturen i frysfacket var for varm.

1. Tryck pa alarm.

v Temperaturindikeringen (frysfack) visar hastigt den
varmaste frysfackstemperaturen. Sedan visar tem-
peraturindikeringen (frysfack) installd temperatur
igen.

2. Tryck péa alarm.

v Temperaturindikeringen (frysfack) slutar blinka.
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Fel

Orsak och felsbkning

Enheten ger varnings-
signal, temperaturindi-
keringen (frysfack)
och alarm lyser.

Olika orsakar ar méjliga.
» Tryck pé alarm.
v Larmet slar av.

Dd&rren ar éppen.
» Stang dorren.

De yttre ventilationsgallren &r tackta.
» Ta bort hindren fran de yttre ventilationsgallren.

Du har lagt in stora mangder farska livsmedel.
» Overskrid inte infrysningskapaciteten.
- "Infrysningskapacitet”, Sid. 76

Temperaturen avviker
kraftigt fran instélining-
en.

Olika orsakar ar majliga.
1. Sl& av enheten. = Sid. 71
2. Sla pa enheten igen efter ca 5 minuter. —» Sid. 71

- Om temperaturen éar for hoég maste du kontrollera
den igen efter ett par timmar.

- Om temperaturen ar for lag maste du kontrollera
den igen nésta dag.

Det ar blott pa kylfack-
ets botten.

Smaéltvattenrannan eller avioppshalet ar igentappta.
» Rengdr smaltvattenrdnnan och avloppshalet.
- Sid. 78

Enheten brummar,
bubblar, surrar, gurg-
lar, klickar eller knack-
ar.

Inget fel. En motor ar igang, t.ex. kylaggregat, flakt.
Kylmediet flodar genom réren. Motor, brytare eller
magnetventiler slar pa eller av. Automatisk avfrostning
pagar.

Ingen atgéard behovs.

Enheten later konstigt.

Inredningsdetaljerna vickar eller nyper.
» Kontrollera de uttagbara inredningsdetaljerna och
sétt ev. i dem igen.

Flaskor eller burkar har kontakt.
» Flytta isér flaskor och burkar lite.

Superinfrysning ar pa.
Ingen atgéard behdvs.
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15.1 Stromavbrott

Vid stromavbrott stiger temperaturen
i enheten. Det kortar férvaringstiden
och sanker frysgodsets kvalitet.
| tekniska data pa enhetens webbsajt
hittar du forvaringstider for frysgods
vid fel.
Anmérkningar
= Oppna enheten sa lite som mojligt
vid stromavbrott och lagg inte i
mer livsmedel.
m Kontrollera livsmedelskvaliteten
direkt efter stromavbrott.
— Slang frysgods som tinat och ar
varmare an 5°C.
— Koka eller stek Iatt tinat frysgods
och at eller frys in igen.

15.2 Gor sjalvtest pa enheten

1. Sla av enheten. = Sid. 71

2. Sla pa enheten igen efter 5 minu-
ter.— Sid. 71

3. Inom 10 sekunder fran det att du
slagit pa, hall super (frysfack) in-
tryckt 3 till 5 sekunder tills enheten
ger ljudsignal.

v Sjalvtestet gar igang.

v Enheten ger da och dé en lang
ljudsignal under sjalvtestet.

v Ger enheten ljudsignal i slutet av
sjalvtest 2 och temperaturindike-
ringen visar instélld temperatur, sa
ar enheten OK. Enheten overgar till
normallage.

v Ger enheten ljudsignal i slutet av
sjalvtest 5 och super (frysfack) blin-
kar i 10 sekunder, kontakta ser-
vice.
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16 Lagring och avfalls-
hantering

Har far du veta hur du férbereder ma-
skinen for lagring. Du far ocksa veta
hur du omhéandertar uttjanta maski-
ner.

16.1 Uttjant enhet

1. Sla av enheten. — Sid. 71

2. Gor enheten stromlds.
Dra ur sladden eller sla av sékring-
en i proppskapet.

3. Ta ut alla livsmedel.

Rengodr enheten. — Sid. 78

5. Lat dorren vara Oppen sa att du
vadrar ur enheten inuti.

&

16.2 Omhéndertagande av
begagnade apparater

Genom en miljokompatibel avfalls-
hantering kan vardefulla ramaterial
ateranvandas.

/\ VARNING!

Risk for halsoskada!

Barn kan bli instdngda i enheten, vil-

ket kan medfora livsfara.

» For att gora det svarare for barn
att klattra in bor du lata hyllor och
lador vara kvar i apparaten.

» L&t inte barn komma i narheten av
begagnade apparater.

/\ VARNING!

Brandrisk!

Om rbéren skadas kan brannbart kold-

medium och skadliga gaser tranga ut

och antandas.

» Skada inte réren i kdldmediekret-
sen eller isoleringen.

1. Ta ut natanslutningsledningens
stickkontakt.



2. Klipp av natanslutningsledningen.
3. Omhanderta enheten miljovanligt.

Information om aktuell avfallshan-
tering kan du fa hos aterférsaljare
och kommun.

B

Denna enhet &r markt i
enlighet med der euro-
peiska direktivet
2012/19/EU om avfall
som utgdrs av eller inne-
haller elektroniska pro-
dukter (waste electrical
and electronic equip-
ment - WEEE).

Direktivet anger ramarna
for inom EU giltigt aterta-
gande och korrekt ater-
vinning av uttjanta enhe-
ter.

17 Kundtjanst

Om du har fragor, om du inte sjalv
kan avhjalpa ett fel pa apparaten el-
ler om apparaten maste repareras
ska du vanda dig till var kundtjéanst.
Funktionsrelevanta originalreservde-
lar enligt géllande ekodesignférord-
ning gar att bestélla fran service
minst 10 ar efter lanseringen av ma-
skinen inom EES.

Notera: Kundtjanstens atgarder ar
kostnadsfria inom ramen for tillverka-
rens lokalt gallande garantivillkor. Ga-
rantitidens minsta langd (tillverkarga-
ranti f6r enskilda konsumenter) inom
den europeiska ekonomiska sfaren
ar 2 ar enligt gallande lokala garanti-
villkor. Garantivillkoren paverkar inte
andra rattigheter och krav som du
kan aberopa enligt lokal lagstiftning.

1

Kundtjanst sv

Utférligare information om garantitid
och garantivillkor i ditt land finns hos
service, aterforsaljare eller pa var
webbsaijt.

Nar du kontaktar kundtjansten beho-
ver du ha apparatens produktnum-
mer (E-nr.) och tillverkningsnummer
(FD).

Kontaktuppgifterna till kundtjansten
finns i den medfdljande kundtjanstfor-
teckningen eller pa var webbplats.

17.1 Produkthummer (E-nr.)
och tillverkningsnummer
(FD)

Produktnumret (E-nr.) och tillverk-
ningsnumret (FD) star pa maskinens
typskylt.

- Fig. /&

Skriv upp dina apparatuppgifter och
telefonnumret till kundtjansten sa att
du snabbt kan hitta dem.

18 Tekniska data

Kylmedium, nettovolym och 6vriga
tekniska uppgifter finns pa typskylten.
- Fig. @/&

Mer information om din modell finns
pa Internet under https://
eprel.ec.europa.eu/’. Webbadressen
lankar till den officiella EU-produktda-
tabasen EPREL. Folj sedan anvis-
ningarna fér modellsdkning. Modell-
beteckningen framgar av tecknen f6-
re snedstrecket i produktnumret (E-
Nr.) pa typskylten. Du hittar &ven mo-
dellbeteckningen pa energimarkning-
ens forsta rad.

Galler bara for lander inom den europeiska ekonomiska sfaren
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https://eprel.ec.europa.eu/
https://eprel.ec.europa.eu/

sv  Overensstammelseférklaring

19 averensstémmelse-
forklaring

Robert Bosch Hausgerate GmbH in-
tygar att enheten med Home Con-
nect-funktion uppfyller grundkraven
samt dvriga gallande bestammelser i
direktiv 2014/53/EU.

Ett utforligt RED-Overensstdammelsein-
tyg finns pa Internet under
www.bosch-home.com pa din enhets
produktsida bland évrig dokumenta-
tion.

€

2,4 GHz-bandet: max. 100 mW
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Turvallisuus  fi

1 Turvallisuus

Noudata seuraavia turvallisuusohjeita.

1.1 Yleisia ohjeita

= |_ue tdma ohje huolellisesti.

® Sailyta ohjeet ja tuotetiedot mydhempaa kayttdtarvetta tai
mahdollista uutta omistajaa varten.

® Jos laitteessa on kuljetusvaurioita, ala kytke laitetta kayttoon.

1.2 Maarayksenmukainen kaytto

Tama laite on tarkoitettu ainoastaan kalusteeseen asennettavaksi.

Kayta laitetta vain:

® ¢lintarvikkeiden jaahdyttamiseen ja pakastamiseen ja jaapalojen
valmistamiseen.

m yksityisissa kotitalouksissa ja kodinomaisen ympariston
suljetuissa tiloissa.

® enintdan 2000 m korkeudella merenpinnasta.

1.3 Kayttajien rajoitukset

Kahdeksanvuotiaat ja sitd vanhemmat lapset ja sellaiset henkilot,
joilla on alentunut fyysinen, aistillinen tai henkinen toimintakyky tai
joilta puuttuu kokemusta ja/tai tietoa laitteen kaytdsta, saavat
kayttaa laitetta vain valvonnan alaisena tai kun heille on neuvottu,
miten laitetta kaytetaan turvallisesti ja he ovat ymmartaneet
laitteesta aiheutuvat vaarat.

Lapset eivat saa leikkia laitteella.

Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai tehda sille mitaan kayttajalle
kuuluvia huoltotoita ilman valvontaa.

laltdan 3 vuoden ja 8 vuoden valilla olevat lapset saavat kayttaa
jadkaappipakastinta ottaakseen sielta tuotteita tai tayttaakseen
laitetta.
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fi Turvallisuus
1.4 Turvallinen kuljetus

/A VAROITUS - Loukkaantumisvaara!
Laitteen suuri paino voi aiheuttaa tapaturmia laitetta nostettaessa.
» Al& nosta laitetta yksin.

1.5 Turvallinen asennus

/A VAROITUS - Sahkéiskun vaara!

Epadasianmukaiset asennukset ovat vaarallisia.

» Liita laite ainoastaan tyyppikilvessa olevien tietojen mukaiseen
sahkoverkkoon.

» Liita laite vain maaraysten mukaisesti asennetun, maadoitetun
pistorasian kautta vaihtovirtaverkkoon.

» Talon suojamaadoitusjarjestelman taytyy olla asennettu
maaraysten mukaisesti.

» Al4 syoté laitteeseen virtaa ulkoisella kytkentalaitteella,
esimerkiksi kellokytkimella tai kauko-ohjaimella.

» Kun laite on asennettu, verkkojohdon pistokkeeseen pitaa
paasta vapaasti kasiksi, tai jos sita ei ole mahdollista pitaa
ulottuvilla, kiinted&n sahkaoliitantd&dn on asennettava
asennusmaaraysten mukainen kaikki navat erottava katkaisin.

» |aitetta asentaessasi varmista, etta verkkojohto ei jaa
puristuksiin eik& vahingoitu.

Verkkojohdon viallinen eristys on vaarallinen.

» Varmista, etta verkkojohto ei koske lammonlahteisiin.

/A VAROITUS - Rajahdysvaara!

Jos laitteen ilmanvaihtoaukot ovat kiinni, kylmaainevuodon

yhteydessa voi muodostua palava kaasun ja ilman seos.

» Al4 peité laitteen kotelossa tai asennussyvennyksessa olevia
ilmanvaihtoaukkoja.

/A VAROITUS - Tulipalovaara!

Jatkojohdon ja hyvaksymattoman adapterin kayttd on vaarallista.
» Al4 kayta jatkojohtoja tai haaroitusrasioita.

» Jos virtajohto on liian lyhyt, ota yhteys huoltopalveluun.

» Kayta vain valmistajan hyvaksymia adaptereita.
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Turvallisuus  fi

Kannettavat haaroitusrasiat tai kannettavat verkkolaitteet voivat

ylikuumentua ja aiheuttaa tulipalon.

» Al4 sijoita kannettavia haaroitusrasioita tai kannettavia
verkkolaitteita laitteiden taakse.

1.6 Turvallinen kaytto

/A VAROITUS - Sahkoiskun vaara!

Laitteeseen paaseva kosteus voi aiheuttaa sahkdiskun.

» Kayta laitetta vain suljetuissa tiloissa.

» Al altista laitetta voimakkaalle kuumuudelle tai kosteudelle.
» Al4 kayta laitteen puhdistukseen hoyry- tai painepesuria.

/A VAROITUS - Tukehtumisvaara!

Lapset saattavat leikkiessaan esim. vetaa pakkausmateriaaleja
paahansa tai kaariytya niihin ja tukehtua.

» Pida pakkausmateriaali poissa lasten ulottuvilta.

» Al4 anna lasten leikkid pakkausmateriaalilla.

Lapset voivat vetaa henkeen tai niella pienia osia ja tukehtua
niihin.

» Pida pienet osat poissa lasten ulottuvilta.

» Ald anna lasten leikki& pienilla osilla.

/A VAROITUS - Rajahdysvaara!

Jos kylméaainekierto vaurioituu, palavaa kylmaainetta voi valua

ulos ja se voi rajahtaa.

» Ala kayta sulatuksen nopeuttamiseen muita kuin valmistajan
suosittelemia mekaanisia laitteita tai muita valineita.

> |rrota kiinni jdatyneet elintarvikkeet tylpalla esineelld, esimerkiksi
puulusikan varrella.

Palavia ponnekaasuja ja rgjahdysalttiita aineita sisaltavat tuotteet,

esim. suihkepullot, voivat rajahtaa.

» Al4 sailyté laitteessa palavia ponnekaasuja ja rajahdysalttiita
aineita sisaltavia tuotteita.
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fi Turvallisuus

/A VAROITUS - Tulipalovaara!

Laitteen sisalla olevat sahkdlaitteet voivat aiheuttaa tulipalon,
esimerkiksi lammittimet tai sahkotoimiset jaapalakoneet.

» Ald kayta sahkolaitteita laitteen sisalla.

/A VAROITUS - Loukkaantumisvaara!

Hiilihappoisia juomia sisaltavat astiat saattavat rikkoutua.

» Al4 sailyta pakastinosassa hiilihappoisia juomia sisaltavia
astioita.

Palavan kylmaaineen ja vahingollisten kaasujen valuminen

aiheuttaa silmavammoja.

» Varo vahingoittamasta kylmaainekierron putkia ja eristysta.

/A VAROITUS - Paleltumavaara!

Pakasteiden ja kylmien pintojen koskettaminen voi aiheuttaa

kylmapalovamman.

» Al laita pakastimesta otettuja tuotteita heti suuhun.

» Valta pidempaa kosketusta pakasteisiin, jadhan tai pakastinosan
pintoihin.

/A HUOMAA - Terveysriski!

Noudata elintarvikkeiden likaantumisen valttamiseksi seuraavia

ohjeita.

» Jos ovi pidetaan auki pidemman aikaa, seurauksena voi olla
lampdtilan merkittava nousu laitteen lokeroissa.

» Puhdista saanndllisesti pinnat, jotka voivat paasta kosketuksiin
elintarvikkeiden ja kasiksi paastavien poistojarjestelmien
kanssa.

» Sailyta raakaa lihaa ja kalaa jadkaapissa tarkoitukseen
sopivissa astioissa siten, ettd ne eivat kosketa muita
elintarvikkeita tai niista ei paase valumaan mitaan muiden
elintarvikkeiden paalle.

» Jos jadkaappipakastin on pidemman aikaa tyhjana, kytke laite
pois paalta, sulata ja puhdista laite ja jata ovi auki, jotta valtat
homeen muodostumisen.
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Laitteessa olevat metalliosat tai metallilta nayttavat osat saattavat
sisaltda alumiinia. Jos happamat elintarvikkeet paasevat
kosketuksiin laitteessa olevan alumiinin kanssa, alumiini-ionit
voivat siirtya elintarvikkeisiin.

» Al4 nauti saastuneita elintarvikkeita.

1.7 Viallinen laite

/A VAROITUS - Sahkoiskun vaara!

Viallinen laite tai verkkojohto on vaarallinen.

» Al kayta viallista laitetta.

» Al& veda verkkojohdosta, kun irrotat laitteen séhkdverkosta.
Veda aina verkkojohdon pistokkeesta.

» Jos laite tai verkkojohto on rikki, irrota heti verkkojohdon pistoke
tai kytke sulake sulakerasiassa pois paalta.

» Soita huoltopalveluun. = Sivu 110

Epdasianmukaiset korjaukset ovat vaarallisia.

» Laitteen korjaustdita saavat tehda vain alan ammattilaiset.

» Laitteen korjaukseen saa kayttaa vain alkuperaisia varaosia.

» Jos laitteen verkkojohto vaurioituu, sen saa turvallisuussyista
vaihtaa vain valmistaja, sen huoltopalvelu tai vastaavan
patevyyden omaava henkild.

/A VAROITUS - Tulipalovaara!

A\

Jos putket vaurioituvat palava kylmaaine ja vahingolliset kaasut

voivat valua ulos ja syttya palamaan.

» Pida avotuli ja sytytyslahteet poissa laitteen [ahelta.

» Tuuleta huonetta.

» Kytke laite pois paalta. — Sivu 97

» Irrota verkkojohdon pistoke tai kytke sulake sulakerasiassa pois
paalta.

» Soita huoltopalveluun. = Sivu 7710
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fi Esinevahinkojen valttdminen

2 Esinevahinkojen
valttaminen

HUOMIO!

Laite voi vaurioitua, jos sokkelin, ulos

vedettavien osien tai laitteen ovien

paélle istutaan tai astutaan.

» Ala astu sokkelin, ulosvedettavien
osien tai ovien paalle tai nojaa

_niihin.

Oljyn tai rasvan likaamat muoviosat

ja tiivisteet voivat muuttua

huokoisiksi.

» Pida muovipinnat ja ovitiivisteet
puhtaina dljysta ja rasvasta.

Laitteessa olevat metalliosat tai

metallilta nayttavat osat saattavat

sisaltda alumiinia. Alumiini reagoi

kosketukseen happamien

elintarvikkeiden kanssa.

» Ala sailytd pakkaamattomia
elintarvikkeita laitteessa.

3 Ymparistonsuojelu ja
saasto

3.1 Pakkausmateriaalin
havittaminen

Pakkausmateriaalit ovat

ymparistoystavallisia ja

kierratyskelpoisia.

» Havita yksittaiset osat lajiteltuina.

3.2 Energiansaasto

Laitteesi kuluttaa vahemman sahkoa,
kun noudatat naita ohjeita.

Sijoituspaikan valinta

= Al3 altista laitetta suoralle
auringonpaisteelle.
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m Sjjoita laite mahdollisimman kauas
lampoOpattereista, liedesta ja
muista lammonlahteista:

— pida 30 mm:n etaisyys sahko- ja
kaasuliesiin.

— pida 300 mm:n etéisyys Oljy- tai
hiililammitteisiin liesiin.

= Asennustilan syvyyden tulee olla
560 mm.

m Ald peita tai sulje ulkopuolisia
ilmankiestosaleikkoja.

Energiaa saastava kayttoé

Huomautus: Varusteiden sijoittelu ei
vaikuta laitteen energiankulutukseen.

= Avaa laite vain hetkeksi ja sulje se
huolellisesti.

m Al3 peita tai sulje sisapuolisia
ilmanvaihtoaukkoja tai ulkopuolisia
ilmankiestoséleikkoja.

= Vie ostamasi elintarvikkeet kotiin
kylmalaukussa ja aseta ne
nopeasti kylmalaitteeseen.

= Anna lampimien elintarvikkeiden ja
juomien jaahtya ennen laitteeseen
sijoittamista.

m Sulata pakasteet jadkaapissa,
jolloin voit kayttda niistd lahtevaa
kylmyytta jaakaapin
jaéhdyttamiseen.

= Jata elintarvikkeiden ja takaseinan
valiin aina jonkin verran tilaa.

4 Asennus ja liitanta

4.1 Toimituksen sisalto

Kun olet poistanut kaikki osat
pakkauksesta, tarkasta, etta niissé ei
ole kuljetusvaurioita ja etta kaikki
osat ovat mukana.

Jos sinulla on reklamoitavaa, k&danny
jalleenmyyjan puoleen tai ota yhteytta
huoltopalveluumme — Sivu 7170.

Toimitus koostuu seuraavista osista:
m Kalusteisiin sijoitettava laite



Varusteet ja lisévarusteet’
Asennusmateriaali
Asennusohje

Kayttdohje
Huoltopalveluluettelo
Takuukortti?

Energiamerkki

Tietoa energiankulutuksesta ja
aanitasosta

® Ohjeita Home Connect

4.2 Sijoituspaikkaa koskevat
kriteerit

A\ vAROITUS

Réjahdysvaara!

Jos laite sijoitetaan lilan pieneen

huoneeseen, kylmé&ainevuodon

yhteydessa voi muodostua palava
kaasun ja ilman seos.

» Sijoita laite vain huoneeseen, jonka
tilavuus on vahintaan 1 m® per 8 g
kylmaainetta. Kylm&aineen mééra
on ilmoitettu tyyppikilvessa.

- Kuva @/ El

Laitteen paino voi olla
tehdasasenteisena mallista riippuen
jopa 75 kg.

Alustan pitaa olla riittavan vakaa, jotta
se voi kantaa laitteen painon.

Sallittu huonelampétila

Sallittu huonelampédtila riippuu
laitteen ilmastoluokasta.
lImastoluokka on merkitty
tyyppikilpeen. = Kuva i/ E

limastoluo Sallittu

kka huonelampétila
SN 10 °C..32 °C
N 16 °C...32 °C
ST 16 °C...38 °C

' Laitteen varustuksesta riippuen

2 Ej kaikissa maissa

Asennus ja litanta fi

limastoluo Sallittu
kka huonelampétila

T 16 °C...43 °C

Kylmalaite toimii tehokkaasti, kun
kayttdpaikan lampdétila on sallitun
rajoissa.

Jos laitetta, jonka ilmastoluokka on
SN, kaytetdan alhaisemmissa
lampdtiloissa, laitteen
vahingoittuminen voidaan estaa, kun
kayttdpaikan huonelampoétila on
vahintaan 5 °C.

Asennustilan mitat

Ota huomioon asennusmitat, kun
asennat laitteen syvennykseen. Jos
tasta poiketaan, laitteen
asennuksessa voi iimaantua
ongelmia.

Asennussyvennyksen syvyys
Asenna laite suoriteltuun 560 mm
syvyiseen asennussyvennkseen.

Jos asennustilan syvyys on pienempi,
energiankulutus kasvaa jonkin verran.
Asennustilan syvyyden pitaa olla
vahintadan 550 mm.

Asennussyvennyksen leveys
Laitteen vaatima asennustilan
sisaleveys on vahintaan 560 mm.
Sijoitus side-by-side

Jos haluat sijoittaa 2 laitetta
vierekkain, laitteiden valisen
etaisyyden pitaéa olla vahintaan
150 mm.

4.3 Laitteen asentaminen

» Asenna laite mukana toimitetun
asennusohjeen mukaan.
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fi Tutustuminen

4.4 Laitteen esivalmistelu
ensimmaista kayttéa
varten

1. Poista informaatiomateriaali.

2. Poista suojakalvot ja kuljetustuet,
esim. limanauhat ja kartonki.

3. Puhdista laite ennen ensimmaisté
kayttéa. — Sivu 105

4.5 Laitteen liittdminen
sahkoverkkoon
1. Liita verkkojohdon verkkopistoke

laitteen |aheisyydessa olevaan
pistorasiaan.

Laitteen liitantatiedot |6ytyvat
tyyppikilvesta. —» Kuva 1/ HE

2. Tarkista verkkopistokkeen Kiinnitys.

v Laite on nyt toimintavalmis.

5 Tutustuminen

5.1 Laite

Tasta 16ydat yleiskuvan laitteen
osista.
- Kuva |

Jaakaappiosa — Sivu 101

Pakastinosa — Sivu 102

Ohjauspaneeli = Sivu 94

Muunneltava hylly = Sivu 95

Ulosvedettava hylly = Sivu
95

Pakastelaatikko = Sivu 106

) Voi ja juustolokero — Sivu
96

[E} Ovihylly suurikokoisille
pulloille = Sivu 96

Huomautus: Laitteesi ja kuvien valilla
voi olla varustekohtaisia ja kokoon
liittyvia eroja.

5.2 Ohjauspaneeli

Kayttbpaneelin avulla asetetaan
laitteen toiminnot ja nahdaan tiedot
sen kayttotilasta.

- Kuva A

super (jadkaappiosa) kytkee
toiminnon Super-jadhdytys
paalle tai pois paalta.

</? (jadkaappiosa) saataa
jaékaappiosan lampaotilan.

Nayttaa jdadkaappiosan
asetetun lampotilan Celsius-
asteina (°C).

2 =

— .

= avaa valikon Home
Connect -sovelluksen
asetusten tekemiseksi.

B

alarm kytkee varoitusaanen
pois paalta.

K/? (pakastinosa) s&ataa
pakastinosan lampdtilan.

oo

Nayttaa pakastinosan
asetetun lampotilan Celsius-
asteina (°C).

super (pakastinosa) kytkee
toiminnon Super-pakastus
paélle tai pois paalta.

~ ool o>

Hedelméa- ja vihanneslaatikko,
jossa kosteuden saadin
- Sivu 95

® kytkee laitteen paélle tai
pois paalta.

Tyyppikilpi = Sivu 110

oo

Matala pakastelaatikko — Sivu
96

©
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6 Varusteet

Laitteen varusteet ovat mallikohtaisia.

6.1 Hylly

Voit vaihtaa tarvittaessa hyllyn
paikkaa ottamalla hyllyn pois
paikaltaan ja asettamalla sen toiseen
paikkaan.

- "Hyllyn poistaminen"”, Sivu 105

6.2 Muunneltava hylly

Kaytd muunneltavaa hyllya, jotta voit
sailyttdd sen alapuolella olevalla
hyllylla korkeita viiledtuotteita, esim.
kannuja tai pulloja.

Voit vetdd muunneltavan hyllyn
etuosan pois paikaltaan ja tyontaa
sen muuntuvan hyllyn takaosan alle.
- Kuva

6.3 Ulosvedettava hylly

Jotta naet sailytyksessé olevat
tuotteet helpommin ja saat otettua
elintarvikkeet nopeammin esiin, veda
ulosvedettava hylly ulos.

6.4 Pullohylly

Pullohyllyssa voit sailyttaa pulloja
turvallisesti.

Voit vaihtaa tarvittaessa pullohyllyn
paikkaa ottamalla pullohyllyn pois
paikaltaan ja asettamalla sen toiseen
paikkaan.

- "Hyllyn poistaminen"”, Sivu 105

Varusteet fi

6.5 Hedelma- ja
vihanneslaatikko, jossa
kosteuden saadin

Sailyta tuoreita hedelmia ja
vihanneksia ilman pakkausta
hedelmé- ja vihanneslaatikossa.
Sailyta paloiteltuja hedelmia ja
vihanneksia kannen alla tai ilmatiiviisti
pakattuina.

Kosteussaatimen ja erikoistiivisteen

avulla voit saataa hedelma- ja

vihanneslaatikon ilmankosteuden
sopivaksi. Nain tuoreet hedelmat ja
vihannekset séilyvat jopa kaksi kertaa
pitempdaan kuin perinteisessa
sailytyksessa.

- Kuva &1

Saada hedelmé- ja vihanneslaatikon

ilmankosteus sailytettavien

elintarvikkeiden lajin ja m&aéaran

mukaan siirtamalla kosteussaadinta:

= Matala ilmankosteus ¢2, kun
sailytetdan paaasiassa hedelmi,
tai kun tuotteita on runsaasti.

» Korkea ilmankosteus <&, kun
sailytetdan paaasiassa vihanneksia
ja erityyppisia tuotteita tai kun
tuotteita on vahan.

Hedelma- ja vihanneslokeroon voi
muodostua kondenssivetta
sdilytettavien elintarvikkeiden tyypista
ja maarasta riippuen.

Pyyhi kondenssivesi pois kuivalla
pyyhkeelld ja sdada ilmankosteus
sopivaksi saatimella.

Sailytd kylmanarat hedelmat ja
vihannekset laitteen ulkopuolella
lampotilassa n. 8 °C - 12 °C, jotta
niiden laatu ja aromit sailyvat,

esim. ananas, banaanit,
sitrushedelmat, kurkut, kesékurpitsa,
paparika, tomaatit ja perunat.
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fi Kaytdn perusteet

6.6 Matala pakastelaatikko

Sailyta matalat pakasteet,
jaapalarasia ja jaapalakauha
matalassa pakastelaatikossa.

6.7 Voi- ja juustolokero

Sailyta voita ja kovia juustoja voi- ja
juustolokerossa.

6.8 Ovihylly

Voit vaihtaa tarvittaessa ovihyllyn
paikkaa ottamalla ovihyllyn pois
paikaltaan ja asettamalla sen toiseen
paikkaan.

- "Ovihyllyn poistaminen", Sivu 106

6.9 Varusteet

Kayta alkuperaisia varusteita. Ne on
suunniteltu laitettasi varten.
Laitteiden varusteet ovat
mallikohtaisia.

Kananmunalokero

Sailytd kananmunat turvallisesti
kananmunalokerossa.
Pullonpidike

Pullonpidike estaéa pullojen
kaatumisen, kun laitteen ovi avataan
ja suljetaan.

- Kuva H

Kylmavaraaja

Kayta kylmavaraajaa elintarvikkeiden
tilapaiseen kylmana pitamiseen,
esim. kylmalaukussa.

Ohje: Kylmavaraaja hidastaa
pakasteiden lampenemista
sahkokatkon tai toimintah&irion
aikana.

Jaapalamuotti

Kayta jaapalamuottia jaapalojen
valmistamiseen.
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Jaapalojen valmistaminen

Kayté jaapalojen valmistamiseen

ainoastaan juomavetta.

1. Tayta % jaapalamuotista
juomavedella ja aseta se
pakastinosaan.

Irrota kiinnijaatynyt jadpalamuotti
vain tylpélla esineelld,
esim. lusikanvarrella.

2. Jaapalat irtoavat helpommin, kun
pidat jagpalamuottia hetken
juoksevan veden alla tai taivutat
sitd hieman.

7 Kayton perusteet

7.1 Laitteen kytkeminen
paalle
1. Paina @.

v Laitteen jaahdytyskoneisto
k&ynnistyy.

v Kuuluu varoitusaani,
lampotilanayttd (pakastinosa)
vilkkuu ja alarm palaa, koska
pakastinosa on viela lilan lammin.

2. Kytke varoitusaani pois paalta
valitsemalla alarm.

v alarm sammuu, kun valittu lampatila
on saavutettu.

3. Aseta haluamasi lampotila. = Sivu
97

7.2 Kayttoa koskevia
huomautuksia

m Asetettu lampotila saavutetaan
vasta useiden tuntien kuluttua
laitteen paalle kytkemisesta.

Ala aseta laitteeseen elintarvikkeita
ennen kuin asetettu lampdtila on
saavutettu.



m Pakastinosan ymparilla olevaa
runkoa lammitetaan ajoittain
vahan. Nain estetaan
kondenssiveden muodostuminen
ovitiivisteen alueelle.

m Kun suljet oven, saattaa
muodostua alipaine. Oven
avaaminen uudelleen on vaikeaa.
Odota hetken, kunnes alipaine
tasaantuu.

7.3 Laitteen kytkeminen pois
paalta
» Paina O.

7.4 Lampdtilan saataminen

Jaakaappiosan lampétilan

saataminen

» Paina /> (jadkaappiosa) niin
monta kertaa, etta
lampotilanaytossa (jadkaappiosa)
nakyy haluttu lampaotila.
Jadkaappiosan suositeltu lampaotila
on 4 °C.
- "Tarra OK", Sivu 102

Pakastinosan lampétilan

saataminen

» Paina /2 (pakastinosa) niin monta
kertaa, ettd lampotilanaytdssa
(pakastinosa) nakyy haluttu
lampdtila.
Pakastinosan suositeltu lampdtila
on-18 °C.

Lisatoiminnot  fi

8 Lisatoiminnot

8.1 Super-jaahdytys

Toiminnolla Super-jaahdytys
jaékaappiosa jaahtyy
mahdollisimman kylmaksi.

Kytke Super-jaahdytys paalle ennen
kuin sijoitat laitteeseen suuria maaria
elintarvikkeita.

Huomautus: Kun Super-jaahdytys on
kytketty paalle, laite saattaa olla
aanekkaampi.

Super-jaahdytys, kytkeminen
paalle

» Paina super (jadkaappiosa).

v super (jdakaappiosa) palaa.

Huomautus: Laite kytkeytyy n.
15 tunnin kuluttua normaalikaytélle.

Kayttétavan Super-jaahdytys

kytkeminen pois paalta

» Paina super (jadkaappiosa).

v Naytdssé nakyy aikaisemmin
asetettu lampatila.

8.2 Automaattinen Super-
pakastus

Automaattisessa toiminnossa Super-
pakastus pakastinosa kylmenee
huomattavasti kylmemméksi kuin
normaalikaytdssa. Siten elintarvikkeet
jaatyvat nopeasti lapikotaisin.
Automaattinen Super-pakastus
kytkeytyy paalle, kun sijoitat tuoreita
elintarvikkeita taakse suuren
pakastelaatikon péaalle sijoitettuun
pakastusrasiaan tai oikealta alkaen
matalaan pakastelaatikkoon.

Kun automaattinen Super-pakastus
on kytketty paalle, super
(pakastinosa) palaa ja laite saattaa
olla danekkaampi.
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fi Halytys

Kun automaattinen Super-pakastus
on paattynyt, laite kytkeytyy
normaalikaytolle.

Automaattisen Super-pakastus -
toiminnon keskeyttaminen

» Paina super (pakastinosa).

v Naytossa nékyy aikaisemmin
asetettu lampaotila.

8.3 Manuaalinen Super-
pakastus

Toiminnolla Super-pakastus
pakastinosa jaahtyy mahdollisimman
kylmé&ksi.

Kytke Super-pakastus paalle 4 -

6 tuntia ennen kuin sijoitat
pakastinosaan elintarvikkeita 2 kg tai
enemman.

Kayttadaksesi hyvaksesi koko
pakastustehon kayta toimintoa Super-
pakastus.

— "Pakastustehon edellytykset”, Sivu
103

Huomautus: Kun Super-pakastus on
kytketty paalle, laite saattaa olla
aanekkaampi.

Manuaalisen toiminnon Super-
pakastus kytkeminen paalle

» Paina super (pakastinosa).

v super (pakastinosa) palaa.

Huomautus: Laite kytkeytyy n.
60 tunnin kuluttua normaalikaytélle.

Manuaalisen toiminnon Super-
pakastus kytkeminen pois paalta
» Paina super (pakastinosa).

v Naytdssé nakyy aikaisemmin
asetettu lampotila.
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8.4 Lomatoiminto

Jos olet pidemmaéan aikaa poissa, voit
kytkea paalle laitteen energiaa
saastavan lomatoiminnon.

A HuOMAA

Terveysriski!

Kun lomatoiminto on kytketty paalle,

jaakaappiosa lampenee.

Korkeamman lampotilan takia voivat

bakteerit lisdantya ja elintarvikkeet

pilaantua.

» Ala sailyta jdadkaappiosassa
elintarvikkeita, kun lomatoiminto on
kytketty paalle.

Laite muuttaa lampétilat
automaattisesti.

Jaakaappiosa 14 °C
Pakastinosa Lampotila sailyy
ennallaan

Lomatoiminnon kytkeminen paalle

» Paina & (jadkaappiosa) niin monta
kertaa, etta lampotilanaytdssa
(jadkaappiosa) nakyy Ho.

v Lampdétilanaytdssa (jadkaappiosa)
ei ndy mitdan lampabtilaa.

Lomatoiminnon kytkeminen pois

paalta

» Paina < (jadkaappiosa) niin monta
kertaa, etta lampotilanaytossa
(jaékaappiosa) nakyy haluttu
lampotila.

9 Halytys

9.1 Ovihalytys

Oven halytysaani kytkeytyy paalle,
kun laitteen ovi on pitempé&an auki.
Kuuluu halytysaani.



Ovihalytyksen kytkeminen pois
paalta
» Sulje laitteen ovi tai paina alarm.

v Varoitusdani on kytketty pois
paalta.

9.2 Lampétilahalytys

Kun pakastinosassa on liian
[amminta, lampotilahéalytys kytkeytyy
paalle.

Kuuluu varoitusaani ja alarm palaa.

A HuOMAA

Terveysriski!

Pakasteita sulatettaessa saattavat

bakteerit lisdantya, jolloin pakasteet

voivat pilaantua.

» Ala pakasta uudelleen osittain tai
kokonaan sulaneita pakasteita.

» Voit pakastaa ne uudelleen, kun
olet ensin valmistanut ne ruoaksi
keittamalla tai paistamalla.

» Téallaisten pakasteiden séilyvyys ei
enaa vastaa maksimaalista
sailyvyysaikaa.

Lampéotilahalytys voi kytkeytya paalle

seuraavissa tapauksissa:

® | aite otetaan kayttéon.

Laita elintarvikkeita laitteeseen
vasta, kun laitteeseen saadetty
lampotila on saavutettu.

m | aitteeseen sijoitetaan kerralla
suuria méaaria tuoreita
elintarvikkeita.

Kytke Super-pakastus paalle
ennen kuin varastoit suuria maaria
elintarvikkeita.

m Pakastinosan ovi on liilan kauan
auki.

Tarkasta, ovatko pakasteet
alkaneet sulaa tai sulaneet.

Home Connect fi

Lampétilahdlytyksen kytkeminen

pois paalta

» Paina alarm.

v Varoitusdani on kytketty pois
paalta.

v Lampétilanaytdssa (pakastinosa)
nakyy hetken aikaa korkein
pakastinosassa ollut lampatila.
Sitten lampdtilanaytdssa
(pakastinosa) nakyy taas asetettu
lampotila.

v Lampdtilan mittaus k&ynnistyy nyt
uudelleen ja korkein lampotila
tallentuu laitteen muistiin.

v alarm palaa, kunnes asetettu
lampdtila on taas saavutettu.

10 Home Connect

Tama laite on verkotettavissa. Voit
yhdistaa laitteen mobiililaitteeseen ja
sen avulla kayttaa toimintoja

Home Connect -sovelluksen kautta.
Home Connect -palvelut eivat ole
kaytettavissa kaikissa maissa.

Home Connect -toiminnon saatavuus
riippuu kunkin maan Home Connect -
palvelujen saatavuudesta. Lisatietoja
|6ydat kohdasta: www.home-
connect.com.

Home Connect-toiminnon kayttéa
varten on ensin muodostettava
yhteys WLAN-kotiverkkoon (Wi-Fi') ja
Home Connect -sovellukseen.

Odota laitteen virran kytkemisen
jalkeen ainakin 2 minuuttia, kunnes
laitteen sisdinen alustus on paattynyt.
Tee Home Connect -asetukset vasta
taman jalkeen.

Wi-Fi on Wi-Fi Alliance -yhtion rekister6ima tavaramerkki.
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fi Home Connect

Home Connect -sovellus ohjaa sinut

koko kirjautumisprosessin lapi. Tee

asetukset seuraamalla

Home Connect -sovelluksen antamia

ohjeita.

Ohjeet

= Noudata Home Connect -
sovelluksen mukana toimitetuissa
asiakirjoissa annettuja ohjeita.

= Ota huomioon myds
Home Connect -sovelluksessa
olevat ohjeet.

Huomautukset

= Noudata tassa kayttbohjeessa
olevia turvallisuusohjeita ja
varmista, ettd maaraykset tayttyvat
myos silloin, kun kaytéat laitetta
Home Connect -sovelluksen
kautta.
- "Turvallisuus", Sivu 87

m Kaytto laitteesta kasin on aina
etusijalla. Tana aikana laitetta ei
voida kayttad Home Connect -
sovelluksen kautta.

10.1 Home Connect -
asetusten tekeminen

Vaatimus: Home Connect -sovellus

on asennettu mobiililaitteeseen.

1. Skannaa QR-koodi

Home Connect -sovelluksen avulla.

- Kuva @

2. Noudata Home Connect -
sovelluksessa olevia ohjeita.

10.2 Signaalivoimakkuuden
tarkastaminen

Jos yhteyden muodostaminen ei

onnistu, on syytéa tarkastaa

signaalivoimakkuus.
1. Paina =.

v Lampdétilanaytdssa (jadkaappiosa)
nakyy Cn.
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2. Paina </ (jadkaappiosa) niin
monta kertaa, etta
lampotilanaytossa (jaakaappiosa)
nakyy Si.

v Lampétilanaytossa (pakastinosa)
nakyy arvo valilla § (ei
vastaanottoa) ja 3 (taysi
vastaanotto).

Huomautus: Signaalivoimakkuuden
tulisi olla vahintaan ¢.

Vastaanoton parantaminen

Jos signaali on liian heikko, yhteys

voi katketa.

» Kayta jotakin seuraavista
ratkaisumahdollisuuksista:

- Aseta reititin ja kylméalaite
lAhemmaksi toisiaan.

— Varmista, etta esimerkiksi
paksut seinat hairitse yhteytta.

- Asenna signaalia vahvistava
toistin.

10.3 Home Connect -
ohjelmapaivityksen
asentaminen

Laite etsii saannollisin valein
paivityksia Home Connect -
ohjelmalle.

Huomautus: Kun paivityksia on

kaytettavissa,

lampotilanaytossa (jadkaappiosa)

nakyy UP.

Jos haluat keskeyttaa paivityksen ja

palauttaa asetetun lampatilan

lampotilanayttéon (jadkaappiosa),

paina jotain kosketuskenttaa.

1. Paina =.

v Lampdtilanaytdssa (jadkaappiosa)
nakyy Cn.

2. Paina </ (jadkaappiosa) niin
monta kertaa, etta
lampotilanaytdssa (jadkaappiosa)



nakyy UP ja
lampotilanaytossa (pakastinosa)
nakyy OF.

3. Paina </ (pakastinosa).

v Lampotilandytdssa (pakastinosa)
nakyy animaatio.

v Paivitys asennetaan.

v Ohjauspaneeli on asennuksen
aikana lukittu.

v Kun asennus on onnistunut,
lampotilanaytossa (pakastinosa)
nakyy On.

4. Jos lampotilanaytdssa
(pakastinosa) nakyy Er, laite ei
saanut asennettua paivitysta.

- Toista toimenpide mydhemmin.
5. Jos paivitys ei onnistu useamman

yrityksen jalkeen, ota yhteys

Huoltopalveluun = Sivu 110 .

10.4 Home Connect -
asetusten nollaaminen

Jos laitteen yhdistamisessd WLAN-
kotiverkkoon (Wi-Fi) iimenee
ongelmia tai jos haluat kirjata laitteesi
toiseen WLAN-kotiverkkoon (Wi-Fi),
voit nollata Home Connect -
asetukset.

1. Paina =.

v Lampdétilanaytdssa (jadkaappiosa)
nakyy Cn.

2. Paina €/ (jadkaappiosa) niin
monta kertaa, etta
lampotilanaytdssa (jadkaappiosa)
nékyy r€ ja lampotilandytossa
(pakastinosa) nakyy OF.

3. Paina </? (pakastinosa).

v Lampdtilanaytdssa (pakastinosa)
nakyy n. 15 sekunnin ajan
animaatio.

v Sen jalkeen lampdtilanaytdssa
(pakastinosa) nakyy OF.

v Home Connect -asetukset on
nollattu.

Jadkaappiosa fi

10.5 Tietosuoja

Ota huomioon tietosuojaa koskevat

huomautukset.

Kun laite yhdistetaan internetiin

liitettyyn kotiverkkoon ensimmaista

kertaa, se valittaa seuraavat tiedot

Home Connect-palvelimelle

(ensirekisterdinti):

m Yksiselitteinen laitetunniste
(koostuu laiteavaimesta ja
asennetun Wi-Fi-
kommunikaatiomoduulin MAC-
osoitteesta).

= Wi-Fi-kommunikaatiomoduulin
turvallisuussertifikaatti (litdnnan
informaatioteknista varmistusta
varten).

m Kodinkoneen ajankohtainen
ohjelma- ja laiteversio.

= Aiemmin mahdollisesti tehdyn
tehdasasetuksiin palautuksen tila.

Tama ensirekisterdinti valmistelee
Home Connect -toimintojen kaytdn ja
se pitda tehda vasta sitten, kun
haluat kayttdd Home Connect -
toimintoja ensimaista kertaa.

Huomautus: Ota huomioon, etta
Home Connect -toimintoja voidaan
kayttda vain Home Connect -
sovelluksen yhteydessé. Tietosuojaa
koskevia tietoja voit hakea nayttoon
Home Connect -sovelluksessa.

11 Jaakaappiosa

Jadkaappiosassa voidaan sailyttaa
lihaa, makkaroita, kalaa,
maitotuotteita, kananmunia,
valmistettuja ruokia ja leivonnaisia.
Lampdtila voidaan s&ataa valille 2 °C
-8 °C.

Kylméasailytyksessa myods helposti
pilaantuvat elintarvikkeet sailyvat
lyhyen tai keskipitk&n ajan. Mita
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fi Pakastinosa

matalampi on valittu lampétila, sitéa
pidempéaan elintarvikkeet sailyvat
tuoreina.

11.1 Vihjeita elintarvikkeiden
sailyttamisesta
jaakaapissa

m Sailytd vain tuoreita ja virheettdmia
elintarvikkeita.

m Sailyta elintarvikkeita ilmatiiviisti
pakattuina tai kannellisissa
astioissa.

= Anna lampimien ruokien ja juomien
jadhtya ensin.

= Huomioi valmistajan ilmoittama
vahimmaissailyvyysaika tai
viimeinen kayttopaiva.

11.2 Jaakaappiosan
kylmaalueet

llIman kierto saa jddkappiosassa

aikaan erilaisia kylméaalueita.

Kylmin alue

Kylmin alue on laitteen sivuseindan
merkityn nuolen ja sen alapuolella
olevan hyllyn vélissa.

Ohje: Sailyta herkasti pilaantuvia
elintarvikkeita, esim. kalaa, makkaraa
ja lihaa, kylmimmalla alueella.

Lampimin alue

Lampimin alue on ovessa aivan
ylhaalla.

Ohje: Sailyta lampimimmalla alueella
hyvin séilyvia elintarvikkeita,

esim. kovia juustoja ja voita. Nain
juuston aromit tulevat paremmin
esille ja voi pysyy pehmeampana.
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11.3 Tarra OK

OK-tarralla voit tarkastaa, onko
jaakaappiosassa elintarvikkeiden
sailyttamiseen suositeltu turvallinen
lampdtila +4 °C tai kylmempi.
OK-tarra ei sisélly kaikkiin
laitemalleihin.

Jos OK ej tule nakyviin tarraan,
saada lampdtila vahitellen
alhaisemmaksi.

- "Jddkaappiosan lampotilan
saatdminen”, Sivu 97

Kun kylmalaite otetaan kayttoon,
oikean lampotilan saavuttaminen voi
kestaa 12 tuntia.

D

Oikea saato

12 Pakastinosa

Pakastinosassa voit séilyttaa
pakasteita, pakastaa elintarvikkeita ja
valmistaa jaapaloja.

Lampdtilan voi saataa valille —16 °C -
—24 °C.

Elintarvikkeiden pidempiaikainen
sdailytys edellyttaa

vahintaan —18 °C:een lampdtilaa.
Pakasteina voidaan pilaantuviakin
elintarvikkeita sailyttaa pitkan aikaa.
Matalat lampotilat hidastavat tai
pysayttavat pilaantumisen.

12.1 Pakastusteho

Pakastusteho kertoo, kuinka paljon
elintarvikkeita voidaan pakastaa
tietyssé ajassa siten, etté ne jaatyvat
|apikotaisin.

Pakastustehoa koskevat tiedot 16ydat
tyyppikilvesta. - Kuva @/ El



Pakastustehon edellytykset

1. Kytke Super-pakastus paalle n. 24
tuntia ennen tuoreiden
elintarvikkeiden sijoittamista
pakastimeen.

— "Manuaalisen toiminnon Super-
pakastus kytkeminen pé&élle", Sivu
98

2. Jos laitteessa on matala
pakastelaatikko, tayta ensin se
elintarvikkeilla. Jos laitteessa ei ole
matalaa pakastelaatikkoa, tayta
elintarvikkeilla ensin alin
pakastelaatikko.

3. Kun pakastat tuoreita
elintarvikkeita, asettele ne
mahdollisimman lahelle sivuseinia.

12.2 Pakastinosan koko
tilavuuden kayttaminen

Tasta 16ydat ohjeen siitd, miten voit

sijoittaa pakastinosaan suurimman

mahdollisen maaran pakasteita.

1. Poista kaikki varusteet
pakastinosasta. » Sivu 105

2. Sijoita elintarvikkeet suoraan
hyllyille ja pakastinosan pohjalle.

12.3 Vihjeita elintarvikkeiden
sijoittamisesta
pakastinosaan

m Sailyta elintarvikkeita ilmatiiviisti
pakattuina.

m Al4 paasta pakastettavia
elintarvikkeita kosketuksiin jo
pakastettujen elintarvikkeiden
kanssa.

= Asettele elintarvikkeet lokeroihin tai
pakastuslaatikoihin
mahdollisimman laajalle alalle.

m Kun haluat pakastaa suuremmat
maarat tuoreita elintarvikkeita
nopeasti ja hellavaraisesti, sijoita
ne ylimpaan pakastelaatikkoon.

Pakastinosa fi

= Jotta iima paasee kiertdmaan
laitteessa esteettd, tyonna
pakastelaatikko laitteeseen
vasteeseen saakka.

12.4 Vinkkeja tuoreiden
elintarvikkeiden
pakastamisesta

m Pakasta vain tuoreita ja
virheettomia elintarvikkeita.

m Pakasta elintarvikkeet annoksina.
= Ruoaksi valmistetut elintarvikkeet
sopivat paremmin kuin raakoina

nautittavat elintarvikkeet.

m Pese, pilko ja rydppaa vihannekset
ennen pakastusta.

= Pese hedelmat ennen pakastusta,
poista siemenet ja kuori
tarvittaessa, lisaa tarvittaessa
sokeria tai askorbiinihappoa.

= Pakastamiseen soveltuvia
elintarvikkeita ovat
esim. leivonnaiset, kala ja ayriaiset,
liha, riista ja linnunliha, kuoritut
kananmunat, juusto, voi, rahka,
valmisruoat ja ruoantahteet.

m Pakastamiseen eivat sovellu
elintarvikkeet kuten
esim. lehtisalaatit, retiisit,
kananmunat kuorineen,
viinirypéaleet, raa'at omenat ja
paarynat, jogurtti, hapankerma,
Créme Fraiche ja majoneesi.

Pakasteiden pakkaaminen

Tarkoitukseen sopiva

pakkausmateriaali ja oikean tyyppiset

pakkaukset sailyttavat tuotteiden

laadun hyvana, ja voit valttaa

pakastuksen aiheuttaman tuotteiden

Kuivumisen.

1. Sijoita elintarvikkeet pakkaukseen.

2. Poista ilma pakkauksesta.

3. Sulje pakkaus ilmatiiviisti, jotta
elintarvikkeet eivat meneta
makuaan tai kuivu.
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4. Merkitse pakkaukseen sisalto ja
pakastuspaivamaara.

12.5 Pakasteiden sailyvyys
lampotilassa -18 °C

Elintarvike Sailytyssaika

enintaan
6 kuukautta

Kala, makkara,
valmistetut ruoat,

leivonnaiset
Lintu, liha enintaan

8 kuukautta
Vihannekset, enintaan

hedelméat 12 kuukautta

Laitteessa on pakastuskalenteri, joka
ilmoittaa maksimaalisen sailyvyysajan
kuukausina lampotilan ollessa
jatkuvasti —18 °C.

12.6 Pakasteiden
sulatusmenetelmat

/A HuoMAA

Terveysriski!

Pakasteita sulatettaessa saattavat

bakteerit lisdantya, jolloin pakasteet

voivat pilaantua.

» Ala pakasta uudelleen osittain tai
kokonaan sulaneita pakasteita.

» Voit pakastaa ne uudelleen, kun
olet ensin valmistanut ne ruoaksi
keittamalla tai paistamalla.

» Tallaisten pakasteiden sailyvyys ei
enaa vastaa maksimaalista
sailyvyysaikaa.

m Sulata eldinperaiset elintarvikkeet
jdakaappiosassa, esim. kala, liha,
juusto, rahka.

m Sulata leip& huoneenlammaossa.

= Valmista heti syotavat
elintarvikkeet mikroaaltouunissa,
uunissa tai liedella.
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13 Sulatus

13.1 Sulatus jadkaappiosassa

Jadkaappiosan takaseinaan
muodostuu kayton aikana
toiminnasta johtuen
sulamisvesipisaroita tai huurretta.
Jadkaappiosan takaseina sulaa
automaattisesti.

Sulamisvesi valuu sulamisvesikourun
kautta poistoreikaan ja
haihdutusmaljaan, eika sita tarvitse
pyyhki& pois.

Jotta sulamisvesi pdasee poistumaan
ja valtetdan hajujen muodostuminen,
ota huomioon seuraavat tiedot:

— "Sulamisvesikourun ja poistoreidn
puhdistaminen”, Sivu 105.

13.2 Sulaminen
pakastinosassa

Taysautomaattisen NoFrost-
jarjestelman ansiosta pakastinosaan
ei muodostu jaata. Sita ei tarvitse
sulattaa.

14 Puhdistus ja hoito

Puhdista ja hoida laitetta huolellisesti,
jotta se pysyy pitkaan
toimintakuntoisena.

Ulottumattomissa olevat kohdat on
puhdistettava huoltopalvelun
toimesta. Huoltopalvelun suorittama
puhdistus voi aiheuttaa kustannuksia.

14.1 Laitteen esivalmistelu
puhdistusta varten

1. Kytke laite pois paalta. —» Sivu 97
2. Irrota laite sdhkoverkosta.



Irrota verkkojohdon pistoke tai
kytke sulake sulakerasiassa pois
paalta.

3. Poista kaikki elintarvikkeet ja
sailyta niita viileassa paikassa.
Jos mahdollista, aseta
kylmavaraajia elintarvikkeiden
paalle.

4. Poista kaikki varusteosat laitteesta.
- Sivu 105

5. Irrota hedelma- ja vihanneslaatikon
ylapuolella oleva hylly. = Sivu 106

14.2 Laitteen puhdistaminen

A\ vARoITUS

Sahkoiskun vaara!

Laitteeseen paaseva kosteus voi

aiheuttaa sahkaoiskun.

» Ala kayta laitteen puhdistukseen
hdyry- tai painepesuria.

Lamppuun tai valitsimiin paaseva

kosteus voi aiheuttaa vaaroja.

» Pesuvetta ei saa paasta valaisimiin
tai valitsimiin.

HUOMIO!

Soveltumattomat puhdistusaineet

voivat vahingoittaa laitteen pintoja.

» Ala kayta kovia hankaustyynyja tai
puhdistussienia.

» Ald kaytd voimakkaita tai
hankaavia puhdistusaineita.

» Ala kayta vahvasti alkoholipitoisia
puhdistusaineita.

Jos poistoreikdan paasee nestetta,

haihdutusmalja voi valua yli.

» Pesuvetta ei saa paasta
poistoreikaan.

Jos puhdistat varusteosia ja

lisGvarusteita astianpesukoneessa,

ne voivat muuttaa muotoaan tai

varjaytya.

» Ala pese varusteosia ja
lisGvarusteita astianpesukoneessa.

1. Esivalmistele laite puhdistusta
varten. = Sivu 104

Puhdistus ja hoito fi

2. Puhdista laite, varusteosat, laitteen
osat ja ovitiivisteet talousliinalla,
haalealla vedella ja pienella
maaralla PH-neutraalia
astianpesuainetta.

3. Kuivaa huolellisesti pehmealla,
kuivalla liinalla.

4. Aseta varusteosat paikoilleen ja
asenna laitteen osat.

5. Liita laite sahkoéverkkoon.

Kytke laite paalle. — Sivu 96

7. Aseta elintarvikkeet jadkaappiin.

o

14.3 Sulamisvesikourun ja
poistoreian
puhdistaminen

Jotta sulamisvesi paasee
poistumaan, puhdista
sulamisvesikouru ja poistoreika
saannollisesti.
» Puhdista sulamisvesikouru ja
poistoaukko varovasti,
esim. vanupuikolla.
- Kuva

14.4 Varusteosien
poistaminen

Kun haluat puhdistaa varusteosat

huolellisesti, poista ne laitteesta.

Hyllyn poistaminen

» Veda hylly ulos ja ota se pois
paikaltaan.
- Kuva H

Ulosvedettava hyllyn poistaminen

1. Veda ulosvedettavaa hyllya
voimakkasti ulospain, kunnes
lukitusnokan lukitus vapautuu.
- Kuva E1

2. Kallista hyllya alaspain ja kdanna
sivukautta pois paikaltaan.
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Ovihyllyn poistaminen
» Nosta ovihyllyé ja ota se pois

paikaltaan.
- Kuva Hil

Hedelma- ja vihanneslaatikon

poistaminen

1. Veda hedelmé- ja vihanneslaatikko
ulos vasteeseen saakka.

2. Nosta hedelméa- ja
vihanneslaatikkoa edesta @ ja ota
se pois paikaltaan @.

- Kuva K

Pakastelaatikon poistaminen

1. Veda pakastelaatikko ulos
vasteeseen saakka.

2. Nosta pakastelaatikkoa
etureunasta @ ja ota se pois
paikaltaan @.

- Kuva A

14.5 Laitteen osien
irrottaminen

Kun haluat puhdistaa laitteen
perusteellisesti, voit poistaa laitteesta
tietyt osat.

Hedelma- ja vihanneslaatikon
ylapuolella olevan hyllyn irrotus

1. Veda hedelméa- ja vihanneslaatikko
pois paikaltaan.

2. Poista hylly @ ja k&danna se
toisinpain @.
- Kuva

3. Paina alemman kannen kiinnikkeet
ulos.
- Kuva A

4. Nosta kantta edesta @ ja veda se
takaa pois paikaltaan @.
- Kuva EH
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15 Toimintahairididen korjaaminen

Voit poistaa itse laitteen pienet toimintahairidt. Tutustu héirididen korjaamisesta
annettuihin ohjeisiin ennen kuin otat yhteyden huoltopalveluun. Nain valtat

turhia kustannuksia.

A vaRoITUS
Sahkoiskun vaara!

Epdasianmukaiset korjaukset ovat vaarallisia.

» Laitteen korjaustoitd saavat tehda vain alan ammattilaiset.

» Laitteen korjaukseen saa kayttaa vain alkuperaisia varaosia.

» Jos laitteen verkkojohto vaurioituu, sen saa turvallisuussyista vaihtaa vain
valmistaja, sen huoltopalvelu tai vastaavan patevyyden omaava henkilo.

Vika

Syy ja vianhaku

Laitteen jaahdytys ei
toimi, naytot ja
siséavalo toimivat.

Demotoiminto on kytketty paalle.

» Tee laitteen itsetesti. = Sivu 109

v Kun itsetesti on paattynyt, laite palaa takaisin
normaalik&yttéon.

LED-valo ei pala.

Mahdollisia syita on useita.
» Soita huoltopalveluun.

Huoltopalvelun puhelinnumeron 16ydat mukana
toimitetusta huoltopalveluluettelosta.

Home Connect ei

toimi asianmukaisesti.

Mahdollisia syitd on useita.
» Mene sivulle www.home-connect.com.

€ tai d iimestyy
[ampotilandyttodn.

Elektroniikka on tunnistanut jonkin vian.

1. Kytke laite pois paalta. - Sivu 97

2. Irrota laite sdhkoverkosta.
Irrota verkkojohdon pistoke tai kytke sulake
sulakerasiassa pois paalta.

3. Liita laite taas 5 minuutin kuluttua.

4. Jos viesti tulee edelleen uudestaan nayttoon, soita
huoltopalveluun.

Huoltopalvelun puhelinnumeron |6ydat mukana
toimitetusta huoltopalveluluettelosta.

Lampdétilanayttd

(pakastinosa) vilkkuu.

Pakastinosassa on ollut liian lamminta.

1. Paina alarm.

v Lampdétilanaytéssa (pakastinosa) nakyy hetken
aikaa korkein pakastinosassa ollut lampétila. Sitten
lampdtilandytdssa (pakastinosa) nakyy taas asetettu
lampaotila.

2. Paina alarm.

v Lampétilanayttd (pakastinosa) ei vilku enaa.
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Vika

Syy ja vianhaku

Kuuluu varoitusaéani,
lampotilanayttod
(pakastinosa) vilkkuu
ja alarm palaa.

Mahdollisia syita on useita.
» Paina alarm.
v Halytys kytkeytyy pois p&élta.

Laitteen ovi on auki.
» Sulje laitteen ovi.

Ulkopuoliset ilmankiertosaleikot ovat tukossa.
» Poista esteet ulkopuolisten ilmankiertoaukkojen
edestéa.

Laitteeseen on sijoitettu suurempia maaria tuoreita
elintarvikkeita.
» Ala ylita pakastuskykya.

— "Pakastusteho”, Sivu 102

Lampotila poikkeaa
hyvin paljon
asetetusta
lampotilasta.

Mahdollisia syita on useita.

1. Kytke laite pois paaltd. —» Sivu 97

2. Kytke laite n. 5 minuutin kuluttua taas paalle. = Sivu
96

- Jos lampétila on liian korkea, tarkista lampotila
uudelleen parin tunnin kuluttua.

- Jos lampdtila on liian alhainen, tarkista lampatila
uudelleen seuraavana paivana.

Jaakaappiosan pohja
on marka.

Sulamisvesikouru tai poistoreika on tukossa.
» Puhdista sulamisvesikouru ja poistoaukko. = Sivu
105

Laitteesta kuuluu
muriseva, pulputtava,
suriseva, loriseva,
napsuttava tai
raksuttava aani.

Tama ei ole vika. Moottori kay,

esim. jaahdytyskoneisto, puhallin. Kylmaaine kulkee
putkien lapi. Moottori, katkaisimet tai magneettiventtiilit
kytkeytyvat paalle tai pois paalta. Automaattinen
sulatus kaynnistyy.

Toimenpiteita ei tarvita.

Laite on aanekas.

Varusteosat heiluvat tai jumittuvat.
» Tarkasta, ovatko poistettavat varusteet kunnolla
paikoillaan ja korjaa tarvittaessa niiden asentoa.

Pullot tai astiat koskevat toisiinsa.
» Siirrd pullot ja astiat erilleen toisistaan.

Super-pakastus on kytketty paalle.
Toimenpiteita ei tarvita.
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15.1 Sahkokatko

Lampotila nousee laitteessa
sahkdkatkon aikana, jolloin
pakasteiden sailytysaika lyhenee ja
laatu heikkenee.

Laitetta koskevalta verkkosivultamme
|6ydat tekniset tiedot ja pakasteiden
sdilytysajan hairidtapauksessa.

Huomautukset
= Avaa laite sdhkdkatkon aikana
mahdollisimman harvoin alaka
varastoi siihen lisaa elintarvikkeita.
m Tarkasta elintarvikkeiden laatu
valittémasti sahkokatkon jalkeen.
— Havita pakasteet, jotka ovat
sulaneet ja joiden lampotila on
yli 5 °C.
— Keita tai paista kevyesti sulaneet
pakasteet ja joko nauti ne tai
pakasta ne kypsina uudelleen.

15.2 Laitteen itsetestin
tekeminen

1. Kytke laite pois paalta. —» Sivu 97

2. Kytke laite n. 5 minuutin kuluttua
taas paalle. » Sivu 96

3. Pida super (pakastinosa)
painettuna ensimmaisten
10 sekunnin aikana
paallekytkemisen jalkeen 3 -

5 sekunnin ajan, kunnes kuulet
aanimerkin.

v Laitteen itsetesti kaynnistyy.

v Itsetestauksen aikana kuuluu véalilla
pitka danimerkki.

v Jos laitteen itsetestauksen
paatyttyd kuuluu 2 danimerkkia ja
lampotilandytdssa nakyy asetettu
lampotila, laite on kunnossa. Laite
siirtyy normaalikayttoon.

v Jos laitteen testauksen paatyttya
kuuluu 5 danimerkkié ja super
(pakastinosa) vilkkuu 10 sekuntia,
ota yhteys huoltopalveluun.

Sailytys ja havittaminen fi

16 Sailytys ja
havittaminen

Téasta [0ydat ohjeet laitteen
valmistelemiseksi sailytysta varten.
Lisdksi saat tietoa kaytosta
poistettujen laitteiden havittamisesta.

16.1 Laitteen poistaminen
kaytosta

1. Kytke laite pois paalta. - Sivu 97

2. Irrota laite sahkoverkosta.
Irrota verkkojohdon pistoke tai
kytke sulake sulakerasiassa pois
paalta.

3. Poista kaikki elintarvikkeet.

. Puhdista laite. > Sivu 105

5. Jaté laite auki, jotta varmistat
sisatilan tuulettumisen.

S

16.2 Kaytosta poistetun
laitteen havittaminen

Ympariston huomioivan havittamisen
avulla arvokkaita raaka-aineita
voidaan kayttda uudelleen.

A\ vARoITUS

Terveysriski!

Lapset voivat leikkiessaan lukita

itsensa vahingossa laitteeseen ja

joutua hengenvaaraan.

» Jata hyllyt ja laatikot laitteeseen,
jotta lapset eivat padse sen sisdan
niin helposti.

» Pida lapset loitolla kaytosta
poistetusta laitteesta.
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A\ vAROITUS
Tulipalovaara!
Jos putket vaurioituvat, laitteesta voi
vuotaa palavaa kylméaainetta ja
vahingollisia kaasuja, jotka voivat
syttya palamaan.
» Varo vahingoittamasta
kylmaainekierron putkia ja
eristysta.

1. Irrota verkkojohdon pistoke
pistorasiasta.

2. Katkaise verkkojohto.

3. Havita laite ymparistoystavallisesti.
Tarkempia tietoja
kierratysmahdollisuuksista saat
kodinkoneliikkeista seka
paikkakuntasi jatehuollosta
vastaavilta viranomaisilta.

Taman laitteen merkinta
perustuu kaytettyja
sahko- ja
elektroniikkalaitteita
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE) koskevaan
direktiiviin 2012/19/EU.
Tama direktiivi maarittaa
kaytettyjen laitteiden
palautus- ja kierratys-
saannokset koko EU:n
alueella.

B

17 Huoltopalvelu

Jos sinulla on kysyttavaa, et saa
poistettua hairiéta itse tai laite on
korjattava, kdanny huoltopalvelumme
puoleen.

Ekosuunnittelua koskevan asetuksen
mukaisia toiminnan kannalta oleellisia
osia on saatavilla huoltopalvelumme

1
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kautta vahintaan 10 vuoden ajan
laitteen markkinoille saattamisen
jalkeen Euroopan talousalueella.

Huomautus: Huoltopalvelu on
valmistajan paikallisen takuun
puitteissa maksuton. Takuu
(valmistajan takuu yksityisille
kuluttajille) on Euroopan
talousalueella voimassa vahintaan 2
vuotta paikallisten takuuehtojen
mukaisesti. Takuuehdoilla ei ole
vaikutusta muihin paikallisten lakien
takaamiin oikeuksiin tai vaateisiin.

Lisétietoja kayttdmaan takuuajasta ja
takuuehdoista saat
huoltopalvelustamme,
jalleenmyyjaltasi tai
verkkosivultamme.

Kun otat yhteyden huoltopalveluun,
tarvitset laitteen mallinumeron (E-Nr.)
ja valmistusnumeron (FD).
Huoltopalvelun yhteystiedot 18ytyvat
oheisesta huoltopalveluluettelosta tai
internet-sivuiltamme.

17.1 Mallinumero (E-nro) ja
valmistusnumero (FD)

Mallinumero (E-nro) ja
valmistusnumero (FD) on merkitty
koneen tyyppikilpeen.

- Kuva ll/HEl

Merkitse laitteen tiedot ja
huoltopalvelun puhelinnumero
muistiin, niin l1dydat ne taas nopeasti.

18 Tekniset tiedot

Kylmaaine-, kayttétilavuus- ja muut
tekniset tiedot 18ydat tyyppikilvesta.
- Kuva K/ E

Lisatietoja laitemallistasi 16ydat
internetistd osoitteesta https://
eprel.ec.europa.eu/’. Tama verkko-

Koskee vain Euroopan talousalueen maita


https://eprel.ec.europa.eu/
https://eprel.ec.europa.eu/

osoite linkittyy viralliseen EU-
tuotetietokantaan EPREL. Noudata
sitten mallihakuun liittyvia ohjeita.
Mallitunnus muodostuu tyyppikilvessa
mallinumeron (E-Nr.) vinoviivan
edessé olevista merkeistéa.
Vaihtoehtoisesti 10ydat
mallitunnuksen myos EU-
energiamerkin ensimmaiselta rivilta.

19
Vaatimustenmukaisuu
svakuutus

Robert Bosch Hausgerate GmbH
vahvistaa taten, ettd Home Connect -
toiminnoilla varustettu laite vastaa
direktiivin 2014/53/EU
perusluonteisia vaatimuksia ja muita
asiaankuuluvia maarayksia.
Taydellinen RED
vaatimustenmukaisuusvakuutus
[6ytyy internetista sivulta www.bosch-
home.com laitteen tuotesivulta
lisadokumenttien kohdasta.

C€

2,4 GHz taajuusalue 100 mW maks.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus ~ fi
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JQ Thank you for buying a
Wl Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

* Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

o Digital manual and all appliance data at hand

« Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service di-
rectory.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraB3e 34

81739 Miinchen

GERMANY
www.bosch-home.com

DAY A 00 0O AR
9001592480 (010622)
da, no, sv, fi
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